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LETTRES DE L'ALPHABET. 

a b c d 
e f g h i j 
k 1 i n 11 o 
p q r s t il 

Y W X V Z 



Le» Lettres de VAlphabet en différents 
Caraclires. 

A B C D E F G H 
I J K L M N O P 
Q R S T U V X Y Z 
a b c d e f g h i j k l m n 
o p q r s t u v w x y z & 
A B C D E F G II 
I J K L M N O P 
QHS TU V XYZ 
a b c d e f g k i j k l m 
n o p q r s t il v w x y z 

Lettre* Doublas, maintenant en usage. 

S fi ffi—fl ffl—a a»—M (JE 



C H A P I T R E I. 

Les LettrPS de l ' A l p h a b e t W rli<M«en? *>r> âpnx 
espèoes, les V o y H l e s et les (Jousonne i . 

Les Voyelles sont : 

A E I O U et Y. 
Les Consonnes sont : 

B C D F G I I J K L M 

N P Q R S T V X Z 

Manière de Prononcer les Consonnrs. 

B Bé • N Fn ne 
C Ce P P.-
D Dé Q . Qu 
F Ef fe R Er rc 
G Gé S IL se 
H Ache. T f t 

J Gi. V \ c 
K Ka X 1k ret 
L Kl le. Y Y <c 
M Em me Z 

A A 



C H A P . n. 

Wales simple*, fartâtes d'une Consonne-

d'une Voyelle. 

Ta ho bé 
f a . . 
D « dp dé 
F « fe fé 
( a : 
1 » be hé 
Jii j e jé 
K a ike ké 
l . i le |é 

nie nié 
î.'a ne pé 
I il pe , é 
Qi'S que v\ié 

J«a re 

T a te 
Y H r e 

Sa se gé 
té. 
^ e 

£ a le zé 

r e 

g e fcé 

bi bo bu 
CO r u . 
do . du 

fi fo fu 

B9 e « 
hi ho bu 
j ' 5 ° , j » 
ki • k o k-u 
li lo lu 
nii m o ruu 
ni no J)U 

V po pu 
qui q u o qua 
ri ro- ru 
si so sa 
ti t o . tu . 
vi t o vu 
xi x o x a 
zi ,., z o z a 

r.o ?ott misesà parf, rpurapprtn. 
fi? " <-"Uer à dixfingttrr lés Voyelles a née 
tfefçu» l'r s: le C et le. <'. <m1 le xnn doux, dételles 
{irrr (tsquslleè cta,deux Çwtaoafw wide son 
rude. 
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Syllabes Simples, formée* d'un Voyelle et' 
d'une Cousonnt. 

A b èb ib ob ub a m cm im n u i UT3 

a c é c ic n o IIP a n . oa u n 
ad éd id od ud ap ép 'P »P u p 
af ét­ if of uf ar ér ir or ur 

ÙS. és 
éh 

'g • < > * ug as és is os m 
ab 

és 
éh ih n h ub Ht é t it ot n t 

a k é k i k •ok nk av é x ix OJC UK 

al cl il ol ul az éz iz oz uz 

(C5»On s ' e s t a p p e r ç u q u e les e n / a n s , a c c o u t u m é ' 1 
lie p.<-nr>ncer IV m<scu!ii> t q ie l o r s q u ' i l e t c c f n . u é , 
et,q i ' i l ' finit la s v l l a b e , p r e n o i c n t cet é poo r IV rtiur, 
ou l é n i n i n , l o r squ ' i l es t suivi d ' u n e cnn=on"e : p o u r 
p>é»'fmr cet i n c o n v é n i e n t , ei leur a p p r e n d r e à l o n n c r 
I - on qu ' i l f«u' à I' n er à l ' a u t r e d e c s e, u n à j u g é 
à p ropos ' l ' a c c e n t -r l ' r i n a c u l m , sou q u ' i l l e i m i n e 
la <y 'a>e ou q u ' I soit f r m é par une consonne- , j u s . 
q ('à (a fin d u C h a p i t r e X V l I f , où l ' on a r e m a r q u é 
q u e la p ' u p a r r j e sum alo••« fo mé-. l ' h a b i t u d e d e bi+t\ 
p r o n o n c e r p a r t o u t où il se f o u v e , sans q u ' i l a i é t é 
beso in d e l eu r d o n n e r des r è g l e s là d e s s u s . 

e-H A p. m . 

Syllabes simple*, formé** de deux consonnes 
ef d'une voyelle. 

B l a . b le b l é b i bk> b l * 
B r * b r e b r é b r i b«o bi u 
C h a che c h é c h i c h o c h u 
C l a c l e c l é e l i c l» c l a 
Cr.a c r e c r é c r i Cro c m 
C h r * c h r e c h r é c h ' i c h r o c h ' » 

D u dro, d u du du» d i» . . 



F i s fie fié 
F i I r e fié 
Phra phre phié 
G U «'« g ' é 
G na g n e g n é 
G r a g r é 

Pha phe phé 
P U pie plë 
Pra pre pré 
R h a rhe rhé 
Sca 3 CI 4 i 
Spa spe tpi ^ 
• - f que »qué 
Sta 51e «té 
T h a the thé 
T r a ire tré 
V r a v re v ré 

A b . ébs ï b j 
act èct ic i 
a m én» ins 
a rc ère ire 
art é i t irt 
asc c » Ut 

Ai fle» flu) 
<ri f r o ( m 
phri phro phru 
g l i g l o g lo 

V r i ' f n o g i U 
gr i g ro gru 
phi pho p h a 
pli p lo plrj 
pri pro pra 
rhî iho rha 
tti i co t e a 
>pi spo (pu 

x i sio M U 

thi tho tha 
tri tro i ra 
v r ï v r o v i a 

nhs ubs 
oct tics 
o n i uns 
ore u i c 

ort urt 
es t n«l 

C H A P . I V . 

Mo/s de deux Syllabes, formés du B , a, ba, & c . 

A L L A 
pa-va 
ca-ma 
ds ma 
fa na 
g â - i a 
rù a 
i - i a 

ja pa iâ ta mê la te ra 
la va va-ca q u e - ta ve-na 
m* ma fié la C e la B i - n a 

g t la ci ta 
ô u dé-la le va dî na 
pa-na e r - r a m-' na fi -la 
r a . ma fé . la pe-la li ma 
ta- l» g è - a a 1 C - U J * 



I l î - t » 
p i la 

q u i t t a 

r i - r a 

e<-a 

t i <a 
v i >a 

B u i a 

c o t a 

d o ta 

g o - b a 

h » la 

m o q a a 

n o . l a 

q u o - i a 

r o da 

v o - l a 

S u . t a 

e u - v a 

d u - p a 

f u - m a 

h u - m a 

j u ra 

J u - t a 

m u . t a 

r u a 

a u - a 

t u a 

A - b é 

b a - i é 

d a - t é 

é t é ^ 

m a t é 

n a g é 

p a - i e 

T ï - p f i 

s a - p é 

t a . z é 

v a - g u é 

B e - n é 

c e d é 

f e i .é 

g e - l é 

se l é 

C i r é 

d î mé-

fixé 

m i - n é 

p i - q u e 

r i - m é 

B o - i é 

c o J é 

d o - r é 

o r - n é 

r o - t é 

È u - t é 

c u - r é 

d u . r é 

fu • m é 

A - m e 

b a - l e 

c a - p e 

da m e 

f a - r e 

g a - l e 

b â - ' e 

ja-pe 
l a pe 

M a l e 

n a - p e 

p l - l e 

r a - r e 

s a g e 

l i t e 

v a - s e 

Bê t s 

c ê - n e 

d è - t e 

e l la 

fé t e 

p é n o 

j è t e 

l è v e 

m è re 

n é t e 

p è r e 

que te 

r è n e 

f è x e 

l ê t e 

2 è - l e 

B i l e 

c i te 

d i r e 

fi n e 

g î te 

l i - m e 

m ' - n e 

m - p e 

p i re 

q u i . t e 

ri r e 

S i - r e 

ti s e 

vi-ve 

G o b e 

c o l e 

b o - t e 

c o q u e 

d o s e 

h ô t e 

r o - c e 

o n - z e 

p o - r e 

q 10 t e 

R o m e 

s o - ! e 

t o - m e 

z o - n e 

B u . t e 

c u - b e 

d.i r e 

f u - m e 

l u n e 

m u - l e 

n u q u e 

p u - c e 

r u - d e 

s u - c e 

t u e 

r u - e 

u - n e 

A m i 

b â ti 

h a . ï 

ma r i 

p i li 

q u a s i 

r a - v i 

t a r i 

s a . n i 

D é fi 

é - p i ^ 

g é - m t 

L é » i 

q u e - r i 

c e c i 

d e - n i 

i - c i 

fi n i 

m i d î 

j o - l i 

p o II 
r ô - t i 

v o - n i 

M u . g i 

p u . n i 

i u b i 

t u b i 

u n i 

B a . l « -

fa - lu 

p a . r u  

v a - l a 

E e u 

fé- t t i 

t ê t a 

v é - c u 

M e n u 

p n - ! u 

r é - v u 

t e n u 

v e - n u 

http://pa.ru


C H A P . V , 

Mala de trois Syllabes, formés du B, a, ba,&e„ 

/ - I A T - T B é lu d e 

B - b o li e n . n e - m i 

a l . l u - m é é . p e le 

« c - i i - . v e é pé e 

a m b i - g u é p u - M 

an .nu e l é q u i . t é 

• - « i - l ù é vi i é 

Ba d i na e x - c i té 

b é - n i - e e x - h a - h 

b i tu -me E x - o d e 

bi> i é al Fa -c i le 

bu l i n e fi g o té 

C a ba l e f é - r o c e 

c é le ri £ -£u ra 

t i - v i - l e f.> li e 

c o - l è - r e su- re- té 

eu ri al C>a> ! n .p4 

D i - r a f . r j C»e d é on 

d é b i - l e g i g o i é 

d i -u r -ne g o be ra 

t l i - r i i — e M a - i i le 

du i r . i é h'- i-t» 

E. bè ne h o - n o - r é 

é - c j - l é h i mi de 

é co - le 1 to le 

é - ' n i n e i - 'na g* 

é a r é i - m i i é 

c f - f a - c i in iiu-nr» 

•ua -ge i w - o n - d e 

i r - r i té P a - r o l e 

j<> Il va pa r u re 

j o - l u e p t M te 

j u - b u l é p i - I o - r i 

J u- ' i -en pu-re té 

l a pi dé Q u a li ré 

l é ei o n q M i - . r e i l e 

li q-n-de R a r e - t é 

le g i que re v e na 

In te ra ri gt d e 

M a l a -de r ô n i a 

M i i i -e ru el le 

ma-no—el ru g ' ra . 

n-é tho de Sa mc -d i 

m i - n u - t e f é » v è - r o 

m o di que si m a 

mu-iu e i » u j n - t e 

N . i - tu re >u r a r e 

n é - i e té T i ci-ie 

ni pe ra te nu-e 

T I O l i ce ti mi d e 

nu d' té l . - é - e 

O b o - l e U i t i - o a 

o . p a que 

o p ii que u-t - e 

c r rlu ' e vé -r . é 
O v i - l e v i — ^ - a 

O - a e - c 



C'H A P. VI 

Afùts de quatre syllabea, formés du B, a, ba, 

A B - S O t u » e<s_Cî-'a--de N o . t î fi.» 
•c-t i-vi lé Fa-na-t i que tu—me la - le 
al- l i »r-ce te l i-ci ta On z< è ma 
A - m a z o n e fi dé-It-tc oc-cu»|.e o 
a-né an-t i G é - n é ri <jue o p i - n i - " H 
a pa-na ge g a l é r i e n Op- i i c i t a 
ap -11 tu-dc g u - t u ia- le c i - l h o - d o «e 
ar-ti fi ce Ha b - u - d e l'a c - h que 
os-so-ci é he rc- ï 'que Py- 'a n - d e 
• s su-jet-ti h o . n è le» té po I i - i - ) u 0 
£a - d i - n a . g e hu mani , - té pu i—':-é 
bé.né-f i-ce I I -lu mi-na Ç>u; - i - f i - é 
bi ga -mi-e in al—té ié q u i - di-efj 
Ca-ma ta de in-Je-f i ni ka-ie-fi-a 
ca-no_ni zé in e_fa-cé re ti l e - e 

•cé . lé- r '_ tc j a -ve l i n e r i -d - iu le 
"«t-vi.li té Je-ré-mi e re-li-gi-on 
Co-mé-di en La- i i - tu-de Sa-ga-ci-té 
Cu - ' i -a - Ie lé gi ti me té cu-ri-té 
Cu -p i -d ' - t é l r -mo-naide so.ci e -té 
D é - g e - n é ra Lo-.g'-ci en j u s . v i . t é 
Dé_cu-ri_on lu.na ii_que Te-mé-n té 
<)-*• n -nu_c Ma gi-ri en ty-'an ni-e 
do c ' - ' i_ té M e m o ri al U-^a ni-me 
E-di fi ce me-na ge.ra u_u II . té 
é-mé. t i qae mi né-ra-le v é l o ci-ié 
c g '_ l i" 'é mo.hi li-ié vi va c i - té 
é-vi-te ra mu-tu>cMa vs-né-ii-eo 
é-co-no-mo 



f H A P . V I T . 

Vola de cinq Syllabes, formés du B . » , b a , &Ck 

À r f» l i n n ' 
• I le go r ' .qae 
*r ti fi ci rl 
• r a t e rt i-que 
• n li ci pe ra 
A* n<é—ni.*rwne 
1 < - a t:-!u de 
t>e-ne di c i - i é 
'ca pi tu Ip.ra 
c a ic go i i que 
c é - r é - n o ni-ai 
co pu la - ti y e 
D é fi ni i i - v e 
dë- f i -gu re ra 
«3e m» n i - a - q u e 
de m e m ca le 
F. co-no mi-que 
é di fi-e ra 
é - lé gi a que 
é-p' dy me. 
«x a gé i e - r a 
ex-ac-t i - tu-de 
ex -é eu te r» 
e x - p ë di ti-ve 
fi mi l i -è re 
C a l e r i - t n n e 
pé né ra l i . t é 
Ha bi tu e l - ' e 
hé- ié- ro H d - x e 
h o - n o ii fi-que 
hu mi li e ra 
l l - lu -mi -ué -e 

i r r e li-gi-ort 
in ef fi ca-ce 
in é-p a—li- te? 
in hu- ma r i - t é 
j u -d i - ca - t i -ve 
L a pi-di fi é 
R - g ' - t i mi-té 
li be . ra l i - té 
l i - t é ra tu-re 
Kl a-g a zi na gc 
tné ti d i -en-ne 
rno-no-sy! la-be 
mu ta bi l i - té 
» a tu ra li-té 
né.gr—ci-é e 
N i co la ï - i e 
G n-en t a i e 
Pa i a - l v - t i q u e 
p é - d a g o gi-e 
p é - l e - r i - n a g e 
p,._]y.g^ mi-e 
py r a m i - d a - l e 
Q u a li fié e 
R é gé r é - r e - r a 
ré b a b i li lé 
S i - m i - ' i - t u de 
f.o_l|.ci tu-de 
T y - i a ni-ci de 
V é ri Fi é-e 
vi-vi-fie ra 
«j-na-ni- mi té 
vo - la- i i - l i - té 



C H A P . VI I I . 

M O M O S Y L L A B E S , 

O u m o t s d ' u n e S y l l a b l e . 

fcf. B . — L e s Lettrés qui sort en Ittlijue ne sè 
prononcent point . 

B A C l a c s a c b e c p e c s e c fie c h o c c o q r o c 
t o c D u o L u c s u c S t u c ; c r a c g r p e c r i c b r o c 
c r o c f roc t r o c ; a r c M a r c p a r c c l e r c p o r c T u r c ; 
H o c ; b u s e m u s c . 

N i d ; Cru e r U d flux g l u n u d f n / ; g r é b r e f 
e é r / ' c h e f c l e / ' n e r f s e r f ; v i f l o f ; t u f ; ba l m a l 
pà l v a l , be l q u e l s c e l se l te l ; i l s fils fil fi/s m i l 
TÎI bo l so l v o l ; n u l . 

N . B . L'm a le von d'un n fort doux. 
C a m / j c l i am/» d a m n o m r o m / j p l o m ô p r o m / . 

L'ii des mots suivons a le son fort doux: 
An b an b a n c D a n d a n s fan g a n G r a n d j a n 

J p a n pan q u a n d q n a u / r a n g sang- s a n s t an taut 
v a n ; b l a n c fiftri flanc gland p l a n p l a n / b r a n 
c r a n f r anc f r ans g r a u d s c h a n / . 

E n , dans les mot* suivais, se prononce a n . 

E n cent dent f e n d g e n s lent m e n t p e n d 
p r e n d r e n d r e n d s s e u s sent levas t e n d t e n d * 
v e n d v e n d s v e n t . 

i n , i m , prononcez comme é n . 

F i n lin l i n x pin q u i n / R / i in t i n s t i n / t im v i a 
V i n y Z v i n s v i n t z i u c c l i n br in c r in t r in . 

B o n b o n d d o n d o n c d o n / f e n d f o n d ? fonf! 
g o n d j o n c l o n g m o n M o n s m o n t n o n o n / ponr f 

B 



p o n s p o n / r o n d son s o n / thoa t o n t o n d louds 
v o n / Z O U ; b l o n d f ron/ fond ; u n , b r u n . 

O s bo t d o s d o t lot wot mots n o s pot pots 
rot sol S c o t so r s t ô t v o s ; c l o s flo/s g r o s t r o t 
trot. 

G a d c a p G a p r a p t c e p sep J o b sept d r a p ï 
draps. 

E s et est E s t e t ; c e s Seth s e s dès F e z j e t 
leg- lé lés m e s m e r s n é s n e z n e / g r è f rè / p r è s 
p r e z p r ê t prêts ; lets t e s t e t t r è s zes t c h e z g u é 
guet que l . 

B u s but b r u t c r u / c r u s c b u t d u s d u / fuZ j u s 
l u s m u s m u / p l u s p u s p u / r u / I l u tA s u s t u s 
t u e v u s . 

A r / B a r c a r c h a r d a r d fard h a r / j a r L a r d 
M a r c m a r c M a r s m a r s n a r d p a r t a r d c h e r èr 
s e r met perd p e r s s e r s serf ve r v e r d v e r s vert 
T j r t i r ; B o t e c o r corps d o r s d o r / D o r t for 
for / h o r s ; l o r s m o r d m o r t morZ n o r d p o r / s o r s 
s o r t t o r d t o r t o r / ; d u r , m u r , p u r , s u r . 

As b a s ba / r»Z b a t s b r a s c h a / fat g l a s g r a s 
g r a / l a s m a / p a s p a r / p l a / r a s s a s t a s v a s . 

B i s b r i s cri C h r i s t d i s dit ; d i x , prononcez 
d i s s : fi fi/ fris fri/ g i s g i t g r i s g r i / l is HZ mi» 
m i / pi pli p r i s priZ pr i . r r i s r i t x\x ; s ix , / j r o -
noncez siss : vis 

«?', A i s a i / bai d a i s fai fais faiZ fai.v hai h a i / 
h a i / j ' a i ja i gai lai la id la i / M a i m a i s nai naiZ 
pa i pa*is paiZ pai . r q u a i rai r a i s «ai sa is saiZ t a i 
t a i s lait va i s b ra i b r a i s b r a i / frais t r a i s traiZ 
p l a i s p la i / . 

eai, G e a i . 
ain, Sa in S a i n / S a i n / s faim d a i m ga in m a i n / 

Nkain* m a i n / n a i n d a i a ta in va in za in p l a i a 



pla ' iDS p l a i n t c r a i n c r a i n s c r u i n t g r a i n t r a i n . 
Ai l bail mail, prononjez al bal mal, en mouillant, 

air, A i r B l a i r pa i r va i r c h a i r flair c lo i r . 
e t , C e i n c e i n t se in s e i n g feins fe in/ frein 

p e i n p e i n s p e i n / p le in r e in s t e i c s t e i n / . 
au, A u x b a u x c h a u d fan f a u s fau t faux* 

h a u / n j a u x P a u l s au f S a u l s a u r s a u / t a u x 
V H U v a u / v a u x . 

eau, E a u x b e a u b e a u x p e a u p e a u x P a u 
j c e a u s e a u v e a u v e a u x . 

ie, Bien c b i e n m i e n r i e n sien l i en t i e n s 
t i e n / v ien v i e n s v i en / br ief fief g re i f c ie l fiel 
fier h ie r t i e r s p i ed s i ed . 

ieu, C i e u x D i e u l i eu m i e u x p i e u s i e u r 
rieujf y e u x , 

oi, Boi bo i s bo i / c b o i * coi c r o i s c r o i / Croi 
c ro ix doi doigt doit do i s d r o i / foi F o i * foi* 
f roid loi moi m o i s noi.c poil p o i d s po i s p o i s 
quo i R o i soi soif so i s soi / toi t o i / v o i / vo i s 
v o i * coin c o i n g foin g r o i n j o i n j o i n s joint lo in 
n i o i n s o i n g o i n s o in / ponag p o i u / soin c h o i r 
h o i r loir uoi r loir voir . 

ni, B u i s etii c u i * cuit c u i r d u i d t i i s d u i / 
tni fuis frui/ hu i h u i s h u i t J u i f J u i n lui l u i s 
l u i / m u i d nu i n u i s n u i / P u y p u i s pints suiZ 
suif su i s s u d b r u i / b r u i t s o u i . 

ou, B o u b o u s b o n / b o u c cou c o u p c o u * 
c o u ' / coù d o u * fous gout hoax j o u g l o u p , m o u 
n i o û ' , n o u s août, pou pou.* r o u * sou s o u s t o u s 
t o u / toux v o u s b o u r g c o u r c o u r s c o u r / j o u r 
l o u r d o u r s p o u r s o u r d t o u r t o u r c h o u x c l o u 
p r o u t r o u . 

eu, B e u f b e u / s m e u f neuf neufs veu f b l eu 
feu feu* j e u e u * d e a * c e u * c r e u * p e u p e u * 
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feut preux veux vent m e u s meut riceud *ec^ 
jou.T bfcor heurt leur m e u r s meutt peur pieu» 
ileur p i eu / . 

u, Uu du eus eut vu. 
au, B œ u f œuf czvfs cœur chœur m œ « r « 

sjtur v œ u vceu.r. 
itcu, Guc-u* queue . 
4ci, eui Œ i l deui l seui l treui l . 

1 I ; O N J Je M O N O S Y L L A B E S ^ 

Ou Mois d'une Syllale. 

P R I M I I R I L iÇu N . 

D I E U voit tout • m i les Cieux. Se» yeux «ont sur ' 
Je train de tous, et il voit tous leurs pa». 

Tou t ce qui e.-t »ou» le» Lieux rjt à lui. J O B . 
Le», yeux de Dieu sont irop purs peer voir le mal . 
T i e n . t e i loin du ma), et fais le bien. D'eu fait 

droit à tous ceux à qui on fait t int. II fait du bien 
aux Hons et à ceu» qui sont droits de cœur . II fa i t 
tout ce qu'i l lui plait au» Cieux, f i n tous lieux. IL 
a fait les Cieux, et tout ce qui est en eux . Les faux 
Dieux sont fait» de mains ; Ils net de> yeux , iraia. 
nul d'eux n'en peux vo>r. T u es mon Dieu, k c i 
l " n s sont en la main. O que tea bien» sont grand» ! 
Pstditmci. 

Deuxième Leçon. 

I l coeur du Roi es: en la main de Dieu. 
FJIS le droit à qui iu le don. Si tu.ne fais point ' 

•le l i ' rn , du moin? ne fais point de mal, 
Ne le fais pas plus que ta n'es près du Roi, t t S » 

la.tiens point au lieu dts Grands . 
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M i e u x vaut un peu de pain tec où i! y a p a î x , que 

de bons méis en un lieu où on ne la voit point. 
P lus on a de b ens, et plus on en veut . Provtrbts. 
J e f i is plus de cas de ceux qui sont morts, que de 

ceux q ii ne le sont pas . Mieux vaut le jour de U 
mort , que le jour où l'on est né . 

Tous nos soins sont pour le corps. 
Ne dis point de mal du Roi . 
Fais part de ces biens à ceux qui n ' en ont 

point . Ecciésiaite^ 

Troisième Leqon. 

T o u s nos bizns sont des dons de Dieu. 
Tiens_toi près de ceux qui sont gens de bien ; si 

tu en v>U de f i s , ne soi» point las de les voir chez 
eux . F.rilesiastit) ue. 

Il n 'y a qu'un D i e u . 
L e Christ est mort pour n o u s . Le Chr i s t est l a 

fin de la loi. 
| e ne fais pas ce q le je v e u x , mai» je fais ce que j e 

h M S . 

Car j e sais qu'en moi (en mi cha i r i il n 'y a nul 
b i ' n : 'y ne fais p?s le bien que j= veux, mais j e fait 
le mal que j e ne veux pas. 

Ce n'est j>lus moi qui vis , mais le Christ vit en 
moi : et ce que j e vis en la cha i r , je le vis en la 
fcii du Fils de Dieu, qui est mou pour moi . Si. 
Paul aux Hum. 

Il n 'v a nul bon qu 'un seul , qui est Dieu. St. 
Mallhieu. 

Ne f i i - point de m i l , niais le bien : qui fait Lien • 
e<t de D i e u , mais qui fait le mal n'a point vu Dieu. 

D 'où vient qu ' i l y a des gens à qui le seul mot d ï 
mort fait tant de peur ? C'est qu'on n'a point la f_>i 
de Dieu, et qu'on croit point ce que le Christ a 
fait pour nous. 

B B 
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Quatrième Leçon; 

L A mort met fin à tous nos maux. Tous nos pat-
vor t vers la mort. 

La mort ne t'ait peur qu 'à ceux qui ne sont pas toui 
les jours prêts à la voir. Quand on vit b ien, on ng 
la craint point. 

Dieu est le Roi des Rois , et le Sa in t des Sain ts . 
On fait tout pour soi, on ne fait rien povr D ieu , 
Veux tout t e qu ' i l veut, et non ce qui te pUît . 
Par la t.,roix du Chris t , on va au C i e l . 
Fa i s de bon cœur tout ce que tu fais . 
Quand on a vu un jour, on les a tous vus . 
Lorsqu'on sait qu'on est bon, on ne l'est pas long-

tems ; dè^qu'on le d i t , on ne l 'est plus. 
Un don en vaut deux, quand on le fait de son c h e f ; 

i l en vaut cent , quand on le fait de bon cœur . 
Il n'y a pas de cœur bien fait, qui ne soit pour l a . 

p a i x . 
On ne plaît pas tant par ce qu'on d i t , que par ce 

qu'on (fit, 
Quand tu fais du ma) , fais choix d'un lien où Die» 

ne peut te voir ; et lorsque tu y e s , fais tout ce que 
tu veux . 

Cinquième Leçon. 

L ' A I R fier ne nous sied point, en ne le voit qu 'en 
ceux dont le cœur ett te l . On ne p'.aît que lorqu 'on 
a un air ga i , doux, et boa. 

Le jeu ne >aut r i en . Je pj.iins ces g e n s - l à , qui 
n'ont ni foi ni loi. Ce sont-là 1rs beaux fruits du j e u . 

M r . perd, i! est tout hors de soi ; il se sent le 
cœur en feu : on le voit à ses yeux ; il ne :ait plus 
te qu ' i l dit, i i ce iju 'ii fait : il est fou. 

On tel a du bien : Oh ! pocr :ôr il a du sens. I l 
n ' a plus de bien ; il n 'a plus de i cn j ; CC n'est plus 
tju'un g u e u x , qu 'an l i ane sot, 
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Proverbes Communs: 
T O U T ce qui luit n 'e i t pas o r . 
Peu 'le b ien , peu de soirii 
L a nuit, tous chats -ont gr is . 
Où ii n ' y a r ien , le R o i perd ses droits,. 
L e s R o u ont les bras long ' . 
L a faim met le loup hors du boi t . 
A bon chat , bon rat . 
Bats le fer quand il est chaud, 
Chien qui fait du bruit, ne mord point . 
Prends le tem» ' e ' qu ' i l v ien t . L ' o r fait tout;. 

R E M A R Q U E S , 

Pour rendre la Lecture et la Prononciation 
aisées à l'Ecolier. 

1 . L A plupart de consonnes finales ne se p ronon­
cent point , surtout d, g, p, s, t, x, z j à moins qu'iT 
ne suive un mot qui commence par une V o y e l U . Ex*-
S e c o n d , é t ang , L o u p Prononcez , secon, it an, lou. 

2 . L'e sans accent , suivi d 'une consonne dans la 
même sy l l abe , se prononce ordinairement coa ime 
s ' i l étoit accentué. Ex. Avec, bref, A b e l , amer ; 
ex i l ;• Prononcez, Avec, bref, Abel, amer, exil. 

3 . Quant un mot , ou une syl labe finit avec un e 
sans accent qu 'on appelle féminin , on prononce forte, 
ment la Consonne qui le précède , et l ' e ne se pro» 
nonce point, Et. A i - m e , cti m e , mor-te, mè- re , 
cu-be ; P i o n o n t e z , aim, crim, mort, mèr, cub. 

4. On ne prononce point les trois lettres tnt, à la fût 
d'un mot, avec lequel s 'accordent ils, on elles.—Ex.-

Pron . j Pron . 
f A i meet aim C chan tent cfiant 

Ils, elles i dî nent din \lls, elles < ju rent jur 
[_ dres tent dress I ( vi vcnÇ vivi­

fy flfâH* p r i n c e convoie fil *u ê . 
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C H A P . I X . 

DISSYLLABES, OU Mois de deux Syllabes, 

A B O R D ar ceau as sis au près 
s i de t ar ch>l asth me A v i i l 

ai me ar cher as tre au roifut 
ai se ar chet as treint au très 

a rrour ar dent at trait ans si 

an cre ar mer a vant au tant 

A n glois f r pent 
réc 

A vent au tel 

a nis- ar 
pent 
réc au be au teur 

an neau â non au cun au tour 

an tre 3 9 pect a vec au tre 
ap pel a : pic a v e u au ttui 
ap pui â pre a vis a yeu l 
a p iè j as sez au ne a zur 
cur- bre as seoir a voi r B a bit 

6. L ' s pnf rp d e u x v o y e l l e s a le f o n d u x. 
E » e m p l e , A i se , cho s e , ga >on, frai se , mai non ; 

. Prononcez,—aize, ihoze, gazon, fraizt, martttn, 

7 . L e c avec unr cédi l le [ f ] devant a, 0, u, a l e 
son d'une s. — E x . G a r ç o n , lan ç a , ran çon, le cnn, 

P i o n o n c e z , — Gant», lan'-a, ranson, k*oa> 

8 . g» ont un son l iquide. Ex. 
P o r g t e ga £ ne Sci gneur mi gnon 
cy gne tro gr.e vi gne poi gnard 
di gne rè g^ie lor gna li g n e 

9 . h'I a un son l iquide à la fin des mots et des 
syllabes après a i , e i , eu i , œ i , ue i , o u i , i e i . £ x . 
Be r rai l tail leur veuil le cer cueil 
tra vai l so leil oeil let fouiI lé 
ail leurs veil 1er cueil lir vici l i r 
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b a d i n 

b a g n é 

b a i l l e 

b a i » . «er 

b a la is 

ba ) c o n 

b a l o t 

b » n a l 

b a n dca t i 

b a nie 

b a n q a e t 

b a r b * 

B a r b i e r 

b a r o n 

b a r r e r 

B a s q u e 

b a ce 

b â f in 

b a i « in 

b a t t r e 

ba te '.a 

b â ton 

b a v e u r 

b e a u c o u p 

b e a u t é 

b r i d e r 

b è c h : r 

b è g u e 

b e i g u e t 

b e l l e 

b e n i n 

b e r c e a u 

b e r g e r 

b e i o i n 

b e r n e r 

b è t a i l 

b a a r f « 

b r a v o i e n t 

B i b l e 

b i e n fa i t 

bi g o t 

b i j o u 

b i l l a r d 

bi l i e a x 

b i l l e t 

b i t c u i t 

b i ) s a c 

b l a m e n / 

b !an c h e u r 

b l e s s c r 

b l o n d i n 

b l o e u s 

b l u t e a u 

b o i r« 

b o i s i o n 

b o i t e u x 

b o m b « 

b o n i i « 

b o n t é 

b o tiX 

b o r d e r 

b o r g n e 

b o s su 

b>>u c h o n 

b i n c l e r 

b o o d i n 

b o o f o n 

b o ' i g e r 

b o u i l I T 
b o u q u e l 

b o n q i t n 

b o n d o n 

b o . " geois , 

b o u i o n 

b o y a u ca M e 

b ra i l la rd c i b r e r 

bra i se ca c h e r 

b r a m e r ca c h o Î M t 

b r a n c a r d ca d ' a n 

b r a n cne ca d u c 

bra q u e r c a f f é 

B r a s s e u r c a i l l o u 

b ra v< c a i l l « 

b r e b i s ca l c u l 

b r e l and c a l m e r 

b r e v e t c a tniri 

br i d e c a m p e p 

b r i g a n d c a na l 

b r i g u e r ca narcV 
b r i l la c a n c « r 

b r i q u e c a n e r a 

b r i «o i r c a n d e e r 

b r u c a r d ca n o n 

b i o c h e u r c a n t o n 

b r o d e r ca p r e 
b r o n chez»/ c a p t i f 

b r o u et c a q u e » 

b r o u i l l a i d c a r p# 

b - . i j t e r ca r r e a a 
b r u i n e c a r t o n 

b r ù l o t c a - q u a 
b r u n i r c a s t o r 
( M U q u a c a v e r 

k m ta l c a i >• 

b u d- c a y e r ' 

b o i s - o n c é d a a t 
bu r e a u c e l l e 

b u r s a l c e lu i 

b i s t e C r u d r* 

b u t o r c e r cue i l* 

bas c o r & • 



•e r feuif 
cet tes 
w r veau 
ces 1er 
cha bot 
cha c u a 
cha gr in 
chaî non 
chai se 
cha land 
cha leurs 
cham br« 
chan ce 
chan g t a 
chan ger 
chan geor.s 
chan geois 
chan geor 
ehan ion 
chan tent 
chan tre 
cha peau 
cha pon 
char bon 
char ger 
Char mer 
char nier 
chas leur 
chas sit 
cha te 
châ teau 
châ tain 
chauf fer 
chaus tr. 
che min 
chê ne 
cher cher 

thé l\f 
che val 
che veoc 
chè vre 
chien ne 
c*,,f frer 
chy le 
choi sir 
ebo 1e 
cho quer 
chrê me 
cy cle 
cier ge 
cy gne 
cin gler 
cir cuit 
ci dre 
Cir que 
ci s e . i u j 

ci tron 
ci vil 
clai ret 
cla meur 
cla quer 
clé ment 
cler gé 
cl i mat 
clo cher 
cloi ion 
clou er 
co cher 
coif fe 
cof fre 
col let 
com bi t 
com blc 
com ment 

com par 
com plot 
corrjp te 
com te 
con te 
con cert 
con clu 
con co«r« 
con ç J 

con duit 
con fut 
con aeil 

con sent 
c o n s tant 
coo 1er 
con tour 
con tract 
con tro 
c o quin 
cor beau 
cor don 
cor rect 
co teau 
cou chant 
cou cher 
cou leur 
cou loir 
cou p!et 
cou pe 
coo rons 
cour roux 
cour bier 
cour ton 
cou lin 
cous ein 
cou vert 
era chat 

crain it* 
cram pon 
era paud 
crai «eu* 
Cray on 
cré d i t 
cré er 
cré n e a r 
crè pe 
creu ter 
cri bl«r 
cri eur 
cris tal 
cro chet 
cro chu 
croi r« 
croî tr* 
crois sant 
cro quer 
c iou 1er 
crou pir 
crou ton 
croy ant 
ci u e! 
cueil l ir 
cuil 1er 
cui re 
cuis te 
cui v rs 
eu! te 
cy prêt 
1 )w mai 
da mier 
dam ner 
dan din 
dan ge r 
dan t e l » i 
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'ait der die ton ef fort ê teint 
àai tre di gne é gai é toient 
da lif dif fas é goût ê tre 
dau be din don é fan é troit 
Dau phin di nent é mail ex act 
dé bat dis cours cm nli ex ces 
de bout dis cret cm ploi ex c!us 
dé bris dis pos em plots ex empt 
dé ces dis que en ceint ex ploit 
dé choi , dis trait en clo» ex trait 
dé cours di vin en cre Fa ble 
dé cret di ram en fant fâ cher 
de dans Doc tear en fer fa çon 
dé duit don jon en fier fac teur 
dé funt domp ter en gin fa got 
dé gât don nër en joint fail lir 
dé gei dor mir en nuts fai re 
dé gcût dor moient en quis foi sant 
de gré do se en tend fe tant 
de hors dou ble en t-ier fais seau 
dé lai dou xe en trent fal lot 
dé mon drag me en voi fa nal 
dé part dra gon é poux fin ge 
dé pens dres coir é pris fa quin 
dé pôt dril le er rant far cir 
de puis Du cal er reur far deats 
d t r nier du ché es poir fas te 
dé sert du rant e» prit fa tal 
des sous xiu vet es quif fau con 
des tin E cart es sairil fa veux 
dé tail é clicc es sor faus se 
dé troit é choir es toc fau teuil 
dé truit é clat é taim fé cond 
de vint é clos é t sng fein dre 
dé vot é ciic é tant fen dant 
dia ble é dit é u t fe nouil 
Dia cre cf fet € tend feu te 
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f e r e r 
fet t in 
feuil l e 
fun ce r 
fi b r e u x 
fie »r« 
fi 1er 
fil l e 
fi lou 
fil i rer 
fi n a l 
fi n i r 
fis ca l 
fia cou 
fiai r e r 
flam beau 
flan q u e r 
flat l e u r 
fiai q u e 
•fié c h i 
fié t r i 
fl:c m e 
fleu r e r 
f leu ve 
flo c o n 
flu t e u r 
fo i b l e 
fo i t o n 
Tor b a n 
for c a t 
for m e r 
for tu i t 
f o u r g o n 
four n i 
F o o r n ie r 
f o u r reau 
four l i e r 

fraî c h e u r 
f i ay eu r • 
fran c h e 
F r a n çoia 
f r ap per 
fré m i r 
frê n e 
f ré q o e n t 
f tè ie 
fri a n d 
fri l e u x 
fri pon 
fri ter 
f roi d e a r 
fi'O r e n t 
f i o n d ï u r 
f io i t o i r 
fru gai 
f iu i l i e r 
frut t r e r 
fu m a n t 
fu meur 

m i e r 
r e u r 

fa tcau 
fu n i 
f u t u r 
Ga gCT 
g a g r u f 
g a g n e r 
gà g n a n t 
ga i l l a r d 
ga î n e 
ga lant 
ga l eux 
O a n t i e r 

g l t a n t 

fu 
fu 

g a r n i r 
g â t e au 
gau cheT 
gau le 
ga z o n 
g é m e a n x 
g t m i r 
f ê n a n t 
g e n d r e 
g e n r e 
g e n t i l 
g e r b e 
g" g o t 
g l a c e 
g la ç o n 
g la n e u f 
gli» »er 

j t o b e 
g lo i ro 
g lu a n t 
go in f r e 
go î t r e 
ge l fe 
g e m m e a x 
gon fier 
gou j a t 
g o u lu 
g o u r r r a n d 
g o u t t e u x 
g r â ce 
g r a i n e 
g r a n d e u r 
g r a t t e r 
gra tu i t 
g r e d i n 
g r e f f.er 
g r é 1er 

g r e n î e f 
g r i son 
g r i l Ion 
g r o n de f 
g r o s te 
g r o i *ier 

g rou i l t an t 
g i n au 
g r u m e a a 
g u e r r e 
g j è r e i 
g i i c h e t 
jguin d e r 
g u i i e 
H a b i t 
ha b l e u r 
ha c h o i r 
ha g a r d 
h a i l Ion 
h a i neuX 
l u i r e 
h a 1er 
h i l t e 
h a m r a u 

h a n c h e 
h a n to;*«t 
h a q u e t 
h a t e n g 
h a ras 
l-.ar d e s 
h a r d i 
h a r nuis 
har p e 
h a 1er 
hâ t i f 
h a u s sens 
fcao ta in 



ha* teor 
lia tard 
heau me 
H é brea 
hé las 
hen nir 
hé rault 
her be 
h é ron 
hê tre 
heu re 
heu reux 
heur lions 
hi bou 
h i deux 
hi ver 
h o che 
h e m me 
hon neur 
hon teux 
ho quet 
ho mil 
hor i ear 
hou i tt 
huî tie 
]iu main 
hum bio 
hu ment 
hu i r e j j 
hur 1er 
hy dre 
hy men 
h y m ne 
I des 
i rons 
i r irz 
i rotfrtt 

im bu 
im pair 
im pôt 
in dex 
in du 
in duit 
in l".t 
in fus 
in grat 
ins tant 
ins trait 
in trus 
I ris 
i tern 
j a ble 
ja bot 
ja dis 
ja loux 
ja mail 
jam be 
jam t on 
Jan vier 
jar din 
jar gon 
jar let 
jas min 
jas pe 

j « g -
j ju nir 
j e ter 
Jeu dt 
j.-u i e 
joi e 
joy eux 
j"i i c n t r 

jou on» 

jou sur 
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jou ir 
jour nal 
j o j teur 
ju ger 
ju geoid*: 
Jui ve 
jc.il let 
ju meau 
ju pen 
J u .at 
j u tent 
Jui ques 
jus te 
La beur 
la cet 
là che 
la dre 
lai deur 
lais ser 
lai teux 
h m beau 
lam bris 
lam pion 
IdB ça 
Jan gue 
Ian guir 
11 pin 
la quail 
lar cin 
lar don 
lar ge 
lar g i e 
lar guer 
lar me 
lar ron 
la^ cif 
La tin 

In rail­
lé vent 
le çon 
lé gucr 
len leur 
lai ton 
let ire 
le vain 
re ver 
le voient 
le vis 
le vrea'» 
lé zard 
li bre 
li cou 
li eue 
li vre 
li gne 
li gue r , 
Liro bej 
li meur 
li mon 
lin cful 
lin ge 
lin got 
lin teau 
Li te 
li t en 
li iron 
li vre 
li vrer 
lo g< i ns 
loi gner 
Jou ch r 
loin daut 
loy al 
lu eor 
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lui jfrnt 
JLun di 
lus n e 
lut teur 
lu trin 
JVfâ che 
ma çon 
ma got 
ma teur 
mai gre 
mail le 
train tient 
ma j o r 
mai son 
mal tre 
mal g r é 
mal h ur 
ma lm 
ma man 
Iran che 
man der 
man lïoifat 
Iran gcr 
man geur 
man geons 
man geois 
man quer 
ma rais 
m* ra ,d 
mer l i e 
mar chand 
i\ iar di 
rrnr mot 
m if que 
^ 1 n r quis 
mar teartj 
mas que 

m i t ùt 
ma tin 
n â tin 
ma toi) 
ma tou 
mau dit 
mau vais 
mé chant 
me Ion 
mem bre 
n ê me 
me ner 
men tal 
men tcur 
men ton 
mé pris 
mer ci 
mer le 
mes quin 
M r s se 
mé tal 
met tre 
meu ble 
mu rir. 
meur tre 
Mi chel 
mic mac 

mi gnon 
mi lan 
mil le 
M i lord 
mi nuit 
mi roir 
rm tron 
mix te 
roi y en 
ni'-ë! ifcux 

moin d re 
moi neau 
moi »ir 

mois ton 
rroi l ié 
mo ment 
mon ceau 
rron dam 
mon de 
Mon sieur 
m o m tie 
mon tt nt 
mon toit 
mon tions 
mon ter 
mo quiets 
m o lal 
mor ceau 
lm r dre 

mor fond 
mor gue r 
mor tel 
mor v e u x 
m " tif 
mou che 
mou choir 
m i u dre 

m ™ lin 
mou rir 
mous quet 
mou ion 
mou voir 
mus cat 
mus d e 
mu >enu 
mvr ihe 
Na dir 

na ger 
nais tant 
naî l i ons 
nui tioifirl 
nar gue 
n s r guois 
nâ g e 
r a v al 
na vet 
nâ vée 
né ant 
nec tar 
rien ni 
ner veux 
ne vtru 
peu n e 
ni che 
ni gaud 
ni treux 
nim i h e 
no l la 
ro i re 
noir c i r 
nom bre 
nom mant 
N o » ce 
no i re 

noy er 
nour rir 
nou veau 
noy ai] 
nui se 
Oh jet 
obs cur 
o deur 
œil let 
«eu vro 
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e f frant 

o in lire 

c i seau-

c i seux 

o i son 

o m b r c 

on c l e 

o n g l e 

on guen t 

or ire 

Or g'jes 

o r g u e i l 

os seux' 

oc t roi 

ou b l i 

our l e t 

ou I II 

ou tre-

Ou ve r t 

ou vrc/it 

Ou v r i r 

ou v r o i f l t 

IYi en 

fiv cr 

pd<[ l e 

pai re 

pal m i e r 

pa n p r e 

pa n ier 

pan ser 

pa pol 

pa pier 

Pâ q u ; 

p M don 
pa reiI 

pa rent 

par fuiu 

par 1er 

par \t-Kt 

par m i 

pa roi 

par ti 

par v i e m 

par vis 

Pas q u n 

pas sons 

pas t i f 

pa t o i l 

pa v e u r 

pau me 

pa vo t 

pau se 

pau v r o 

pê cheur 

pe dant 

pei g ne 

pei g n o i r 

pei 11 d ro 

y e i ne 

pen chan t 

pen L ian t 

pen dre 

p e n ser 

per ce r 

p e r clus 

pe r d re 

p e r d r i x 

per dreau 

p é r i l 

pe r l e 

per v e r » 

pe cant 

pes 10 

p é tri 

peu p i e 

p h e nix 

pier re 

pi eut 

pi g - o n 

pin ceau 

pin con 
pi quant 

pi quc r 

pis te 

pla ce r 

pla fond 

plai deur 

p l a i n d r e 

pla in <••( 

p la i fant 

plan che 

plan tain 

plà t rer 

pi en rer 

plu sieurs 

p n che 

p o i g n a r d 

p o è Ion 

po in d r e 

) OUI IU 

po i l i e r 

pois ( o n 

poi t ra i l 

i ioi v re 

p o l t ron 

p o m me 

p o m p e u x 

p o nant 

pon ceou 

pon d re 

poo. tua 

par crier 

po r eux 

p o r ta i l 

por ter 

por teur 

por t ier 

pnr trait 

p o son* 

pos te 

p o teau 

pou d re 

pous sif 

poui l leux 

p o o mr.ii 

pour ceau 

p ur p ier 

pour po in t 

pour pre 

pour q u o i 

pour suit 

pous f i e z 

pous sin 

p o l V O T 

p i ê cha r 

p r é d i t 

p r é f e t 

p ré h t 

p i e m i e r 

pren d re 

p r e nous 

pre noient 

près Cru 

p ré sent 

près o a e 

p r e i sa 

p i é teur 

p r e v u 

file:///t-Kt
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2ê 
pré vôt ejneu e rec teur riii cer 
pieu va quil le re cue!l ris que 
pri ear quin tal re cuit ri val 
p i i mat quin (s re fus ro cher 
prin ca qui i ieu.t re gain ro gner 
pti ver quia ze ré gai roi de 
pro fit qui te re gard ro man 
pro foal quoi que ré gent rom pu 
p;o grès quo te ré rom poi/nt 
; ro mis ré gner ron deati 
p o m te Ra bais re gret ron fier 
p o nom ra bat re joint ron ger 
p • o poi Ra bia re lais ro sat 
j IOS crit râ clé re laps rô tir 
pro têt ra goût re mords rou get 
prou e rai fort rem pli rouil le 
pro via rail 1er re nard rou l< lu 
proi e rai son ren dez reus leur 
pin dent ra m.au ren dre roy al 
pru neau ram petit re nom ru bis 
peau ois ran cir ren troit ru che 
pu ant ran gea ren trer ruis seau 
pu blic ran geai ren voi ru tueur 
pu deur ran geois re pas ru ra] 
pci ser ran geons re pli rus taud 
p i s cant rap port res pect rus tre 
pu nais ra soir res sort Sab bat 
pu nir ras sis res tant sa ble 
pu réa ra teau re teint sa bat 
pur ger ra vin ré tif ta bief 
py thon ra yon re tour sa cre py thon 

re bouts re trait sa fran 
Quar t « re but re vt rj sai gner 
quel le ré cent ri ant •ail lir 
q ne 1 q i e re çii ri der sain to 
que leur rc d u t ri gi:eur tai sir 
q . ê toi;*t re coin II m una sa lui 
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i*n e'*nt len t 'ee 
la i gloc «en tiont 

tir c rur te quin 
sa tan ser gent 
ta lin ger ment 
tau cier ter pent 
ta vaut té rail 
la vc i r ser vir 
S'u mon lex to 
• a voir ti cle 
ta voient s :è cle 
•a » o o lié ge 
tau (cur lien no 
Saj veur l i f fier 
tea bieux ti goal 
tcè ne l i gnom 
fcrp i r « ti gnertf 
ici ear til Ion 
Scri bs tim ule 
tcor but li nun 
«cru tin l i rop 
iculp tcur 10 brie 
se ant •oi gneur 
se e n i toi ti it 
se court to leil 
l e crot min bre 
tec I t som met 
•et gle ion der 
teg ment ton doiÉflt 
tei gneur Son net 
lé jour So phia 
le Ion «or cier 
t e n bhnt lor ti 
le meur cou dain 
Sé nat «ouf fier 
len leur souf frir 
V u lier sou hait 

•oui 1er tam b o e r 

soul Ion tan chs 
toul lier tan di t 

sou pir T a n rieur 

sou ri) tan tôt 
lour noij ta pis 
tous trait ta quin 

sou tint tar clif 
iou vient tir tre 

tpec ire tâ ton! 

tphè r«l tau pe 
• pi ral tau reau 
i ' Im deur tei gneuf 

sta ble tem pie 
t'.a tut te nant 
«ter ling ten dre 
• u ant ten ter 
tub til ter nir 

f jc sinct ter re 
tu eur ter roir 
fuf P.t tex te 
tu jet ihè se 
sur croit tié deur 
• ur faix tien nc«rf 
lur no.n tier ce 
«ur plut ti gre 
1119 (Êfll til lac 

tim bre 
Ta bae ti mon 
ta bit ty ran 
ta b!e ti reur 
ta blca i ti loiritt 
tâ ch^r ti son 
tail leur ti tre 
t î i re toc sin 
ta lent toi se 
ta loa to.n beau 



so 
torn biee 
ton dcur 
ton near 
tor chon 
tor rent ' 
tou cher 
tour menf 
tour neur 
tra cr.s 

tra duit 
tra fic 
trai neur 
traî ' tre 
t ra mer 
tran choir 
t rans crit 
tra rai l 
trem bier 
t i e fie 
t i e sor 
trei ze 
tri bu 
tri dent 
tri pie 

t rom peur' 
tron que 
tro quer 
*rou ble-
trou vi-
trui te 
tuy au 
tu meur 
tur ban^ 
T u r que 
tu teur 
Va e a r ^ 
va che 
va gue 
vail l.;rt 
vain cu 
vain q jeur 
vais seau 
va let 
va leur 
val Ion 
van tent 
van ter 
va se 

vas sal 
vas te 
vau rien 
veau trer 
veil 1er 
ve louri 
ve nanc-
ven deur. 
ven dre 
ve nin 
ve nir 
ven leux 
ven tre 
vê pre» 
ver bal 
ver ge 
ver glas 
ver meil 
ver re 
ver tu 
ves le 
veu i e 

vian de 
vi de » 

vieil- t i r 
vi gne 
vi gueur-
vi lain 
vil le 
vi ril 
vi (al 
vi vant 
vi vrons 
vo cal 
voi ci 
voi la 
voi sin 
vo leur 
vo loi«»t 
vol le 
vou loir 
vrai ment 
Xy Ion 
Veu se 
Z è le 
Z é nitfc 
zé phir 
zé ro. 

L E Ç O N S 

* - . . • ' •
 1:1

 . ' * , • 

Où les Mois les plus long* ne sont que de deux 
Syllabes. 

Première Leon 

S O Y Ï I parfaits, comme votre Père qui est aux Cieux 
est parfait. 
La où est votre trésor, là lusii sera votre coeur . 
Ne j u g e r point, afin <j,uc v»uj ne 10/ec point jt>g«H 
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Toutes les choses que vous voulez que les h o m m e * 
Vou> fassent, fa i tes - les- leur au i s i de même. 

L ' a i Lire e t connu par le fruit. 
L ' h o m m e de bien tire du bon trésor de son cœur 

de bonnes choses. 
Rendez à César ce qui est à César , et à Dieu ce 

qui est à D ieu . 
S ' i l »e pe-ui faire, autant qu'il dépend de v o u s , a y ­

ez la paix avec tous le» hommes. 

Seconde Leçon. 

L E vrai moyen d'être trompé, c 'est de se c ro i re 
plus fin que les autres. 

On ne trouve gusrei d ' ingrats, tant qu'on est en 
état de faire du bien. 

L ' o rgue i l ne veut pas devoir , et l ' a imur-propre ne 
veut pas payer. 

Qu i n ' a point de sens à trente ans, n'en aura j i _ 
m a i s . 

Nous ne trouvons guères de gens de bon sens, que 
deux qui sont de notre avis. 

L a bonne grâce est au Corps, ce que le bon s e u 
est à l ' E s p r i t . 

O n n'auroit guèrei de plaisir, si on ne se fiattoit 
point . 

Quand on ne trouve pas son repos en so i -même. 
C'est en vain qu'on le cherche ail leurs. 

Troisième Leçon.. 

F a b l e du Vieux Chien. 

Un Chien de cha ise , qui avoit toujours en beafe-
conp de vigeur à suivre les bêtes les plus promptes i 
la course, et qui avoit bien servi son maître, devint 

vieux et fou foibte. Un jour que oc Chien chiuois 
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Un C e r f , i l le pr i t prr l e cou ; m v s c o m m * il n ' a v o î t 
p i c s q u e p lus de» d e n t s , il fut c o n t r a i n t d e le l i c h e r i 
A l o r s le C h i s s e u r , fà hé c o n t r é son c h i r n , se mit i l« 
g r o n d e r , e t à le n o m m e r l à c h r : mais c>-lui c i , b i e n 
c h a g r i n , par la ain^i à >oi n u i t r r , d a n ' les t e n n e r 1er 
j-.lus s o u m i s . C e n'e.-t pas l e coeur qu i me m a n q u e , 
ce sont les forces ; v o u s me l o u e r d e ce q u e j ' é t o i s é -
tan t j e u n e , e t v o u » m ? b i â m e z d e ce q e je n e s o u 
p lu s le m ê m e . Si je n e pu i - vous plaire é t a n t v i e u x » 
8 ) t z é g a r d à ce q u e j ' a i fait é tan t j ' u n e . 

M o r a l e . 

L e sor t d e b e a u c o u p d ' h o m m e s e<f l e t n î m e q u e 
c e l u i du C n i e n d e c e t t e F a b l e . L e s m i i t r e s d e v r o i e n t 
« v o i r p i t i é d e c e u x q u i l e t or:t s e i v i s , e t avo i r soin, 
d ' e u x q u a n d ti» «ont d e v e n u v i e u x e t p a u v r e ) . 

Quatrième Zeçon. 

F A B L I d u l ' A r i a e t d u C H E V A L . 

D u t e m s q u e les C h v a u x p a r l o i e n t G r e c e t L a t i n , 
e t q je les A n e s avoient d e la R a i s o n , un p a u v r e A n e » 
C h a i g é j u s q u ' a u cou et qu i p o o v o u i pe ine se l u î n e r , 
l e t i o u v a i t dan* ie c h e m i n d ' u n C l i eva l fier e t b i e n 
n o u n i , qu i c o u r t o i t à t ou te b r i d e . 

C o m r i e n ! , c o q u i n , lut d i t le C h e v a ' , est c e que t u 
ne vois pas à m o n i i che h a r n o s , à q u r 1 m a î t r e j e suis t 
N e sais tu pa« q >e q u a n d j e le p o r t e , j r p o n e l ' é a t 
e n t i e r sur m o n do- ? Sors du c h e m i n , M a ï a u d , s i non 
j e te p a j ' e sur le c o / p s . 

L ' A n e eut p e u r , et se m i t d ' a b o r d à cô ié ; e t f â c h é , 
i l rii.-oit e n t r e ses den t* : Q u e n e suis-je aussi h e u . 
reuv. que ce C h e v a l ? 

Il n e pouvo i i s ' ô er ce la d e la t ê t e , j u s q u ' à ce q u e 

3n e l q u e s j o u i t a p è», il vit le même Cheval tmiuafi 
o fuatier( 
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E h ! notre arm; dit l ' A n e , d'oïl v ien t donc que 
vous avez changé d'éiat ? C'est le sort de la gue r r e , 
répond l 'autie, d'un air triste. 

Vous saurez que j ' é t o i s à un g r ind Seigneur : mon 
m a i r e me monta un jour de combat , j ' y fui b lessé , 
Ct v o y e z ce que j e suis à présent. 

M o s A L I . 

L ' O g u e i l est un grand v ice , les effets en sont t o u . 
jours fatals . 

O . i so trompe beaucoup de croi re , q o ; notre bon« 
heur dépend de choses qu 'on peut perdre. 

L e seul moyen d'ê;re heureux , c'e^l d 'être coûtent 
4e tua sort. 

Sixième Leron. 

FABLE du L O U P et de L ' A G N E A U . 

UN Loup , bavant à la source d'une eau c la i re , v î t 
un Agneau qui buvoit au bas d 'un ruisseau : il l'aborda 
tout en fureur, et se plaignit de ce qu' i l avoit t roubla 
«on eau. 1 

L ' A g n e a u lui dit d'une v o i r humble , qu ' i l buvoit 
au-dessous de lui, et que l 'eau ne pouvoi t pas a l ler 
vers sa source. 

L e Loup , plein de rage , dit à l ' A g n e a u , qu ' i l y 
avoit plus d : t i s mois qu ' i l tcnoit de lui de mauvais 
d i scours . 

Je n 'é toi î pas né , lui dit l ' A g n e a u : C 'es t donc ton 
frère, lui répliqua le L o u p . Ce la ne se peut lui d i t 
l ' A g n e a u , car je n'en ai point . 

Il faut donc, reprit le L o u p , que ce soit ton père 
Ou 11 n t r e ; ct sans donner d ' a i t r e s r a i < o n s , i l se j e t a 
eut l ' A ^ n e a j , le mit en pièces, et le mangea, pour l e 
punir, disauil, de la h u n e q a SSJ pa.cni «voient 
contre lu i . 
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MORALE. 

Cétiv qui ont la foice en main, ne manquent î a» 
mais de rai-ons, pour nuire à ceux qui vivent >Ous 
Jeur pouvoir,-quand i s le . r veulent do mal C e t ! un 
m-<l a u r a com nun d-ins le monde. (Quoique let m é -
chans s»chem bien le ion qu'ils font aux gens de Men, 
ils ne laissent pas de ( h > n h ? i des ra ison, , comme Is 
Loup de la F . j b ' e , pour /aire voir qu'ils sont fondé» 
à agir de la sot te . 

C H A P . X . 

Riots de trois Syllabes. 

A B A I S S E X 

a ban don 
a. bu tre 
ab di ijuer 
a bî me 
a bon dant 
a bou tir 
a -bré gé 
a u i u t ir 
ab .«en c e 
ab sin the 
abs te m u s 
ac ca ble«( 
ac cep tan t 
ac i o n pli 
ac cou cher 
8C c u â tre 
ac ti on 
aç tri ce 
«d hé c«at 

ad j e c t i f 
ad mi te r 
a dop ta 
a du i c i r 
ad ver se 
af f c té 
af fli pea 
at o bl r 
a f (ran i h i r 
af fron n o m 
a gra v ez 
a g e m*ttt« 
a heur ier 
ai gis tant 
ai gui loa 
ai ma ble 
a jus toir 
a lam bic 
al bâ tre 
Ai co ua 

Al gé br« 
Al le .n-. ni 
al ma nac 
al cha b;C 

Al tes ce 
a man de 
a ma teur 
am bu ;a lit 
a m n lier 
a m u b i 

a un tie 
a moin d i 
a muu u U K 

arm pie ment 
an cè i r e s 

an c a g-
an d ' ini i le 

an gois sa 
a m m il 
« A l i <JUO>. 
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» pfa ntr « t ( en t f B o o Ian get 

• pos tat at crap pa bou le vard 

ap pa reif at tri but bour g e o n n e » 

• p pa rent a va leur bou te feu 

ap pren d i e a v e r tir b M I teil l e 

Sp i It que aug men ter bou ti que 

• p por ter au jour d ' h u i bru ton ner 

ap pren ( i au r rô ne b i a ce let 

a qui l in a van cer B an de b o u r g 

ai b ' tral A v o cat bran dil 1er 

ar bi is seau a l o r t on bran le m nt 

A r chan g e a vou e r bra vou re 

A chi due aus pi ce br ié ve ment 

ar g e n i i n aus l è re b u gan tin 

ar gu ment A u l o m ne br i l lan te 

ar m u rier au i re f"is h i o che ton 

ar pen t tu r B a bit l a i d b r o de qu in 

ar ri v e r b i l.-n çois brous saw lea 

ar ron d i r ba lus tre b-u nis soir 

ar se n i c bap tê me Ca de nas 

ai ti « h a u t bar bo leur ca Icn des 

ar ti c l e ber bout! 1er ca len d i i e r 

ar ti san b i tail Ion ca me lo t 

ar i i « te b i te l ier c a n pa g n e 

as cen d i n t bel li q u e u x cam pe men t 

at per g e bé gui ne can di dat 

as sail !tr B e r i ar d in eau g - è ne 

S i sas sin be so g n e can ti que 

as sem hier bi be ron ca pa b ' e 

a« su -ant b i l bo quet ca pi l a l 

a s i e ge r bi< t"u ri cap ti e u x 

as sow pi r blâ ma b le cap ti v e r 

av t in gen t blan chis seur car ca- se 

as t i e i n d r e bias hé mer C a r di nal 

ath ;è te bleu â r.' ca rê m e 

81 ta qupr bom bar d é ca t e s sant 

At ( en drit bur de r tau car na croc 
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t a ro (D-r.e 

C a r o lus 
c a r re four 
ca r o t se 
c a r too c h e 
C J U ti on 
c e i n tu r o n 
c e n dr i e r 
c é lé b r a n t 
c e p e n d ? r t 
c h a mai l 1er 
C h a m bel Ian 
c h a m p ê i re 
c h a m pi g o o n 
C h a n d e l eur 
c h a n del le 
chan g e m e n t 
c h a p e i o n 
c h a pi t i e 
C h a r bon n ie r 
c h a r la t an 
c h a r m i l le 
C h a r p e n t i e r 
c h a s te m e n t 
c b â tai g p e 
c h â ti m n t 
cha toui l 1er 
c h a u de r o n 
c h e re m c n t 
c h i ca n c u r 
c h i m c re 
c h o c o lat 
c i n quart t e 
c i r c o n ci» 
c i t oy e n 
c l an c'. s tilt 

co it q u e 

c o l lè g u e 
c o lorn b e 
co l p o r t e u r 
c o m bi n e r 
c o m m a n d a n t 
c o m m e n c t r 
c o m m e r ce 
c o m pa g n o n 
c o m p é t en t 
c o m p l i m e n t 
c o m p r o m a 
c o n corn b r e 
e n n d a m n é 
c o n d u e t e u r 
c o n fi d e n t 
c o n fis q u a 
c o n j u g u é 
c o n riot t i e 
c o n ia c r e r 
c o n seil 1er 
•con t é cjucr.t 
c o n so ian t 
cons pi i c r 
con ti n c n t 

' c o n t r ac t e r 
con t r e terns 
c o n v a i n c u 
c o n v e r t i r 
co r r ec t e u r 
co r res p o i . d 
c o til Ion 
coy ron n e r 
ere an c u r 
cri mi n e l 
cr i ti q u t r 
c i o i h e t r i i 
cu i t i ft.er 

cii r a t en* 
eu ri eux 
D a m o i seau 
clé bar q u e r 
d é bau c h e r 
d é bi t e u r 
d é c e m m e n t 
d é chif f r t r 
d é cou v r i r 
d é fri c h e r 
d e m a n d o n s 
d é poul l l é 
d é si r e r 
d é tot mais 
d e s ti n e r 
d e s t r u c t e u r 
cflf fe l e n t 
d t g n e n i e n t 
D i m a n c h e 
d i p h ihon g u e 
di rec l e u r 
d i s cou r i r 
d i s eus s i f 
d i s lo q u e r 
d i s pa t e r 
d o c t r i n e 
d o u I c i r e u z 
E blou ir 
é t h a n c r e r 
é chan >on 
é cha i . f fe r 
é c l a i r c i r 
é c l an t h e 
é cla t an t 
é c l i p te 
é cor c t e u r 
é i c u u r 
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4 e u r e u î l 
tf fee l i f 
e f flan que 
t f f*ay a n t 
E gl» se 
E lec t e u r 
C lé pr iant 
C loi g n e r 
e m bar ras 
e m b o u r b e r 
e m b r o u i l l é 
é m i c e n t 
e m pé c h e r 
e m p h a s e 
e m p loy e r 
e m p l e in t e 
e m p r u n t o n s 
e n ce in t e 
e n c h a n t eur 
e n c h é r i r 
e n c lu m e 
e n fan t i n 
é n i g m e 
e n ne m i 
e n n u y e u x 
e n ra g é a n t 
e n sei g n e r 
e n sein b l e 
e n sui t e 
e n ten d r e 
e n t e r r e r 
en t r e pô t 
en vi r o n 
e n i v r é 
é p a r g n e r 
es car p é 
E t p a g n o l 

es t u r g e o n 
é te in d r e 
é t e r ne l 
é t o n riant 
é t ran g e r 
é t o u r n e a u 
é t r i e r 
E vê c h é 
é v e n ta i l 
e x ac t e u r 
e x c e p t é 
e x c lu sif" 
e x e m p l è 
ex ha 1er 
e x h a u s s e r 
e x hor t o n ! 
Fa b r i q u e 
fa bu leux 
fac ti o n 
fai n é a n t 
fan fa i o n 
fa ti g u e r 
F é v r i e r 
fé o dal 
fir m a m e n t 
fia geo le t 
foi bles se 
fon d a t e u r 
fou d i o y e r 
f r an c h e m e n t 
f ré q u e n 1er 
fu l i e u x 
fu tai l le 
G a lam m e n t 

g a le tas 
gan te let 

r an t i r 

D 

g a r ni s o » 
g a r nis s e u r 
g é mis t a n t 
g e n d a r m e 
g é n é reuic 
g é r o n d i f 
g in g e m b r e 
g i ro fié 
g lo ri e u x 
g o b e le t 
g o g u e n a r d 
g o n dol l i e r 
g o u pil Ion 
g o u r m a n d e f 
gou v e r na i l 
G o u v e r n e u f 
g r a ci e u x 
g r a d u e l 
G r a m m a i r a 
g r a tui l é 
g r a vu r e 
g r e n o u i l le) 
g r o n d e u s se 
g r o seil le 
g u i r lan do 
g u t tu r a l 
Ha bil 1er 
ha bi t a n t 
ha lei n e 
h a ran g u e f 
h a r na i h e 
ha sar d e r 
h é ris ; o a 
h é ri t i e r 
he r mi t e 
h i ve r n e r 
U o l Un d « 
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h o m m a g e 
h o né t e 
h o r lo ger 
ho pi tdl 
H u g u e n o t 
h u i ti è m e 
h u m t c t e r 
h y d r o m e l 
h y so p c 
I g n o r an t 
i l lus t r e 
i m o i (u b le 
i m m o r t e l 
i m p lo r e r 
i m p e r t a n t 
i m p o r t u n 
I m pri i n e u r 
i m p i o p r e 
i n ce r t a in 
i n cii n e r 
i n c o m p le t 
in d i g e n t 
in di g n e 
i n d i s c r e t 
i n d u l g e n t 
in sec t e 
i n fir m e 
i n hé r e n t 
in h u m a i n 
in n o c e n t 
in sen sé 
i n s pec t e u r 
i n s ti t u t 
i n s t rue tif 
i n s t ru m e n t 
in te l l ec t 
I n t e n d a n t 

i n t e r d i t 
m tri g u e r 
in t r o d u i t 
in v e n t i f 
in vo q u e r 
J a c o b i n s 

j a q u e m a r t 
j a r di n i e r 
j a u nâ t i e 
j e u nes fe 
j o li m e n t 
J o ail l i e r 
j ou is s an t 
ju g e m e n t 
L a bou r e u r 
lâ c h e m t n t 
la I q u e 
l an ga g e 
lan guis sant 
la ve r r e n t 
l e n d e m a i n 
L e v a n t i n 
l é vri e r 
li be r t é 
L i e u ft narrt 
li ma ç o n 
lou an ge 

lu e ra t i f 
lu mi n e u x 
ly ri q u e 
M a ca r o n 
m a g a s in 
m a gis t ra t 
m a jes t é 
m a i n te n a n t 
m a i n te nir 
m a i t res se 

tnnt heo rtOK 
m a n d e m e n t 
m a n gca b l e 
m a nus c r i t 
m a qui g n o n 
m a s sa c r e r 
m a ti n a l 
m e d e c i n 
m e n di a n t 
m e n son g e 
m e n ti on 
m e r ve i l l e y * 
m é t h o d e 
m e u r tri e r 
m e t t o y e r 
m i ra c le 
m o n no y é 
n i o n s t ru e u x 
m o n ta g n o 
m o r fori d r o 
m o u » q u e t o a 
m o u tar d e 
m o u ve m e n t 
rm>y en n a n t 
M u sul m a n 
m v s tè rc 
N a r ra t e u r 
n é g l i g e n t 
« e u vai n e 
n o c tur n e 
n o n c h a l a n t 
N o v c m b r e 
n o u ris son 
nou ve l le 
n o u veau t é 
n u m é l a l 
O b j e e t e r 
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©Ss cur e i r 

©')•; ti né 

O ; to h i e 

o li v i e r 

O I y m pe 

o p p if tun 

o p ti nn 

o p ti q u e 

o r don ner 

o r gue i l Is'-ix 

o r ne ment 

ou era g e r 

ou vri e r 

F a i l l i s se 

pa la q l in 

pai pi ter 

pa pau té 

pa pil Ion 

par che m i l 

pa res seux 

par le men t 

pa ti ent 

pas te ment 

pas si on 

pas to ral 

pa ter nel 

pa trouil 1er 

p é né trant 

p é ni tent 

pe r ro q u r t 

p e r son ne 

p e r Aer l i r 

pe h a m ment 

pe san teur 

p é til lant 

F h y si que 

p i £co. i tuau 

pïs to le t 

plai san ter 

ponc tu c l 

p o r ta t i f 

p is si b le 

pos ses seur 

p o ten tat 

pour sui vant 

pra ti quer 

p ré ce dent 

p ré cep teur 

pré ju g é 

pré sen ter 

P r é si dent 

pré su m e r 

pré ten dan t 

pré tex te 

pri man té 

P r i n ces se 

p r in ci pal 

pr i son n ie r 

p ro b l é me 

P r o can sa l 

p r o di g u e 

p r o fi 1er 

p r o fon de 

p r o Ion g e r 

p r o m te men t 

P r o p ' iè te 

p r o pre ment 

p r o tec teur 

P r o tes tant 

p r o ve r be 

p r o v in ce 

pu an teur 

puis san ce 

p a p i t i e 

p a r g » t - f 

Q >a dr i l le 

qua dru pie 
qua li té 

que l con q u e 

q u e l q u e f o i l 

q j c 11 ) J i ! la 
que rel leur 

ques ti on 

qui t tan c e 

R a bais ser 

ra bjt 1rs 

ra che té 

ra fra! c h i r 

ra gnu tar.C 

rai son neuT 

ra leti tir 

ra m o neur i ] 

ra va g e r 

re c la m e r 

re cou v r i r 

re cue i l l i r 

ré tie chi t 

re gar d e r 

ré gî tre 

ré g l e m e n t 

ren con t re 

re pen tir 

ré pon du 

ré pri m o n i 

R é si dent 

res pi r o n » 

re ten tir 

re tran c l i t f 

re vê che 

r é ve i l 1er 

r i ches ses 
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ron fle ment 
rus ii que 
Sa ere ment 
la ci is tain 
ta ge ment 
sal pè tre 
Sa ia tin 
«au cis ta 
ta ve tier 
tau va ge 
lean J i lent 
tcé lé rat 
tcru pa leux 
ne con der 
le cou rir 
t é duc leur 
Kern bla ble 

se mes t ie 
•en si ble 
«é pul c re 
1er van te 
l in cè re 
«in g n l ier 

lu bre ment 
»o bri quet 
soix an te 
to I C M nel 
t o n mai re 
i o n mcil Iter 

somp tu eux 
touf fran ce 
sou hni ter 
sou pies se 
tous si gné 
sou ve 11ir 

Sou ve rain 
spec ta teur 
spleri di de 
t t i pu 1er 
stu di eux 
tub jonc tif 
sob scan ce 
tue ce der 
su pre me 
1)1 la be 
s y i i ta xe 
ty s tê me 
T a bou ret 
té moi gner 
tein pé rant 
tern pê le 
tern po rel 
ten dre ment 
té né breux 
ten ta leur 
tes ta ment 
thé â tre 
ton ne lier 

too te foi» 
tra duc tcur 
tra gi que 
trani g r r t état 
tri bu nal 
tri om phant 
U ni veri 
u ni que 
u sur per 
Va car rat 
vé hé merit 
ve nai t o n 
ver ti cal 
veu va ge 
vi ci eux 
V i com te 
vie toi re 
vi gou reu» 
vil la geoii 
vir gi nal 
vir gu le 
vi te ment 
vo Ion tiers 
vo mi tif 
vol gai re 
Y voi re 
y vro gner 
Z é la leur 
zin zo lin 

I ' K E M I E K E L E Ç O N . 

Où lefi Mots la plus long nord que trois 
Syllabes,. 

F A B L I du C O R B E A U et du R E N A R D . 

U N Corbeau s'étoit perche sur un arbre, pour ma t 
ger un n u m ^ c qu'i l leuoit. en «un bec. 
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U i R e m r r î , noî l ' a o p F r Ç ' i t , f j t tent* de luVenîe» 

Ver le [# i m a g e . 1 .>ur «rouler le Corlne.au, il co n . 

rnença î le I O U T d r la beauté de son p l u m a g e . 

L e Renard voyant que le C m beau premut g"û i à 

t es lo i a n g - s ; si vo(re v o i x , poursuivit - i l , es t auss i 

be l le que v o r e co rps est b e a u , vous d r v e z ê i r e le | i ' u j 

ai r u b l e de toui l i s o i s e a u x . L e C orbeau fut si c o n ­

tent de ce c o m p l : m e n t flitteur, et si sot de croire le 

- .Rena rd , q i M s - m u à chanter , et laissa tomber le 

f r o m a g e qu ' i l av >it an b j c C ' e s t ce que le R e n a r d 

i t t endof t . Il s ' en saisit d ' a b o r d , e l l e m m i j r a m x 

y e u x du C o ' h e a u , qn> demeura tout confus de >a sot ­

t i s e , et de s ' é i re laisse t iomper par le» fausses l o u a g e s 

d u R e n a r d . 

M o » A L I . 

L e s l ouange* que nos ennemis nous donnen t , i o n t 

autant de p i è c e s qu ' i l s nous ' enden t , pour nous t r o m ­

p e r , et pour s ' empare r de notre b i en . L e s flatteurs 

•ont t rè: dange reux . L a 11 u te rie est t ' è s d a n g e r e u s e . 

I l Jaut e u e toujouts en g a . d e contre l 'un et l ' au t re . 

S I C O N D E LEçon. 

F A B L B d e l à G R E N O U I L L E et du B Œ U F . 

L A G r e n o u i l l e ayant on j o u r a p o e r ç u un B œ j f q u i 

passo i t dans une prair ie , se flatta de pouvoir deven i r 

a u ^ i grosse que cet an ima! . 

E l l e lit de g r ands efforts pour enfler les r ides d e 

son c o r p « , et d e r r a n d a à ses c o m p a g n e s , si sa ( a i l l e 

commençoi t à approcher de çjèîle, du B:euf. 

Kl les lui dirent que non . E l l e fit donc de nouveaux; 

efforts pour l ' enf ler toujours de p lu , en p lus , et d e ­

manda encore une autre fois a u x G r e n o j i l L S , si c i i 1 } 

égal lui t à peu près la g ros seu r du i ioeaf . 

; 1 o 

http://Corlne.au
http://ga.de
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F.I ' rs 'u* firent !a mfms réponse que ' ï p remière . 
I a Grenouille ne changea pas p mr cela de dei«> 

(ein ; mais ie dernier effort qu'elle fit pour s'tnfler, 
fut i) violent qu 'el le en creva sur le champ. 

M O R A L E . 

Les petits se perdent quand ils veulent aller de 
pair avec les Grands , et les imiter. 

La Grenou'lle fit une grande faute de vouloir corn» 
parer sa taille à celle à du Bœuf. Les efforts qu'el le 
fît pour l 'égaler turent cause de sa perte. 

Cette Fable dépeint au naturel le» gens du bas étage, 
qui , oub i. nt ce qu'ils «ont veu'ent s'égaler aux 
Grand; . Ils veulent être vêtu, logés, noun i s , servis 
comme eux. 

T R O I S I È M E LÏÇOM, 

F A B L E du C H I E N , du C O Q , et du R S N A R D . 

U N Chien et un Coq voyagoiènt ensemble ; le Chien 
«e logeoit la nuit dans le creux d ' un arbre, et le 
Coq se juchoit sur ses branches. Vers minuit le Coq; 
se mit à chanter, selon sa coutume. 

Un Renard, qui é oit à l'affût, ne l 'eut pas plu­
tôt ouï, qu'il s 'approcha de l'srbre dans le dessein de 
l ' en saisir. 

Il commence à enioler le Coq pour le faire des» 
Cendre, proteste qu'il n'a •amats rien en tendu de plus 
charmant q.ie S3 voix, et qu'il n'est tien au m o n d s 
4]u'iI ne voulut faire, pour avoir le pla sir d'frnbrssee, 
celui qui venoit de lui donner une si belle chanson. 

Parlez en bas au Portier, dit le Ccq , qu'il vout-
Ouire la porte, etje, suis à vous. 

Le Reneid fit ce qu'on lui dit, et le Chien iâttU 
sur lui dès le moment, et le déchira. 
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M O R A L S . 

O n n e s o n p î a u j o u r d ' h u i q u ' à se t r o m p e r le» u n i ! e i 
j u r e i , et c ' e ! à qui y l é j s s i r a le m i e u x . 

L o i s ^ u ' i n a à faire à u n e n n e m i qui e s t , ou t r o p 
r u s é , ou t r o p toi t pou r n o u s , il y a d e l ' adresse à sau­
veur le r e n v o y e r à q l e l q u ' u n qui pu i sse lui t en i r t ê t ' : 
n u i i 11 y en a e n c o r e plus à s avo i r se se rv i r d e ses p to« 
p rè s a r m e s , pour le faire t o m b e r d a n s le p i é^e m ê m e 
q u ' i l n o u s t e n d o i t . 

L e C o q savai t ^ue le R e n a r d é to i l ' e n n e m i m o r t e l 
d e t o u t e sor te d e v o l a i l l e ; son in-uinec le p o r t o i t à 
j ' e n défier e t à le c r a i n d r e . A i lieu que le R e n a r d , 
qu i se h o t à son a iVesse et à ses fi.iesse-, e t qui n e 
s o u p ç o n n o i t pas m ê m e q u ' u n si s i m u l e an ima l fû t lu i 
f a i r e la m o i n d r e p e i n e , t o m b a l u i - m ê m e dans le p i è g e 
q u ' i l lui a v o u d r e s s é . 

La m ê m e c h o s e a r r ive d a n s ce m o n d e , l o r s q u ' i l 
p l a î t à D i e u d e c o n f o n d r e les Pei f ides e t Us T y r a n s » , 
p a r les p l u s vils d e tous les h o m m e s » 

Q U A T R I È M E L E Ç O W . 

F A B L E de I ' A N E et du P B T I T C H I E N , 

L I C h i e n flat tai t son m a î t r e , et l e m a î t r e c a r r s -
soit le C h i e n à son t o u r . C e s caresses r e n d i r e n t 
l ' A n e j a l o u x , lui qui é to i t m a l t r a i ' e et b a t t u d e tous 
c e u x d e la maison . N e sacliac t c m i n e n t fai ie p o u r 
ê t r e m i e u x t r a i t é , il s ' i m a g i n a q u e s'il flaitoit son m a î ­
t r e , d e la me.-ne so r t e q i e faisoit le c h i e n , on le n o u r « 
r r ro i t de b o n n e s v i a n d e s e t d ' a u t r e b o n n e s c h o s e s . — , 
q u e l q u e s j ou r s a p r è - , l ' â n e ayant t r o u v e son m a î t r e 
e n d o r m i d a n s un fau teu i l , et v o u l a n t le f l i t t e r , il lu i 
suit les d e u x pieds d e d e v a n t sur le v i s a g e , c o m m a n -
çant à b r a i r e pour le d i v e r t i r . L e ma î t r e s 'évei l la au 
emit , et «frayé d e voir l ' â n e sur l u i , a p p e U d u t s -



cours . O n v î n t , et l ' on b a n i t l ' a i e à grand coup» rie 

bâton , upur le p ' i n i r d e t a D J J I H . . , c l du .u . i I J U i l 
a v o u U n a t o o m a i i t . 

M O R A L E . 

C e qui c o n v i e n t aux u n s , ne c o n v i e n t pas t o n » 

j o u i s a u x a u u c t . 

C I N Q U I È M E L E Ç O N . 

F A B L E D U C H I E N E T D U C U I S I N I E R . 

O N p r é p a r o i t un f o r t g r an I fer l in dans la m l i snn 
d 'un S e i g n e u r . J , e c h i e n lie la m a i s o n inv i ta u n au» 
t r e c h i n de t e s i n . i s à v e n i r p r e n d i e sa pa r t du f e s u n . 
C e c h i e n é t r a n g e r é t a n t i n t r o d u i t d * n i la cu i . - ine, y 

vi t avec ja ie tou« les ••• and a p p r ê t s q l ' o n y f a i s o i t ; 
Ah ! que je va i s (a i re b o n n e ch re l'écrit»! il» e n 
r e m u a n t l.i q u e u e pour t e " i O ' . ' n r r l.i joie qu ' i l g n u t o i t 
p a r a v a n c e ! | e m e r e m p l u a i l ' i s t r i m i e île t an t de 
v i a " d e s , que |e p o u r r a i v i v i e d e u x jour* s a n s m a n g e r . 

Le C h i e n disuit t ou t ce la en l u i - n é n i e . e t flattait l e 
C u i s i n i e r pour m e i i i e r son ami i ié ; mais le C u s m i e r 
qui ne connoissoit pa» c e C h i e n é t r a n g e r , e t q u i 
Craignoit q ne lu i jouât q u e ' q u e m j u v i s tour , l e 
prît par la q u e u e , et !e j e t a par la fenêtre, 

L o i s q u ' i l s ' e n f u v o i t , en c n a n t d e t o u t e sa f o r c e , 
i l t r o u i a en son c h e m i n un C h i e n d e tes ?mi>, o u ï 
t s v o i t b i en q*t''»n l ' avo i t i n v i t e à ê i r e du fe j ' . in . I l 
lu i d e m a n d a c o m m e n t o n l ' avo i t r e ç u , et s'il avoi t 
fait b o n n e c h è r e . F o r t b o n n e , r é p o n d i t i l , c a r 
j ' a i t a n t b u , e t j e m e suis si b ien e n i v i é , q u ' i l n e 
me souvient p lus d ' o ù , ni c o m m e n t j e suis sor t i . 

M O R A L E . > 

I l ne faut pas t r o p c o m p i c r sur les p r o m e s s e s de 

Ceux qu i sont g é n é r e u x a u x d é p e n s d ' a u l r u i . Il ne 

faut aller chez Ici g u i s , q u e quand on cet sût d'en 

Ci te bien r e ç u . 
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Sixième Leçon, 

P O U R e o n n o î t r e le p r ix d e l ' a r g e n t , il fau t être 
o b l i g é d ' e n e m p r u n t e r . 

I l y a bien des g e n s q u ' o n e s t i m e , p a r c e q u ' o n rte 
les c o n n o u p a s . 

L a plus g r a n d e s ages se d e l ' h o m m e c o n s i s t e à 
COnnoî i re ses fo l ie» . 

I l faut de p lus g r a n d e s v e n u s p o u r s o u t e n i r la 
b o n n e f o r t u n e q u e la m j o v d i s e . 

f o u r s ' é u b l i r dans le i n o n d e , o n fait t ou t ce qu 'o r» 
p e u t pou r y p a r o i . r e é t a b l i . 

N e r e m e t t e z p o i n t à d e m a i n ce q u e v o u s d e v e z 
fa i re a u j o u r d ' h u i . 

O n ne d o n n e r ien si l i b r e m e n t q u e les c o n s e i l s . 
N o u s o u b l i o n s a i s é m e n t n o s f a u t e s , q u a n d e l l e s n e 

( o n t s u e s q u e d e n o u s . 
L e refus des l o u a n g e s es t s o u v e n t un d é s i r d ' ê t r e 

l o u é d e u x f o i s . 
T o u t le m o n d e se p l a i n t d e sa m é m o i r e ; m a i i 

p e r s o n n e n e se p l a i n t d e son J u g e m e n t . 
I l y a p lus d e g l o i r e à p a r d o n n e r , q i ' i l n ' y a it 

p l a i s i r à se v e n g e r . 
O n n ' e s t j a m a i s si h e u r e u x , n i si m a l h e u r e u x q u ' o n 

le c i o i t . 
P a r l e z p e u , e t p a r l e z b i e n , si v o u s v o u l e z q u ' o n 

v o u s r e g a r d e c o m m e u n h o m m e d e m é r i t e . 
N o u s a u r i o n s s o u v e n t h o n t e d e nos p l u t b e l l e » 

K t i o n s , si 1: m o n d e v o y o t t o u s les m o t i f s q u i les 
p r o d u i s e n t . 

L e mauvais) u s a j c q u e n o u s fa i sons de n o t r e b o n » 
h e u r , e t s o u v e n t la cause d e nos d i s g r a c e s . 

N e nous re «osons point s u r la v e n u de nos p è r e t 
et d e nos aïeul a s o y o n s n ins* n é n t s g e n s d e h i e n . 

L e méri-.e e t la g t a n d e u r d ' u n h o m m e n e s e 
d o i v e n t m e s u r e r q u e tut . a v e r t u , e t naa p a s sur t a 
fortune. 
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Mots de 

A B - s o - l u - m e n t 
s il- rac-li on 
ac-c!-s t o i - r e 
a c - c i - d e n lel 
a c - c o r n - i n n d e r 
a c - c o m p l i - r o n i 
a r - c u - s a - t e u r 
a d - m i - n i s - t r e r 
a d - m i - i a . t e u r 
a f - f e c - i u - e u x 
a f - r i r m a i i f 
af f r e u - s e . m e n t 
ai g u i ) . l o n - n e r 
a len con i r e 
al li an r e 
a m bi gu ï t é 
a m bi ti e u x 
s m pli fi e r 
a n gli cis m e 
an t a r e li q u e 
; n te t i e u r 
a pos t ro p h e 
a p par t e m e n t 
a p pli ca tes 
a p pri »oi ser 
a qua ti q u e 
a r bi t r a i re 
A r c h e i è c h é 
a r cbi p é d a n t 
ar g u m e n t e r 
ar ron di t a 
as bdi M . » n e r 
M s e m bias s iens 

' I T H E XT. 

Quatre Syllabes. 

a i t i du m e n t 
A s so inp ti o n 
as t u je t t i r 
A i t ro l o g u s 
at nr>s phè r e 
aus (é ri t é 
au then ti q u e 
B m q u e rou t i e r 
bar h i ris m e 
B é n é d ie t i n 

B é ni g n i t é 
b i s sex ti le 
b i tu mi n e u x 
bias plié n u l e u r 
b r e d o u i l le m e n l 
C a na di en 

c a p ti v i té 
ca ta lo g u e 
ca t é cuis m e 
C a tho li q u e 
c e r tai ne m e n t 
c in q u a n tai n e 
C h i ru r gi en 
C h o ro g r a p h e 
C i r con ci seur 
c i r cons tan ce s 
c i r con vo i sin 
col la t é n i 
c o m b u s ti b l e 
c o m men ce m e n t 
c o m men ta l e u r 
c o m mis si on 
c o m m u n i q u e r 
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com p» r» tîf 
c o m pas si o n 
c o n r la vis l e 
c o n for mi t é 
c o n j u g a i i o n 
c o n ju ra leur 
c o n so lè r e n t 
c o n tern pla iif 
c o n tern po rain 
c o n t i o v t r se 
c o n v a les c e n t 
c o n voi ti se 
c o r r ec te m e n t 
C o s m o gra p h i e 
cou ron n e m e n t 
c i é pus eu le 
D e moi sel le 
d é b o n nai r e 
d é fee lu e u x 
d é li v r an ce 
d é m e u b le m e n t 
t i a lo g u e 
d i f fa m a l e u r 
d i f for mi t é 
d i ges ti on 
dis t inc te m e n t 
d o mes ti q u e 
é c h a fau d e r 
é c h a n til Ion 
E c l i p ti q u e 
é c r i toi r e 
é g r a ti g n e r 
é lé g a m m e n t 
é loi gne m e n t 
e m bras sas s i o n i 
e m pê c h a mes 
« m p o i t on n e r 

e n chan te ment 
en or gue i l l ir 
en ter re m e n t 
é p b u van ta i l 
é q u i li b r e 

e t ca m o l eu r 
ex ac te m e n t 
ex eel len ce 
ex Cen t r i q u o 
ex c lu si o n 
ex em p l a i re 
ex ha lai i o n 
ex or bi t a n t 
ex pé di t i f 
ex p r è s sé m e n t 
ex té ri e u r 
ex tra va g a n t 
F a c é t i eux 
f i n tas ti q u e 
fleg ma t i q u e 
fié t t i i su r e 
fon rla m e n l a l 
for m a lis te 
four mil le m e n t 
f ron tis pi ce 
f ruc ti fi e r 
G a le fre n ie r 
ga r an ti r e z 
gar ga ris me 
g a r ni lu re 
gau d é a m u s 
g a z o u i l le m e n t 
g é n é ra l a t 
g é n é r i que 
g e n ti) h o m me 
g é o m è t r e 
get ti eu 1er 
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gîo T Î fi on» 
g n o m o ni q u e 
g o u r man di se 
g o u ver ne m e n t 
g r a m m a i ri en 
g r a tui te m e n t 
Ha bi le m e n t 
h a bi l le . m e n t 
ha ï s sa b l e 
h é bra ï q u e 
h é ca torn b e 
h a p ta g o n e 
h é ré ti q u e 
h e u t eu se m e n t 
h e »a m è i re 
h<> lo caus t e 
h o ri zon t a l 
h u m a ni se r 
h y po con d r e 
h y po cr i te 
h y j o thé q u e r 
I d o tâ i r e 
j m m e n si t é 
i m m o d e s t e 
i m pa l pa b l e 
i m pé ni l e n t 
j m pé lu e u x 
i m pos si b l e 
j m p r o p r e m e n t 
in dé p e n d a n t 
i n d e m ni s e r 
j n di ra tif 
jn di g p i i é 
in d u l gen c e 
in fi ni m e n t 
i n fruc tu e u x 
jn» iru Rkfcn u l 

in t e g r i t e 
in ten ti on 
in ter ro g é a n t 
in lei i o m pu 
in t r in sè q u e 
i n t r o d u i r o n s 
in vin ci b le 
j o u r nel le m c B t 

j u s ti 6 e r 
La by r in t h e 
la m e n ta b l a 
l e ihar gi q u e 
]i ga m e n t e n x 
lou a b l e m e n t 
ly can i h r e p e 
M a c h i na t e u r 
ma gni fi q u e 
m a l en c o n i r c u x 
m a p p e m o n d e 
m a r j o lai n e 
m e da i l l is t e 
m i ra eu l e u x 
m i ssn t h r o p e 
m i sé ra b le 
m o d é ré m e n t 
m o na r ch i q u e 
m o r fon d î me» 
r r o r t i fi a n t 
M ous q u e tai r e 
m u r m u ra l e u r 
m y s té ri e u x 
\ \ J ti o nal 
n é ces si t e u x 
né g l i g é rr»f 
n é go ci a n t 
non chd lam r r e n t 
e u m é r a l e u r 
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' O bé is tint 
ob ter va teur 
qc ci den lal 
op près si on 
or don nan ce 
or g a ni» te 
O ri g i nal 
or tho do x e 
or tho gra phe 
ou bli a mes 
ou ver te ment 
Pa ci fi que 
pa ra lè le 
par fai te ment 
par ti ci pant 
pa ti em ment 
per fee ti on 
per ni ci e u x 
per p lex i té 
per té eu teur 
per sé vé rer 
per spec ti v e 
per tur ba teur 
Pha ri si en 
Phi lo so phe 
P h y lac tè te 
plain ti ve ment 
pon ti fi cat 
pré ci pi ter 
P r é di ca teur 
pré j o m p tu eux 
pro di gi eux 
p io nos ti que 
pro por ti on 
p io pri é té 
pro tec tri ce 
pro vin ci a l 

Q u a dra tu re 
qua dru pé de 
qua li fi er 
qua ran tai ne 
ques ti on ner 
quo ti di en 
R a bais se ment 
ra corn mo der 
ré bar ba tif 
ré ci pro que 
ré com pen se 
re com men c e r 
ré Hex i on 
ré for ma teur 
ré frac tai re 
re mon tran ce 
rem pa que ter 
re pré sail les 
res sen ti ment 
res sou ve nir 
res sus ci ter 
res tau ra teur 
rhi no cé ros 
rhu ma tis me 
S a era men tal 
ta cri fi er 
tanc ti ft ons 
sane tu ai re 
sa ti ri que 
«ca ra mou che 
schis ma ti que 
S c o las tique 
l e con de mer.t 
•é di ti eux 
•ei gneu ri al 
lem bla ble ment 
sen ten ti eux 



so 
Sep ten tri on 
«e ra phi qu« 
fer vi tu de 
sin rè re l ient 
sol da tes que 
torn mai ie ment 
sou did co nat 
fou crip li on 
fpec ta tti ce 
ipi ri lu el 
s f a ta gê m e 

sKi pi di té 
tubs tan ti el 
sut fi t a m ment 
sup plan ta teur 
sup près si un 
sym pa thi t e 

sv na go gue 
T J t e r n a els 
ta ci tur ne 

to pi nam bour 
ther mo mè ire 

tra gi que m i n t 
tran quit li té 
trans fi gu rer 
t i i i.m «i K . t 

tu niul tu eux 
ul Ira i n n lain 

u ni que ment 
o sur pa leur 
V e n tti eu le 
Ven tri lo que 
vei ba le ment 
ver mi fu ge 
vie 10 ri eux 
vi le bre quia 
vo lnp tu eux 
Y o la 10 le 
Zi be li ne 
Z o di a que 

PKEMIERB LEÇON, 

Où les Mots les plus lovgs n'ont que quatre 
Syllabes. 

F A B I . E DU R E r-A R D I T e u L O U P . 

U N Renard passant un soir auprès d'un Puits y 
»it l'image de la Lune qui étoit alors dans son plein ; 
»'imagin»nt que c'eiott un F-omage, i1 lut prit envie 
d ' i i i manger : mais la difficulté étoit de descerdre . 
Il apperçut une Corde qui servoit à taire monter 
et desci nd 'e deux s i eaux de manière que lorsque l 'un 
étoit ou fond «i-j Puits, 1 autre étoit munie en haut. 
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II s ' a e c o m - n o i e dans celui q u ' i l voi t en h a u t , et 
voila l ' a m . n a l d - s c e n d u , et b ien sot d e v o i r q u e ce 
q u ' i l cherchoic n ' e t o i t pas un F r o m a g e , et e n m ê m e 
t e m s fort eo p e i n e , ca r c o m m e n t r e m o n t e r ? T r o i s 
j o u r s et t ro i s nui ts s ' e to ie i i t dé jà écou lés s a n s q u e 
p e ' s o n n e v în t au P u i t s , et la L u n e p e n d a n t c e 
tem^-Ia avon d i m i n u é e t p - ro i s so i t é c h a n c r é c . L e 
R e n a r d corn n - n ç u i t a d é s t s p é r e r lo r squ ' i l s i t a r r i v e r 
au Pu i t s u n L o u p a i t e i e . C a m a r a d e , d i t le R e n a i d , 
j e veuK VOJS régaler ; voy z - v o u i cec i? C ' e s t un 
F - o m a g e e x q u i s J ' ^ n ai m i n j é l ' e c h a n c r u r e q u e 
v o u s « o y e z : ma i s vous t m a v e i e z e n c o r e d a n s l e 
r e s t e de quoi satisfaire v o t r e appé t i t - V o i l à u n 
S e a u que j ' a i mi-, là e x p r è s pour v o u s ; d e s c e n d e z 
Ct i'Ou> y goà i-rez. 

L e L o u p fut a - s e z sot de le c r o i r e , se j e t t e d a n s 
S e a u , de scen i au fond du P . i t s , et ( a i so | o i d s 
fai t re n m te r v j a i f e R e n i r i, ,ui se t r u a n t sur le 
b u r J d u l'>iits (it --u L u u p un b au s e r m o n pour l ' e s t . 
b u- r r à la p a t i e n c e , lui c c n - e r U de fa re tous .ea 
e f f u t s pO'ir e n sor t i r ; car ubuf lui il di t qu ' i l avo i t 
Cer ta ine srFi i ie qui ne lui pt u n c i toi t pas d e d e m e u ­
r e r p lu s l u n g leons. 

M ) R A L B . 

E n tou te s choses il F<ut c o n s i d é r e r la f in. 

Fa>Bke DO S A N G L U I I T DE L ' A N I , 

U N A n s ayan t r f n c o n t r é par hasa rd un S a n g l i e r , 
l e toit à se m o q u e r de lui ci à l ' i n su l t e r . 

L e Sang l i e r , t r é n i ssan t de courou <, et g r inçan t le j 
de u s , eut d ' a b o r d en n e de le d e e n i r e r et de le m e u t e 
e n u ie :e* ; niais fais-oil aussi tôt r é f l ex ion q u ' u n i 
m i s é r a b l e A i e n ' e t o i t pas d i g n e a e sa « o l è r e t i d e 
l a v e n g e a n c e ; 
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Milherjreux, lui dît-il, je te punirois sévèrement de-
ton audace, ii tu en valois la peine ; mais tu n'es 
pas digne de ma vengeance. Ta lâcheté te met 
à couvert de mes coups., et te sauve la vie. Apre» 
lui avoir fait cet r e p r o c h a , il le laissa aller. 

MORALE. 

Le mépris est l'unique vengeance que l'on doive 
piendre d'un sot et d'un malheureux. 

On voit dans la réponse que le Sanglier fit à 
l 'Ane , le caractère des hommes courageux, qui 
dédaignent de se venger des misérables dont ils ont 
été offensés ; ils ne veulent pas se mesurer contre 
des lâches. 

Un homme généreux ne sauroit se résoudre à 
ôicr la vie à un ennemi qui est à terre, ou qui 
t 'humil ie . 

La victoire que l'on remporte sur un ennemi foi-
ble , erst trop aisée, et ne fait pas assez d 'honneur . 

Fable du LION et du R A T . 

U N Lion, fatigué de la chaleur, et abattu de 
lassitude, dormoit à l 'ombre d'un arbre. Une troupe 
de Rats passa par le lieu où le Lion reposoit ; ils 
lui montèrent sur le corps pour se divert ir . Le 
Lion se réveilla, étendit la patte, et se saisit d'un 
R a t , qui se voyant pris, sans espérance d 'échapper, 
demanda pa rslon au Lion de son incivilité et de sa 
hardiesse ; lui représentant qu'i l n'étoit pas digne 
de sa co 'ère. Le Lion, touché de cette humble 
remontrance, relâcha son prisonnier, croyant que 
c'eût été une action indigne de son courage, de 
tuer un animal fi méprisable, et t i peu en état de 
•e défendre. 
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I I a r r iva q u e le L i o n , c o u r a n t par la f o r ê t , t o m b a 
d a m les fileta dt a c h a l e u r s ; il se mit à r u g i r d e t o u t e 
• a f o r c e , niais il lui fut i m p o s s i b l e d e se d é b a r a - e r . 

L- Rat r e c o n n u t aux r u g i s s e t r u n s du L i o n , q u ' i l 
é to i t p r i s . Il a c c o u r u t p o u r le s e c o u r i r , e u r e c o a -
no i s sance d e ce q l ' il lui avoi t sau*é la v i e . E i e f fe t , 
il se mit à r o n g e r le» filets, e t d o n n a m o y e n au L i o a 
d e se d é v e l o p p e r , et d e se s a u v e r . 

M O R A L E . 
L e s p lu s g r a n d s t i r e n t que lquefo is d u s e c o u r t 

d e ceux qui p a r o i s s e n t m o i n s en é i a t d e leur e n 
d o n n e r . 

Quatrième Leçon. 
L Ï d é r è g l e m e n t de le C o n s c i e n c e e s t la s o u r c e d a 

tous les vices d e l ' h o m m e . 

L a po l i t e s se d e l ' E s p r i t c o n s i s t e » p e n s e r d e j 
choses h o n n ê t e s et d é l i c a t e s . 

L e m a n d e r é c o m p e n s e p lus s o u v e n t les appa» 
r e n c e s du m é r i t e , q u e le m é r i t e m ê m e . 

La v e r t u n ' i r o i t pas l o i n , si la van i t é n e lui t e n o i t 
pas c o m p a g n i e . 

N o u s p r o m e t t o n s se lon n o s e s p é r a n c e s , e t n o m 
t e n o n s seion nos c r a i n t e s . 

C e l u i qui vous caresse plus q u ' à l ' o r d i n a i r e , v e u t 
v o u s t r o m p e r , ou il a beso in d e vous . 

C e q u i fait q u ' o n n ' e s t p a s c o n t e n t d e sa c o n d i _ 
t i o n , c ' e s t l ' i d é e c h i m é i i q u e q u e l 'on se fo rme d u 
b o n h e u r d ' a u t r u i . 

L ' a i r s é r i eux e t c o m p o s é es t for t t r o m p e u r : o n 
s ' en sert u t i l e m e n t pour c o u v r i r ses d é f a u t s . 

L e v é r i t a b l e h o n n e u r cons i s te t o u j o u r s à faire c e 
q u e n o t r e devo i r e x i g e d e n o u s , q u e l q u e bas e t 
q u » l q u e p é n i b l e q u ' i l p a r o i s s e . 

L a v é r i t a b l e a m i t i é cons i s te à pa r l e r a v e c since* 
rite, et à dire tes s e n t i n e n s sans f l a t t e r i e . 

E s 
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C H A P . X I I . 

Mois de cinq 'Syllabe*. 

A bré v i a teor 
a h > mi na b le 
ac com plis se ment 
a che mi ne roicnt 
ad mi h ù Ira teur 
af fee ti on ntr 
a g t é a ble ment 
Am bas sa dri ce 
an ihro po ph 1 ge 
ap pré hen ei on 
ar gu men ta leur 
as tro no mi que 
a ver lis se men t 
Ba ra gou ï neur 
bé né die li on 
bi bli o thè que 
C a p ti eu se ment 
ca thé eu mè ne 
cer ti fi ca teur 
C h a ri ta ble ment 
cho co la tiè rc 
Chr i s ti a nis me 
cir cons tan ci er 
com mu ni ca b le 
con eu f i s cen ce 
con san gui ni té 
con sis to ri al 
con subs tan ti el 
P é bon ra i re té 
dé gour dis se ment 
dé li bé ra tif 
dé mo era ti que 
ejé non ci a tear 

dés es pé ré meo4 
<ii a lec ti que 
di ver tis se ment 
E but li ti on 
E " clé si as te 
ef fee ti ve ment 
é g ra ti gnu re 
em pha ti que ment 
en thou si as me 
é qui no xi al 
é van gé li 6er 
ex clu si ve ment 
ex pé ri m e s ton» 
e x tra va gsn ce 
F a ci li tas Mons> 
fré quen ta ti on 
fu ri eu se ment 
G é né ra le ment 
g é nu fie x i on 
H é mor iho ï des 
hé ro ï que ment 
hy dro gra phi que 
I g'io mi ni eux 
il lu mi r,è rent 
im tno des te ment 
im mor ta li té 
in ad ver ten ce 
in di fé rem m e n t 
in ex tin gui ble 
in ici lec tu el 
in vo Ion tai rc 
ir ré mis si b le 
jus ti â ca tif 



L a m-n t a ble ment 
)y can t h r o pi e 
M a de moi sel le 
ma lé diu ti on 
m a ni f c ti mes 
m é cha ni que ment 
nié la mor pho ser 
mul ti pli ca teur 
m y iriO lo gis le 
N é ces sai re ment 
né go ci a leur 
no men c la tu re 
O bé is san ce 
obs ti na ti, o n 

o li gar chi que 
or tho gra phi er 
Pd ci fi ca t tur 
p a ra ly ti q ic 
pas to ra le ment 
pa tri mo ni al 
per sé eu tè rent 
pha ri sa ï que 
ponc tu cl le ment 

pré ci pi tarn rnent 
pré e mi nen ce 
f r e s by lé ri en 
pro blé ma li qne 
Q u a dra si mal 
qua dran gn lai re 
quin qua gi H me 
R é ci pro que ment 
ré pré hen si ble 
ri gou reu se merit 
S a cri fi ca teur 
suc ce» si ve ment 
su per» ti li eux 
sy np 10 ma li q ie 
T a lis m< ni que 
tem po rel le merrt 
les ta rn*n lai re 
trans mi g-.i ti o n 
tur lu pi na de 
ii sur pa tri c e 

V e r si fi ca leur 
Y v ro gne li e 

Z o di o Cdl le» 

PREMIERE LEÇON, 

Où les Mots les plus longs n'ont que oinq 
Syllabes. 

F A B L E d'un L A B O U R E U R E T de ses E N F A H S , 

U N Labou reu r , fi hé de vo i r la d ;««ent!on parmi 
tes enfans , et le peu de cas qu ' i l s faiaoient de ses 
remontrances, commanda qu 'on lui aponrtâi eo 
leur présence un faisceau de baguettes, et leur di t 
de rompre «e fauceatt tout à la fois. 
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U s firent , l ' a n a p r è s l ' a u t r e , d e g r a n d s e f f b r t s 
p o u r e n v e n i r à b o u t , mais leur p e i n e fut i n u t i l e . 

I l leur d i t e n s u i r e de dé l i e r le faisseau, et d a 
p r e n d r e les b a g u e t t e s s é p a r é m e n t pou r les r o m p r e , 
c e qu ' i l s f i rent «ans a u c u n e p e i n e . 

A l o r s il l eu r t in t ce d i s c o u r s : V o o s v o y e z , m e s 
enf . tns , q u e v o u s n ' a v e z pu b r i s e r ces b a g u e t t e s , 
t a n d i s q u ' e l l e s s t o i e n t l iées e n s e m b l e s , ainsi v o u i 
n e p o u r r e z ê t r e v a i n c u s p a r vos e n n e m i » , si vou» 
d e m e u r e z t o u j o u r s un i s p a r une b o n n e i n t e l l i g e n c e ; 
m a i s si les i n i m i t i é s vou» d e s u n i s s e n t , si la d i v i s i o n 
se m e t p a r m i v o u s , il ne se ra pas difficile à vos e n ­
n e m i s d e vous p e r d r e . 

M O R A L » . 

L a d i ; s e n t i o n est c a p a b l e d e r u i n e r les forces le» 
p l u s c o n s i d é r a b l e s , mais la b o n n e i n t e l l i g e n c e le» 
e n t r e t i e n t . 

Les d i v i s i o n s d e s f ami l l e s , et la d i s c o r d e qui se 
r e n c o n t r e s o u v e n t e n t r e les f r è re s , sont les d i v i s i o n s 
les p lus f âcheuses . S o u v e n t e l l es d é t r u i s e n t les 
m a i s o n s , e l l es d i s s ipen t les b i e n s , e l l es t e r n i s s e n t 
l ' h o n n e u r e t la b o n n e r é p u t a t i o n ; e n u n m o t , e l le» 
c a u s e n t des c h a g r i n s c o n t i n u e l s . 

S E C O N D I L E Ç O N . 

FABLE DU LOUP ET DU JEUNE MOUTON. 

D E S M o u t o n s é t o i e n t e n ; û r e t e dans l eu r p a r c . 
L e s c h i e n s d o r m o i e n t , e t le B e r g e r , à l ' o m b r e 
d ' u n g r a n d o r m e a u , j o u o i t d e la fuite avec d ' a u t r e s 
B e r g e r s v o i s i n s . 

U n Loup affamé v in t pa r les fentes d e l ' e n c e i n t e , 
r e c o n n o î t ' e l ' é ta t d u t r o u p e a u . 

U n j e u n e Mouton sans e x p é r i e n c e , e t qu i n ' a v o i t 
j a m a i s rien v u , entra e n conversation »vec lu i . 



57 

Que Tenez vous chercher ici ? dit-il au g'outon» 
L 'herbe tendre et fleurie, lui répondit le Loup. 
Vous savez que rien n 'est pjus doux que da 

paître dans une verts prairie, pour appaiser sa faimj 
et d'aller éteindre sa soif dans un clair ruitjeau. 

J ' a i trouvé ici l'un et l ' autre . 
Qae faut-il d 'avantage ? J 'a ime la Philosophie, 

qui enseigne à se contenter de peu. 
11 est dont vrai, r e p m i t le jeune Mouton, que vous 

ne mangez pas la chair de animaux, et q I'UD peu 
d'herbe vous suffit ? 

Si cela est, vivons comme frère», et paissons en ­
semble. 

Aussitôt le Mouton sort du parc dans la prairie, o ù . 
le sobre Philosopne lejmit en p i è c e s e t . l ' a v a l a . 

M O R A L E . 

Defiez-vous des belles pa roles des gens qui se van- -
tent d'être vertueux. Jugez par leurs actions, et 
non par leurs discours. 

TROISIÈME LEÇON. 

F A B L E des D E U X R E N A R D S , 

D E U X Renards entrèrent la nuit par surprise dan» 
un poulailler. 

Ils étrangèrent le Coq, les poules, et les poulets. 
Af)rès ce carnage ils appaisèrent leur faim. 
L 'un , q j i étoit jeune et ardent, vouloit tout d é - -

vorer. i 
L 'autre, qui étoit vieux et avare, vouloit garder 

quelque provision pour l ' aveni r . 
Le vieux disoit : Mon enfjnt, l 'expérience m'» 

rendu sage. J 'a i vu bien des choses dépuis que je 
etiis au monde. Ne mangeons pas tout noue bien e u 
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« n j o u r . N o u s a v o n s fa i t f o r t u n e ; c ' e s t un trésor 
«jue n o u s a v o n s t r o u v é , il f a u t le m é n a g e r . 

L e J e u n e r é p o n d i t ; J e v e u x too t m a n g e r p e n d a n t 

q u e j ' v s u i< , e t m e r a s s a i - i e r p o u r hu t j o u r s . 

C a r p o u r c e q u i e t d e r e v o i r i c i , r h a n s o i i s ; i l 

n ' y f e r a p a s b o n d e r n i i n : le M î r e , p o u r v e n g e r l a 

m o r t d e ses p o u l e s , n<ius assorti n e r o i t . 

A p r e 1 - c e t t e c o i v e r - a t i o n , c h a c u n p r e n H son p a r t i . 

L e J e u n e m a n g e t a n t q u ' i l c r è v e , et p e u t à p e i n e a l ­

l e r m o u r i r d a n s s o n t e n i e r . 

L e V i ^ u x , qu i se o o v o i t b i e n DIUS s a g e d e m o d é r e r 

• es a p j é t i i s , e t de v i v r e d ' é c o n o m i e , v a le l e n d e m a i n 

r e t o u r n e r à sa pro ie- , e t es t a s s o m m é ^ a r Le M a i n e . 

M O R A L E , 

C l i a q i e â g e a se= d é f a u t s L e s J e u n e s e e n i s o n t 

f o u ^ u e u « e i i n s a t i a b l e s d a n s l e u r - p l a i s i r s . 

L e s v u u x s o n t i n c o i r i g i b l e s d a n s l e u r a v a l i c e . 

Q U A T R I È M E L I Ç O I » , 

F A B U d u C H A T e t d e s S O U R I S , 

I t v a^O't d a n s u n e M a i s o n u n e g r a n d e q - n i t i i é r!a 

t o i n i i U n cha i en f u t a s e i t i ; il v a l l a , e t y v é c u t 

p r - r i dan ' n u e l q ie te n s des s o u r i s q i il p r e n a i t c h a q u e 

j o u r . M >is , enfi i , l e s s o u r i s , s ' a p p C r c e v IIM q u e l e u r 

n o m b e d i m i n u e n t b a u c o u p , r é s o l u r e n t de d m e u r e r 

cz^h- s d a n s l eu r s t r o u s , e t d e ne po in t »'e ; ipuse.r a u x 

g i itfe» d u i h a t . 

C e c h a t , f i c h é d e v o i r q u e l e s s o u r i » n e p a i o i _ 

s o i - n t p l u s d o n l e u r c o u t u m e , et q j ' i l n'en p o u v o t 

p l s p r e n d r e s ' a v i s a de c ^ n t r ' f i i e le m r r t , t i d e 

»e iw - n d e à un c l o u a v e c un t o r d e . 

( J n . - -nui i p l u s r u s é e q 1e les a u t r s s ' a i p T ç o t d e 

l ' a / t i r t c e du e b a c . M o u < i in i , l u i d i t e l l e , e n s e m o » 
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quan t , si tu étoîs métamorrhosé en p ie r re , je ne m 'y 
ficrois p i s pour cela, ei j e m'approcheroi t pas p l u ^ 
près de 1 0 1 , 

M O R A L S . 

L e s sapes ne se laissent pas tromper deux fois par 
les méchan t , quand ils connussent leurs foubenes. 

Personne ne peut se garantir de cel le d'un homme 
Une l'on croît de bonne foi ; mai» l'on n'est pas e x -
Cu able de se laisser uorr.per pai un fourbe, dont OA 
coui iou par e x c e l l e n t e les filouteries. 

CINQUIÈME LEÇON. 

R I E N n 'est plue ennuyeux dans la conversat ion 
l u e les long discours dénués d ' ag r émen t . 

I l n'y a que ceux qut sont effectivement méprisa» 
bles qui craignent d'être m e p r s é s . 

On ne sauroit conserver l ' a m i n é , si l 'on ne se par» 
donne réciproquement plusieurs défauts . 

F ^ y e z les p r o i e sur tou t ' s choses. L a consci­
ence s'y intéresse, la santé s 'y al tère , les biens s 'y 
d iss ipent . 

L a patience e«t le remène le plus sur contre les ca-
lomnies ; le tems, tôt ou tard, découvre la vér i té . 

L e veritable mérite est toujours accompagne d 'hon­
nêteté et de modestie ; c o m m e le faux l 'est de vani­
té et de fierté. 

I l n 'y a pas de gens plus dangereux , que ceox 
qui possèdent l'affection des Princes sans la m é ­
riter. 

La plus part des hommes accommodent la R e l i g i o » 
à lerrs in térê ts , au lieu d 'accommoder leurs intérêt» 
à la religion. 
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C H A P . X I I I . 

Mots de six Syllabes. 
A L lé go ri que ment mi s e ri cor di eux 
a na thé ma ti te r 
am bi ti eu le ment 
ea pri ci eu se ment 
corn m é mo ra ti on 
con ti nu el le ment 
dé fee tu o si té 
dé mons tra ti vc ment 
dit si mu la ti on 
dis pro por ti on ner 
Ec clé si as ti que 
es sen ti el le ment 
ex cel len tis si me 
fa cé ti eu se ment 
His to ri o gra phe 
hy per bo li que ment 
im pos si bi li té 
in com rnen su ra ble 
in con tes ta ble ment 
|u di ci ai re ment 
jus ti fi ca ti on 
la bo ri eu se ment 
M a thé me ti ci en 
m e s in tel li gen ce 

raor ti fi ca ti on 
o pi ni â [re té 
or bi eu lai re ment 
per ni ci eu se ment 
per pen di eu lai re 
per pé tu el lé ment 
phy si o no mis te 
pré des ti na ti on 
pro non ci a ti on 
qua li fi ca ti on 
re li gi o nai re 
ré mu né ra ti on 
Res pec tu eu se merft 
sa era men ta le ment 
sanc ti fi ca ti on 
sep tu a gé nai re 
subs tan ci el le ment 
su per in ten dan ce 
T h e s sa lo ni ci ens 
trans fi gu ra ti on 
tu mul tu eu se ruent 
u ni ver sa li té 
vie to ri eu se ment 

C H A P . X I V . 

Mots de Sept Syllabes. 
A R - t i - f i - c i - e l - l e - m e n t e x - c o m - m u n i - c a . t i on 
a n t i . c h r i s - t i - a n i s - m e i m - p é - n é - t r a - b i - l i lé 
bé-a-t i - f i ca-t i o n p l é - n i - p o - t e n - t i - a i r e 
c o n _ s c i e n - t i - e u - s e - m e n t ré con ci l i -a . t i on 
d e s - a - v a n - t a - g e u - i c - m e n t s e p - t e n - t r i - o - n a l e - m e n t 
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C H A P . XV. 

Mois de huit Syllabes. 

A-Ris-to-dé-mo-cra-t i -e 
i n - c o m - p t é - h e n si-bi-li-tc 
ir -ré-con-c i - l i -a -b le -ment 
ir-ré-pré-hen-si-bi- l i -té 
mi-sé-ri-cor- d i - eu - se -ment 

FABLE D'UN ENFANT ET SA MERE. 

U N j eune Enfant, ayant dérobé un livre à l 'un 
de ses compagnons d 'é tude, le donna à sa M è r r . 
Elle prit le l ivre , 6 ïns faire aucune réprimande à son 
fils ; au contraire , elle l'embrassa et lui fit des ca i e s . 
ses. Quand il fut devenu plus grand, il s'accoutuma 
à dérober des choses d 'une plus grande conséquence. 

Ayant été un jour pris sur le fait, on le livra entre 
les mains de la Justice t t il fut condamné à mort . 
Sa Mère le suivoit en pleurant, tandis qu 'on le 
conduiioit au supplice. 

11 demanda peimission au Bourreau de parler à sa 
Mère en particulier. Elle approcha son oreille de 
s? bouche ; il la mordit et l'arracha à belles dents . 
Sa Mère et tous les assistans se récrièrent, et lui 
rrprochèrent sa cruauté , lui di.-ant qu'il ne se co r -
tentoit pas d 'être voleur, mais qu'il avoit cncoie 
commis une impiété à l'égard de sa M è i c . 

C'est elle seule, répondit-i l , qui est la cause de 
mon malheur, car si elle m'eût faic de sérieuses re­
montrances, lorsque je lui portai la piemièie fois, 
un livre que j 'avois volé, et qu'elle m \ û t t i en 
châtié, je ne serois pas tombé dans le malheur t u 
je suis aujourd'hui. 

F 
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M O R A L E . 

C e u x q u e l ' on ne p u n i t pas d ' a b o r d , p o u r de 
p e t i t e s fau tes , en c o m m e t t e n t d e p lus g r a n d e s d a n s 
la su i t e . D e l é g è r e s p u n i t i o n s , fai tes à p i o p o s , 
p e u v e n t g a r a n t i r d e c h â t i m e n t p lu s h o n t e u x . Si la 
Ivlère eu t r é p r i m a n d e et châ t i é s o n en fan t d è s 
q u ' i l eu t volé le l i v r e , e l le n ' a u r o i t pas eu le c h a g r i n 
e t la hon t e d e lui voir finir sa v ie par la m a i n du 
L o u r r c a u . U n e b o n n e M è r e , si e l l e a i m e b ien son 
e n f a n t , le c h â t i e q u a n d il le m é i i t e . 

F A B L E 

D E S ANIMAUX, qui t ienr .cnt conseil p o u r 

chois i r un R O I . 

L E L ion é t a n t m o r t , tous les a n i m a u x a c c o u r u r e n t 
d a n s son an t r e , p o u r conso l e r la L i o n n e sa v e u v e , q u i 
fa isoi : r e t e n t i r d e ses c r i s les m o n t a g n e s et les f o i é t t . 

A p r è s lui avo i r fait leur» c o m p l i m e n t s , ils c o r n -
m e n c è i e n t l ' é l e c t i o n d ' u n Ro i : la c o u r o n n e du d é ­
f u n t é to i t a u m i l i e u d e l ' a s s e m b l é e . L e L i o n c e a u 
é to i t t i o p j e u n e et t r o p foible pou r o b t e n i r la R o ) a u _ 
t é sur tant d e fiers a n i m a u x . 

L a i s s e z moi c r o î t r e , d i s o i t . i l , j e saurai b ien r é g n e r , 
e t m e faire c r a i n d i e à m o n t o u r . E n a t t e n d a n t , j e 
v e u x é t u d i e r l ' h i s t o i r e des be l l e s a c t i o n s d e m o n 
P è i e , p o u r é g a l e r un j o u r sa g l o i r e . 

Pour m o i , d i t le L é o p a r d , j e p r é t e n s ê i r e c o u r o n n é , 
cai j e r e s s e m b l e p lu s au L i o n q u e tou> les au t r e s p i é -
t e n d a n s . 

E t m o i , d i t l ' O u r s , j e sou t i ens q u ' o n m ' a v o i t fa i t 
u n e iujus'.ice q u a n d o n m e p r é f é i a le L i o n ; j e tu i» 

http://tienr.cn
http://disoit.il
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fort, c o j r a g c u r , c s r n a c i e r , t ou t a u t a n t q u e lu i ; e t 

j ' a i un a v a n t a g e s i n g u l i e r , q u i es t d e g r i m p e r su r l e » 

a r b r e s , 

J e vous l a i s s e à j u g e r M e s s i e u r s , d i t l ' E l é p h a n t s i 

q u e l q u ' u n p e u t m e d i s p u t e r l a g l o i r e d ' ê t r e l e p l u s 

g r a n d , le p lu s fort, e t l e p l u s g r a v e de t o u s les a n i ­

m a u x ? 

J e su i s l e p l u s n o b l e e t l e p l u s b e a u , dit l e C h e v a l . 

Et moi le p l u s fin dit l e R e n a r d . 

E t moi l e p l u s l é g e r à l a c o u r s e , d i t l e C t r f . 

O ù t r o u v e r e z v o u s , d i t le S i n ç e , un R o i p l u s a g r é ­

a b l e e t p l u s i n g é n i e u x q u e moi ? ] e d i v e r t i r a i c h a q u e 

j o u r m e s s u j e t s . J e r e s e m b l e m ê m e à l ' h o m m e , q u i 

es t l e v e r i t a b l e R o i de tou te la N a t u r e . 

Lfc P e r r o q let a l o r s h a r a n g u a a i n s i : P u i s q u e tu t e 

v a n t e s de r e s s e m b l e r à l ' h o m m e , j e pu i s m ' e n v a n t e r 

a u s s i . 

T u r,e l u i r e s s e m b l e s q u e p a r ton l a i d v i s a g e , e t 

p a r q u e l q u e s g r i m a c e s r i d i c u l e s . Pour m o i , j e l u i 

r e s s e m b l e par la v o i x , qu i e s t la m a r q u e d e la raison, 
et le p l u s bel o r n e m e n t de l ' h o m m e . 

T a i s - t o i , m a u d i t c a u s e u r , l u i r é p o n d i t l e S i n g e ; 

tu p a r l e s , m a i s non pas c o m m e l ' h o m m e ; tu d i s t o u ­

j o u r s l a m ê m e c h o s e , san> e n t e n d r e ce q u e tu d i s . 

L ' a s s e m b l é e se m o q u a de c e s d e u x m a u v a i s c o p i s t e s 

de l ' h o m m e ; et on d o n n a la c o u r o n n e à l ' E l é p h a n t ; 

p a r c e q u ' i l a l a force e t l a sages . -e , s a n s a v o i r ni l a 

Cruauté d e s b ê t e s f u r i e u s e s , ni la sot te v a m t é d e t a n t 

d ' a u t r ; s q u i v e u l e n t t ou jou r s paruî tre ce q u ' e l l e s n e 

(Ont p a s . 

FABLE DU PAYSAN et DE LA RIVIERE, 

JE v e u x me c o r r i g e r , j e v e u x c h a n g e r d e v i e , 

M e d i so i t un a m i : d a n s l e s l i e n s h o n t e u x 

Mon â m e s ' e s t t r o p a v i l i e ; 
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FIN de La Première Partie. 

T'ai c h e r c h é le p l a i s i r , g u i d é par la fo l ie , 

E t m o n c œ u r n 'a t r o u v é que le r e m o r d s a f f r e u x . 

C ' e n est f a i t , j e r e n o n c e à l ' i n d i g n e m a î t r e s s e 

Q u e j ' a d o r a i t o u j o u r s sans j a m a i s l ' e s t i m e r ; 

l u c o n n o i s pour le j eu ma c o u p a b l e f o i b l e s s e , 

E h bien ! j e va i s la r é p r i m e r 

J e vais m e r e t i r e r du m o n d e ; 

E t , c a l m e d é f o r m a i s , l i b r e de tous s o u c i s , 

D a n s u n e r e t r a i t e p r o f o n d e , 

V i v r e pour la s a g e s s e et pour m e s seuls a m i s . 

Q u e d e fois v o u s l ' a v e z p r o m i s ? 

T o u j o u r s en v a i n , lui r é p o n d i t - j e , , 

C à , q u a n d c o m m e n c e z - v o u s , ? — D a n s h u i t j o u r s , 

s û r e m e n t . 

- P o u r q u o i pas a u j o u r d ' h u i ? C e l o n g re tard m'aff l ige , 

— O h j e ! ne puis d a n s un m o m e n t , 

B r i t e r u n e si f o r t e c h a i n e : 

I l m e faut un p r é t e x t e ; il v i e n d r a , j ' e n r é p o n d s , 

C a u s a n t a i n s i , n o u s a r r i v o n s 

J u s q u e sur les b o r d s de la S e i n e ; 

E t j ' a p p e r ç o i s m paysan 

As . ' i s sur u n e l a r g e p i e r r e , 

R e g a i d a n t , l ' eau c o u l e r d ' u n air i m p a t i e n t . 

— L ' a m i , que f a i s - t u là f - M o n s i e u r , p o u r u n e a f f a i r e . 

A u v i l l a g e p r o c h a i n j e s u s c o n t r a i n t d ' a l l e r : 

J e ne vois p o i n t d e pont p o u r passer la r i v i è r e , 

E l j ' a t t e n d s que c e t i e e a u c e s s e enfin d e c o u l e r . 

M o n a m i , v o u s v o i l à , cet h o m m e e s t v o i r e i m a g e : 

V o u s p e r d e z en p r . i | e t s les plus b e a u x d e v o s j o u r s t 

S i vou> v o u l e z p a s s e r , j e t e z v o u s à la n a g e ; 

C a r c e l t e eau c o u l e r a t o u j o u r s . 
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C H A P I T R E I. 

D E L'ORTHOGRAPHE, &<v 

L ' O R T H O G R A P H E est la manière de met­
t re par écrit, et de présenter aux yeux , le 
l a n g u e prononce. 

C o m n e l 'orthographe est pour tout le mon-
de, ou a suivi, dans cette Méthode, celle qur 
se trouve aujourd'hui la plus conforme à 
l 'usage, et que la plupart des meilleurs auteurs 
ont employé comme la plus naturelle et 1» 
moins embarassante. 

Les lettres sont les Caractères qu'on emploie 
dans l 'écriture, pour designer les sons dont on 
se sert pour parler. Il y a deux sortes de sons ; 
les uns appelles Voyelles; les autres Consonnes. 

lies Voyelles sont appellees ainsi, parce qu'­
elles expriment ou forment seules divers sons 
de la voix humaine ; il n'est besoin pour cela 
que d e l à seule ouver ture de la bouche. 

Les consonnes sont appellees ainsi, parce qu'­
elles ne forment de son que conjointement 
avec quelqu 'une des Voyelles. 

La syllabe est un son complet, qui est que!» 
quefois composé d'une seule lettre, mais pour 
l 'ordinaire de plusieurs ; d'où vient qu'on lui a 
donné le nom de syllabe, assemblage. 

Par exemple ; il y a deux syllabes dans a mi, 
trois dans é per du, quatre dans i mi ta lie, cinq 
dans o do ri fi ant, et six dans u ni ver sa li té-

Une Voyelle peut faire une syllabe, comme 
vous pouve . voir par la première lettre dei 
cinq mots, 
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La D i p M n n ^ h p pst l ' a s s emb lage d e deux, de 
frois, (in d e q u a t r e V o y e l l e s . 

Ce l l e s qu i f o r m e n t d e u x sons di f férens , s o n t 
d e vrai d i p h t o n g u e s : c o m m e ie, d a n s mi en ; 
ieu d a n s ci eux; ai, d a n s Diacre, S(c. 

C e l l e s qui ne fo rmen t 1 e n s e m b l e q u ' u n .son 
Simple, s o n t fausses ou i m p r o p r e s : c o r a m ai 
d a n s J'ai, eu d a n s peu, ou d a n s four, oie d a u a 
étoient, iSfc 

O n a p p e l l e M o t c e qu i se p r o n o n c e à p a r t 
et s 'écr i t à p a r t . Il y en a d ' u n e s y l l a b e , c o m ­
m e moi, lu, lui, mien, $c. q u ' o n a p p e l l e M o ­
n o s y l l a b e s ; e t d e p l u s i e u r s syllabe.», c o m m a 
père, pontife, miséricordieux, Sçc. q u ' o n 
n o m m e P o l y s y l l a b e s . 

O n a p p e l l e P h r a s e q u e l q u e façon d e p a r l e r 
q u e ce soi t , c o m p o s é e d e p l u s i e u r s m o t s . E x ­
e m p l e ; Dieu a créé toutes choses. Où allez-
vous ? ($-<?. * 

O n a p p e l l e P é r i o d e d e u x ou p l u s i e u r s P h r a ­
ses j o i n t e e n s e m b l e , d e m a n i è r e q u e l ' u n e d é ­
p e n d d e l ' a u t r e p o u r fo rmer un sens c o m p l e t . 
E x e m p l e , si j e d i s : La vertu mérite d'htie 
estimée, nous l'estimons jusque dans nos enne­
mis : c e sont- là s i m p l e m e n t d e u x P h r a s e s qui n e 
f o r m e n t po in t u n e P é r i o d e : mais si j e dis , La 
vertu mérite tellement d'être estimée, que nous 
l'estimons jusque dans nos ennemis : c'est là 
u n e P é r i o d e , p a r c e q u e d e ces d e u x P h r a s e s , 
l ' u n e ici s u p p o s e l ' a u t r e , e t en d é p e n d , p o u r 
f o r m e r un sens c o m p l e t . 

O n a p p e l l e S t y l e la m a n i è r e d ' é n o n c e r une 
s u i t e d e mots , d e p h a r s e s e t d e p é r i o d e s , dans 
le g o û t delà langue où l'on parle. 
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C H A P . II . 

REGLES pour la Distinction et la Division 
des Syllabes. 

Ire. R è g l e . 
Q U A N D il y a u n e C o n s o n n e e n t r e d e u x 

V o y e l l e s , d a n s les m o t s qu i o n t p l u s i e u r s s y l ­
l abes , la c o n s o n n e es t j o i n t e à la voye l l e q u i 
l u i t. E x . A'ini, fai-re, di ra, â non, pique. 

2 d . Règ l e . 
Q n a n d il y a d a n s un m o t d e u x con?onnes 

q u i se s u i v e n t , la p r e m i è r e finit la s y l l a b e qu i 
p r e c e d e , e t la s e c o n d e c o m m e n c e la s y l l a b e 
qu i s u i t : E x 4llez,beur~re,don-nons,har-di, 
ho m me, per du, içc. 

3me. R è g l e . 
Q u a n d d e u x c o n s o n n e s e n t r e n t d a n s la m ê ­

m e s y l l a b e a u c o m m e n c e m e n t d ' u n m o t , el le» 
s o n t i n s é p a r a b l e s a n mi l i eu e t à la fin : — E x . 
bld-me, hum-ble-ment, clé-ment, fié frir, bru-ne, 
a-bru-ti, fri-re, off ran chi, Phi lis, Sfc. 

4me. R è g l e . 
Q u a n d d e u x o u t ro is v o y e l l e s se s u i v e n t d a n s 

u n me n e m o t , e t q u e la d e r n i è r e e s t m a r q u é e 
d e d e u x po in t [ t r é m a ] ce l l e -c i c o m m e n c e t o u ­
j o u r s la s y l l a b e : E x . hair, Sa-ul, Is-ra-él. 

lime. R è g l e . 
Q u a n d u n e v o y e l l e su i t o u p r é c è d e u n e 

fausse o u u n e v ra ie D i p h t o n g u e , cette v o y e l l e 
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ent re dans une sy l l abe dist incte de ce l le où la 
D i p h t o n g u e se t r o u v e : — E x . plaide, vou-ons, 
jou-ir, lieu-e, plui e, oi-e, pi.eux, assé-iez, S;c; 

C H A P . I l l , 

D E S A C C E N T S . 

I L y a trois sortes cTAccercs, I ' A I G U é, le 
G R A V E è, et le CIRCONFLEXE ê. 

[/aigu se do i t met t re un iquement sur l'e 
qu 'on appe l l e f e rmé : E x e m p l e s : bonté, cajfé, 
préféré. t(c. 

L e grave se m e t sur l'è ouve r t : E x e m p l e s : 
apièi, accès 1, père, mère, <Sc. O n ne le met 
j a m a i s au mi l ieu des M o t s , que quand l'e finit 
la S y l l a b e , ni n la fin, que lorsqu' i l suit u n e s . 

O n marque enco re de l ' A c c e n t g r a v e les 
M o t s là, de là, où, ça , A d v e r b e de lieu. E t 
l e M o t à, dans tontes les eudroi ts où il n'est 
po in t de V e r b e : E x e m p l e : à dro i te , <5 g a u c h e , 
à propos, à la C o m é d i e . Mais on écr i t t o u . 
jours sans A c c e n t , il a, il y a eu, e l le a ét< :, fyc. 

L e circonflexe se met sur une V o y e l l e Ion 
g u e : E x e m p l e : âge, bêler, rôle, il reçût, & c . 

O n e m p l o i e pas un C i r c o n i l e x e sur une 
V o y e l l e b rève , c o m m e sur l'o daos notre e t 
votre suivis de leur Substantif ; car alors l'o y 
est toujours b r e f : E x e m p l e notre l iv re , 'votre 
servi teur , & c . L ' o n'est lon-g dans ces d e u x 
mots , que lorsque le, la, ou les précède : E x . 
la vôtre, le vôtre, la nôtre, les vôtres, & c . 
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D E L ' E L I S I O N . 

L'Elision es t le r e t r a n c h e m e n t d ' u n e V o y ­
el le finale, t e l l e q u e a, e, i, d e v a n t un a u t r e 
V o y e l l e qui c o m m e n c e un m o t . P o u r m a r ­
q u e r c e r e t r a n c h e m e n t , on m e t a u d e s s u s u u e 
V i r g u l e , q u ' o n a p p e l l e apostrophe, 

C e t t e s u p p r e s s i o n d e V o y e l l e se fait a u x 
M o t s , la, le, je, we, (e, se, ce, de, ne, que, 
jusque, presque, lorsque, puisque.—Exemp. 

L e e n f a n t 
L e h o m m e 
J e a i m e 
M e a i m e - t - o n ? 
T e eu v a s . t u ? 
S e en va t-il ? 
C e es t fait 
D e or 
N e a l lez p a s 
Q u e on bo ive 
L o r s q u e e l le 
J u s q u e au soi r 
P r e s q u e a u t a n t 
P u i s q u e il es t 
Q u o i q u e i n g r a t 

-a 
o 

o 

T e n f a n t 
l ' h o m m e 
j ' a im e 
m ' a i m e t on ? 
t ' en v a s - t u ? 
s 'en va t-il ? 
c ' es t fait 
d ' o r 
n ' a l l ez p a s 
q u ' o n bo ive 
l o r s q u ' e l l e 
j u s q u ' a u soi r 
p r e s q u ' a u t a n t 
pu i squ ' i l e s t 
q u o i q u ' i o g r a t 

L ' e se s u p p r i m e auss i d a n s l ' ad jec t i f grande 
suivi i m m é d i a t e m e n t d e q u e l q u e uns des S u b ­
s tan t i f s ; c o m m e la grand'messe, grand'salle, 
grand'chambre, grand'rnère, grand'peur, 
grand'chose. M a i s d a n s ces M o t s ( e x c e p t é 
grand'rnère) on p n u r r o i t s o u v e n t ne p o i n t fa i re 
d 'e l i s ion à la fia d u M o t grande, e t en p a r t i -
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c u l i e r q u a n d il es t p r é c é d é d e q u e l q u e p a r t i c u l e , 
t e l l e q u e une, la plus, 1res, fort, & c . E x . 
u n e g r a n d e c h a m b r e , la p l u s g r a n d c h è r e , t rès 
g r a n d e p e u r , & c . 

R e m a r q u e z q u e Vi ne se s u p p r i m e q u e d a n s 
la p a r t i c u l e si suivi i m m é d i a t e m e n t d'il, o u i/s : 
E x . s'il vient, s'ils veulent, e t n o a p a s si ri 
vient, si ils veulent, & c . 

Du TRAIT-D'UNION OU TIRET. [ - ] 

C ' e s t u n e p e t i t e L i g n e qu i se m e t 
c o m m u n é m e n t e n t r e le t d u V e r b e I n t e r -
rogal i f , e t les P r o n o m s p e r s o n e l s il, elle on, 
tls, elles. E x e m p l e s : vient-il'1, lit-elle"1, voit-
on! disent-ils? parlent-elles? 

Q u a n d le t es t d é t a c h é d u V e r b e , e t qu ' i l 
n ' e s t a j o u t é q u e p o u r év i t e r le b â i l l e m e n t , o n 
le m e t c o m m u n é m e n t e n t r e d e u x T i r e t s : E x . 
crie-t-il ? viendra-te-lle? Y va-t-on ? 

O n m e t auss i c o m m u n é m e n t le T i r e t e n t r e 
d e u x ou p l u s i e u r s m o t s qui n ' e n font q u ' u u s e u l 
c o m p o s é ; c o m m e avant-coureur, #t\ e t a p r è s 
l ' a d v e r b e très : E x . tris-grand, très-beau. 

O n s 'en s e r t aus s i à la fin d ' u n e L i g n e e t 
d ' u n e S y l l a b e , l o r s q u ' o n est ob l igé d e t r a n s ­
p o r t e r le l e s t e d ' u n m o t à la L i g n e s u i v a n t e ; 
E x e m p l e : va-nilé. 
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D U T R E M A [ •• ] 

O n n p p e l l e a ins i d e u x Point"», p o u r m a r q u e r 
« n e la v o y e l l e su r l aque l l e on les m e t , ne fait 
.point une" m ê m e s y l l a b p , ou u n e m ê m e d i p l . -
t o n g u e i m p r o p r e a v e c ia voye l l e qu i p r é c è d e 
i m m é d i a t e m e n t . C e s d e u x po in t s ne se met» 
: t en t q u e su r e, i, u, Ex.—" N o ël , P o é t é , 
" h a ï r , C a in , p a i e n , a m b i g ù e , S a a i . " 

D E LA PARENTHF.SE. 

O n n p p e l l e ainsi d e u x c r o c h e t s ( ) , d n n " les­
q u e l s ou r e n f e r m e q u e l q u e s m o t s d é i a c h e s ; 
E x e m p l e : (Jetai qui évite d'apprendre ( d i t 
le s a g e ) tombera dans le mal. 

D E LA PONCTUATION. 

L a P o n c t u a t i o n est la m a n i è r e d ' e m p l o y e r 
d i v e r s S i g n e s , p o u r d i s t i n g u e r d i r ï è i e n i e s P a r 
t ies d u d i s c o u r s . 

I l y a q u a t r e S o r t e s d e S i g n e s ; savoi r : 
L a Virgule ( ,) 
L e Point Virgule ( ;) 
L e s deux Points ( ; ) 
E t le Point Ç. ) 

L a Virgule ser t à d i s t i n g u e r les N o r r s , J e . 
V e r b e s , les A d v e r b e s , e t les d i f férentes P a r t i e s 
d ' u n e P é r i o d e , qui n e s o n t pas n é c e s s a i r e m e n t 
j o i n t e s e n s e m b l e . E x e m p l e » p o u r le* n o m » : 

http://Parenthf.se
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Le 7foi, la Peine, les Princes, foutes les Per~ 
sonnes de Qualité, ^ c . lui ont donné des 
marques de leur estime. E x e m p l e s pour le» 
V e r b e s : Quand on veut, obtenir, quelque fa. 
veur, il faut courir, briguer, flatter et faire 
souvent mille bassesses. E x . des A d v e r b e s : 
JJc force, on de gré, tôt ou lard, il faut quit. 
1er l* Monde. 

L e Point Virgule marque un .Sens pins 
c o m p l e t que la, l'irgu/e. E x e m p l e : Un 
Prince qui apprenait â jouer des inslrumens, 
aiiant louche une Corde pour une autre, et se 

formalisant de ce que son Maître l'en repre-
noit ; si c'est comme Rni, répondit le Maître, 
vous avez droit de le faire ; si c'est comme 
Musicien, vous faites mal. 

Les deux Points marquent un S e n s un peu 
p lus parlait que le P o i n t - V i r g u l e . E x e m p l e . 
Il lui représenta que le pays é/oit riche: qu'il 
C/oit fertile en blé, et en pâturage : que les 
Habitants avaient beaucoup d'estime et de ten. 
dresse pour lui : enfin il n'oublia rien pour 
lui persuader, qu'il ne devoil pas mépriser 
un avantage présent et certain, pour courir 
après des espérances imaginaires. 

II est assez difficile, de bien connol tre quand 
il faut met tre d e u x P o i n t s , ou un P o i n t -
V i r g u l e . 

L e point marque un sens ent i èrement a c h e v é . 
Il y en a trois sortes , le Po int s imple [ . ] , le 

P o i n t interrogat i f [ ? ] , le Point Admira t i f [ ! ] 
Le Point simple sert h marquer la fin d 'une 

Pér iode , qui est sans Interrogat ion et sans A d ­
mirat ion. 
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L e Point Interrogatif se met après un»' 

In te r roga t ion : E x e m p l e . Où allez-vous? 
Qu'avez vour fait ? i(c. 

L e Point Admiraiif s 'emploie pour mar­
quer l 'admiration, ou l 'Ironie. E x e m p l e s : 
Que vous êtes beau ! Quit est mignon ! La 
grande l'ictoire ! i;c 

On se sert de plusieurs Poin ts pour marquer 
que le Sens est impartait, E x e m p l e : Je ne 
veut point yuc Aï vous <!jc. 

L e Point se met encore après un nombre. 
E x e m p l e : L e 1 Octobre, \b%2. 

D E S L E T T R E S C A P I T A L E S OU M A J O S C C L E S , -

E T I N I T I A L E S . 

L a première lettre des noms propres, des 
noms de dignité, doit ê t re une lettre capitale : 
E x . — Pier re , Paul , Paris', Londres , Cauada, 
Québec , Tro i s -Riv iè res , Montréa l . 

Le premier mot d'une période et d'un vers, 
doit être une c a p i t a l e . — E x . 

L e monde récompence plutôt les apparences 
tUi mérite que le mérite même. 

Quand un cordier cordant, veut accorder sa corde, 
De sa corde A corder trois cordons il acorde ; 
Mais si l'un des cordons de la corde dfcorde, 
Le cordon decordant fait décorder la corde. 

La lettre initiale est une seul lettre qui signi­
fie un mot entier, E x . S. M. pour Sa Majestô> 
S . A . R , pour Son Altesse R o y a l e , & c . 
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C H A P . I V . 

Du Son des Voyelles. 

Celle Voyelle garde la même Prononciation 
presque par/oui, excepte dans 

P r o n o n c e z P r o n o n c e z 
l'ai-ts R g a y e r Egai itr 

Pai-isan P a y e r Par ter 
Balai ier K t t r a y e r Eff'rai ier-
Begai ier E s s a y e r Essai ier 

P a y s 
P a y s a n . 
B a l a y e r 

-c B é g a y e r 

Tl y 
fermé 

E 

i a trois sortes d'E, savoir : l'e muet, l'e 
cl l'e ouvert. 

E m u e t 

On rappelle ainsi, parce ç>ic le son est fort 
foible : E x . H o m m e , C a n o ë , g r â c e , t e r m e , 
donnerai, <Sc. 

On ne le prononce point du tout: 

1. A la fin d'un mat,, lorsque le mot sui' 
vaut commence par une voyçite ou une h muèle : 
E.v. P a u v r e e n t r e p r i s e , c o m m e i m p o s s i b l e , 
e l le h o n o r e , & c . prononcer, p a u - v r e n l r e p n s e , 
co in -nnmpo . - s ib l e , e l - i o n o r e , & c , 

2. Enlre le g et l'a et le g et l'o : Ex. L o ­
g e a , G e o r g e & o . prononcez Lo j a i&o. 

3. JJurid J e a n e t asseo i r , prononcez J a n , a i -
l o i r , &c. 
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4. L'e muet ne se prononce point à la fin 
des mots, quand il eut précède d'une voyelle, 
cl alors cette voyelle est Longue : Ex\ Anuée. 
Marie, ils rient, rréeut, remuent, prononcez 
Ane, Mari, ils ri, cré, remu, aie. 

L'e muet se supprime dans le, je , me, le, se, 
ce, de, ne, que, lorsque, prenne, puisque, 
quand le mol qui suit commence par une voy-
elie ou une h muè/e. | (d*Voyez-eu les exemples 
eu mot E L I S I O N , page 7 1 . chap. I I I . 

L 'e muet se retranche aussi dans le mot entre, 
quand il fait partie des verbes réciproques: 
aiQsi au lieu d'écrire, s'entre aimer, s'entre ai­
der, écrivez, s'entr'aimer, s'euti'aider. 

Pour l'e fermé et l'e ouvert voyez l'article 
A C C E N T S , page 7 0 , chap. I I I . 

I. 

Cette voyelle garde le son propre. 

Ini et in se prononce ain : Ex. Viu, simple. 
prononcez vain, sainple,. u.c. 

MaiêVi garde le son propre, lors^ua-im ou in 
est suivi dans le môme mot d'une voyelle 
ou d'une li rnuète : i > . la-auiuié, in-oudé,• 
in-égal, in-iiérent, etc. 

In a le même son dans divin devant un sub' 
slant ifqui commence par une voyelle: Exem. 
Uivia Esprit, prononcez divi-nesprit, 

G e 
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R E M A R Q U E . 

Qr .AYD ta première Personne du pluriel du 
Pr i sen t de l'indicatif finit | iir ions, il f a u t 
ajouter un i flux premières Personnes d u plu­
riel de l'imparfait rie l'indionlif, et du ['résent 
du Conjonetif, pour distinguer ces deux tems 
d'avec le Présent de l'indicatif» 

Indicatif; 
present. 

Nou< \ payons, 
1 voyons, 

vous . I P ' lyez 
oyez 

Imparf. 
pny-ions, 
voy-ions, 

pny-iez, 
voy-iez 

Conjnnetif. 

nous 

vous 

purent. 
ions, 
ions, 
iez, 
iez, 

( pay-

( voy-

O. 

Celte Voyelle n'a point de difficulté' en-
François ; excepté dans Noe/, prononcez 
Nouel, 

U. 

V garde le son propre. Lorsqu'il est suivi 
d 'un m ou d'un v dans la même syllabe, on le 
prononce - ?// : Exemple . Hftutble, Lundi, un, 
prononcez Htumblt, Leundi, eun, tfc. 

Y . 

Cel te Voyelle n'a point d 'autre son que Vi 
ce qui fa it qu'elle n'est presque plus d 'usage 
en notre l ingue que dans trois ou quatre occa» 
sioas suivantes ; 
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1. Dan les mots Y&u.r, Yeuse. 

2. Quand ' i l s'en fbrare nu m o t : E x e m p l e , 
Y pensez ooasl II 1/ a. Y oa t-on 1 

3. L ' / Grec s ' emploie spmrerilr'puir des E e r i -
Tnins htbi l les au milieu de deux V o y e l l e s ^ 
pourvu que lu seconde de ces deux V o y e l l e s 
ne finisse pas le mot ; c o m m e dans ptn/ons, 
voyons, moyen, & c . C'est un des mei l leurs 
usagpsqu 'on puisse, faire de I ' / Grec. 

4. Dans les mots dér ivés du ( j r e c , c o m m e 
Mystère, SyllaLe, Phyèijtte, hydropique, & o . 

C H A P . V . 

D E S C O N S O N N E S . 

B. 

C e t t e Consonne a le son du p k la fin des 
Sy l labes , Abçp'da, p rononcez A p sous, & c . 

L e b est mue t dans plo:nb ; p rononcez p i o n . 

C . 

Ca , ce , c", c o , eu, pron. ka , se, si, k o , kn. 
0 dés igne le sou du le d evan t a, o, u; e t 

après que lque ce soit des V o y e l l e s , e t à la' 
fir» d'un mot , ou d'un? S y l l a b e : — K x e m p l e . 
Cablp , co rde , cu l te , connu , bac, c h o c , D u c , 
sec, K n o c , T u r c , prononces k ab l e , k o r d e , 
k u l l e , kounu, bak, chok , l ) n k , sek, & c . 

D e mè I IP que l et r, avec lesquelles c entra 
daas une inûaits de syllabes, &c. 
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C d e v a n t e . », désigne le son propre de Bar:' 
E x . Ce l l e , c iv i l , prononcez sel le, sivil , & c . 

On prononce lé c, a la fin des Mots ; c o m m e 
dans Hoc , pic, suc, & c . Mais il est muet dans 
A l m a n a c , blanc, c lerc , fruuc, tabac. 

E x c e p t é Marc, nom appellat if 11 est aussi 
tnuet devant une Consonne dans B r o c , esto» 
m a c ; et daus quelque autres. 

C'A a un son qui approche du sifflement ; 
E x . C h a g r i n , choquer , chasse , & c . 

M a i s ch a le? son du k dans Is mois qui v ien­
nent du G r e c ; par t icul ièrement dans, les noms 
propres : C h œ u r , Chor is te , Chris t , Chrét ien, 
l l a c c b u s . 

D . 

L e D a beaucoup d'affinité a v e c le t. 

L e D est muet à la lin des M o t s ; E j t , nnd, 
verd , chaud , prononcez uu, ver , chau , i£c. 

D est indifferent dans Laid et froid. Quand 
on l 'y prononce, il a le son du t\ mais il est 
toujours muet devant une consonne . 

Qn prononce le d comme le / devant une 
V o y e l l e , ou un h muette , dans grand et second 
E x . G r a n d Orateur , G r a n d H o m m e . Second 
A r t i c l e , prononcez g rantora leur , g ran l l iou ime, 
secou ta r l i c le . 

D a encore le même son dans l ' A d v e r b e 
quand , et à la tro s ième Personne du Présent de 
l ' Indicatif , devaut il, elle, on : E x . ^>uaud il 
est, Quand ou veut , Que vend i l ? Défend elle ! 
P e r d . o n ? pronon quautilest, quautonveut , 
quevent i l ? défenlelle ? jpertoa. ? & c . 
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O n doi t t o u j o u r s p r o n o n c e r P i é a t e r r e , e f 

j a m a i s F i e tu t e r r e . 

F . 

C e l t e C o n s o n n e se p r o n o n c e A la fia d e » 
m o t s , F i e f , vif, n e u f , so i f , c h e f . M a i s e l l e e s t 
m u e t t e d a n s c h e f d ' œ u v r e , prononcez c b é 
d ' o e u v r e , & c . 

F a le sou de t > d ? v a n t u n e v o y e l l e o u u n e A 
m u e t t e ; E x . D u v i f - a r g e n t , n e u f h e u r e s , n e u f 
h o m m e , pronon. D u v i v a r g e u t , u e u v e u r e s , 
o a u v o m i n e s , aie. 

L ' ^ e s t m u e t t e a u p l u r i e l , B œ u f s , œ u f s , & c . 

i ^ e s t auss i m u e t t e d a n s ueuf , œuf , d e v a n t 
u n e c o n s o n n e ; L x . N e u f c e n s h o t p m e s , un 
œ a f f ra is , p r o n o n c e z K e u c e u z j . u m e s , u n e u f r è . 

G . 
J 

G a , Qfe, g i , g o , g u , pron. G i , j e , j i ç o ? n . 
L e g d e v a u t a, o, u, a un son r u d e ; d e v a n t 

C, t, il a le son d 'un . / E x . g a l a n t , g o m m e , 
g a p i i l ^ , & c . J e r m e r o u j i r , & c . 

L e g e s t m u e t à la lin d e s m o t s , l o n g , s e i n g , 
p r o n o n c e z Ion , s e in , 

M a i s il a le sou J u c d a n s Bonus*, pr. B o a r d . 
F t d a n s s a n g eu c e l l e P h r a s e : S u e r s a n g e t e a u , 

L e s d e u x L e t t r e s gn s o n t t o u j o u r s j o i n t r - s 
d a n s une m ê m e s y l l a b e : F x D i g u e , S e i g u e u r , 
ense ï g n e r , lice. 

Q l o i q u e le g so i t m u e t d a n s v ing t , - d o i g t s , 
e t leg*, on l 'y c o n s e r v e p o u r t a n t a h u de l e s d u -
t m ^ u e r de v i n t , d o i l , l e s . 



8 2 

H 

C P U P let tre est muet te flans les noms F ras» 
çois, qui I» tienne du latin dont ils sont formés, 
Ex. Les hommes, une heure , exhorter , pron. 
lezommes, uneure, exoiter , &o. 

Il faut excepter, héros, hl le , heDnir, &e. 
Out re cette Règle, voici nne liste des uiots-

les plus commuus, où Vk est aspiré. 

Hacher , 
Haip, 
Haillon, 
Haïr , 
Halebarde, 
Hérisser. 
Hê t re , 
Heur te r , 
Hibou, 

Hameau , 
Hanche , 
Hunter , 
Happer , 
Harangue , 
Holà, 
Hon te , 
Hors , 
Houblon, 

Harceler , 
Ha rus, 
Hardi , 
Haricot , 
Hâte . 
Houle t te , 
Houx , 

Hué , 
H u g u e n o t , 

Havre , 
Hardes , 
Hangar , 
Haut , 
Hasard, 
Héraut , 
Hui t , 
Hurler , 

&c. &c. 

L'A est nspiiée aux mots, " H o l l a n d e , Hon­
g r i e ; " dans le discours familier on di t , " d u 
fromage d 'Ho lande , du vie d 'Hongrie , <&.c. 

L'A ne se prononce pas dans Héroïne, héro­
ïque, héroïsme, quoiqu'elle se prononce dan* 
héros. 

J 
Cet te consonne se prononce, ji. On s'en 

sert jamais que devant une voyelle, E x , Je te r , 
Jacques , Journa l , j u s t e , &c. « . 

K 
Cet te lettre n'est en usage que dans les mot» 

• t ange r s : exemple. Yo ik , Pckio, pron. Y o r c , 
Pequieu. 
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L 

\,%L es t m u e t t e d a n ? , I l s fils, Ex. Us o n t , 
se s fils e t filles, pron. i zon . ses fis zé filles. 

L ne se p r o n o n c e p o i n t non p l u s d a n s , fus i l , 
pe r s i l , g e n t i l , o u t i l , ba r i l , s o u r c i l , e x c e p t é , 
F i l l e u l , l i nceu l . 

M a i s el le se m o u i l l e d a n s les finales d e B a ­
b i l , A v r i l , CPn i I , m i l , e t d a n s les m o i s G e n ­
t i l h o m m e . A u p lur ie l p r o n o n c e z G e n t i z c m m e s . 

Q u a n d d e u x II s o u t p récédées d ' u n i", e l les o n t 
« r d i u a i r e m e n t un son l i q u i d e — A i l l e u r s , & c . 

O n doi t e x c e p t é les m o t s qu i c o m m e n c e n t 
p a r il. h.x. I l l u s t r e , i l lus ion . E t les m o t s su i -
v a u s , A c h i l l e , P u p i l l e , céd i l l e , imbéc i l l e , d i s ­
t i l l e r , pron. A c h i l e , p u p i l e , & c . 

M . 

M g a r d e le son p r o p r e . Q u a n d il y en a d e u x 
p r j c t ' d é e s d ' u n a ou d ' u n o, e l les n ' o n t q u e le 
son d ' u n e m : Ex. C o m m e , h o m m e , p r o n , 
c o m p , h o m e , &c. 

M a i s p récédées d ' u n ?', e l les se p r o n o n c e n t 
c h a c u n e a v e c leur son p r o p r e . E x . I m m é d i a t , 
i m m o b i l e , i i n m e n c e , & c . 

M finale a le J-OU d ' u n e n n a z a l e , c 'es t à d i r e 
q u ' o n p r o n o n c e un peu d u n e z , d a n s N o m , 
fa im, pron. n o n , fa in , & c . 

E x c e p t é d a n s la p l u p a r t d e s n o m s p r o p r e s , 
Ex. A b r a h a m , A m s t e r d a m , J é r u s a l e m . 

M a e n c o r e le son d ' u n e n d e v a n t b, m, p, 
», t, Ex. C o m b i e n , e m m e n e r , S a m s o n , «&c j 

E x c e p t é d a n s H y m n e , i n d e m n i t é , i n s o m n i e . 



Si 

O n ne p rononce o rd ina i rement Qu'on* n, 
lorsqu ' i l y en a deux « p r è s un a, ou un o , — 
_Année, bonne, /non. anèe, bone, &.C. 

N a le son foible ou nazal,— 
1 ° . D e v a n t une consonne , Ex. C o n t e n t , en­

t end , fondre , penser, &c. 
2 U . A la fin des m o t s . — M i n , bon, fin, mon, 

, & c . E x c e t é — H y m e n , A m e n , & c . et dans les 
adject i fs imméd ia t emen t suivis d e leurs subs­
tantifs . Extmp. D i v i n amour , bon ami , aucun 
effet , pruu. d iv iuamour , bonami, ancunéfel , ».Vc. 

3 ° . N a toujours le son nazal dans ,—Benin, 
m a l m , & c . 

P 

P g a r d e le son propre . I l est mue t dans 
B a p t ê m e . Bapt is te , Bapt i s t i re , sept ième, àiC. 
prou. Ba téme, Batis te , batistère set ieme, & c . 

M a i s on le p rononce dans Bapt i smal , Psal -
eniste, psa lmodier , psalterion, septante , septua­
géna i re , Sep tuagés ime , S e p t e m b r e , Septent r ion . 

La plupart des Ecr iva ins écr ivent p rè -en te -
m e n t sans P, Bapt is te , baptistère, baptême, 
baptiser, p rompt dompte r , & c . 

Ph a le son d ' u n e / , Ax. P h i l o s o p h e , P h é ­
n i x , P h y s i q u e , & c . pron. F i l o so fe , & c . 

Q 

O n p rononce le Q, à la fin d e s - m o t s — C o q 
• t C i n q . M a i s il ( s t muet dans ces mêmes 
m o t s lorsqu'i l est suivi d 'une c o n s o n n e — E x . 
C o q d ' I n d e , c inq f emmes , prou, e o d ' I c d a , 
cinleiniues. 



Q en François , est toujours suivi rie Vit ( e x ­
cepté dans l ' e x e m p l e ci-dessus) a v e c lequel il 
ne forme que le son s imple du k ; E x , quit ter , 
quoique , prononcez k i t ter , k o ï k e , aie. 

R 

L ' / ? a un son n i d e au c o m m e n c e m e n t des 
m o t s : K e n t e , reste, r imeur, l i o i , i c . 

E l l e a le son plus doux ent re deux v o y e l l e s ; 
E x . L i r e , B a r o n , chnrité, dure , <Vc. 

A' se prononce 1". Dans k s M o n o s y l l a b e s : 
Car , leur, pour, sur, & c . 

£ ° Dans les mots qui finissent par ar, ard, 
et a r t ; 1-x. N e c t a r , n g a i d , &c. 

S c On prononce IV à In lin des mois : A m e r , 
enter , rnartir, cafreer, dïsir., soupir , b y v t r . 

E l dans les N o m s propres , c o m m e Jupi ter , 
L u c i f e r , JS iger, Hic. 

E x e » pie dans K o g e r , D i d i e r , prononcez R o -
gé, D id id i< \ & e . 

H a le son loible 1 ° . Dans les N o m s en evr, 
qui font euse au f é m i n i n ; E x . Fa r i eu r , cau­
se ur, menteur , aie. 

i iius quelques N o m s en orr, r c i ont plus 
d 'une .Sj llabe ; k x . M i r o i r , mouchoi r , pron. 
M i r o i , ou miroi r , roouchoi , ou IIK n< hoir , A c , 

H est muet te , l v a l'infinitif des verbes de ia 
première Conjugaison ; E x . 

Par le r A r a b e , chanter e t r ire, &c,prcnon. 
parlé A r a b e , chanté e rue , eS.c. 

Ssc. Ji est miie-tte dans les N o m s en fr f t ier 
qui ont plus d'une Sy l l abe : E x . Langer, men­
er, pron, dangé u.el ie , etc. 

i l 
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O n n e p r o n o n c e j a m a i s IV d a n s M e s s i e u r s , 
pron. M e s s i e u . 

3 ° - P r o n o e c e z auss i s a n s r , d a n s le d i s c o u r s 
f ami l i e r , n o t r e , v o t r e , a n t r e , su r , q u a t r e , a v a n t 
vne c o n « o n n e , E x . N o t r e frère, v o t r e f < m m e , 
a u t r e fois, s u r la t a b l e , q u a t r e g u i n é e s , pron. 
r o t f r è r e , vo t f e m m e , a u t fois, su la t a b l e , q u a t 
g u i n é e s . d e . 

It e i n a r q u e z qu ' i l f au t p r o n o n c e r d o u c e m e n t 
IV finale d e v a n t u n e v o y e l l e ou u n e / / m u e l i e 
flans le d i s c o u r s s o u t e n u , e t en l isant des v e r s : 
E x . P a r l e r A r a b e , c l . n o t e r e t r i re , finir un d i s ­
c o u r s , pron. P a r k rAi .aLe , c h a n t e r é r i r e , t e i -
ri i i .d i scours , , d e . 

S 

L ' S ' n le son du Z, 1° . e n t r e d e u x Voyel le .* , 
E x . P e s . , m a i s o n , pron. P e z < , n i a i zon , l x -
c e p l é d a n s j r é s é e n c e , | l e s r n t i r , present iment . 

k^ . iS a le sen d u z flans les iho ts où e l le e ^t 
s u i v i e de> b, cl, v, g, j ; F x . P r e s b y t è r e , t r a n s ­
v e r s a l , diSiMf-ee, t r a n s v a s e r , d i s jo in t , t r a n s g r e s ­
ser , et les & ni v a n s , t r B D ' i g e r , t r a n s e c t i o n , t r a n ­
s i t i e z , e t l e u r s d é i i v é s : pron. P r c z b > t è . r p , 
t r a n z v c r s a l , d i / g r a o e , d o . 

3 ° . A la fin d e s mo t s su iv is d ' u n e V e y e l i e , 
ou d ' u n e // mue l t é : 1- x . JNous a\ o n s , v o u s a v e z , 
ils o n t , les h n m i n e e , A c prci:on N o u z a v o u s , 
VOI i'.avez, l i e n t , le 'zemn.es, d e . 

h's finale ne se p r o n o n c e poin t d e v a n t l es 
Ce t i s o n n e s , ni h la fin c'e s I é r i o d e s ; E x . M es 
p a r e n s , n o u s d o n n o n s , d e . / J ? O ? . G « . M è u a r e D , 
i iou d o u n o n , d e . 
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lY-r se p r o n o n c e d a n s les mot? s u i v n n ' , e t 
d m * ' 1 M iKiiii-! p r o p r e s é t r a n g e r s ; E X . Vis , u n e 
f i s ; agnd* , s i n u s , u o l u s , I r i s , L a lu s, V é n u s , 
M 1rs, «Sic. 

L . ' N es t prie ire m u e t t e l o r squ ' e l l e es t prées» 
dâp d e l ' uue il -s c o n s o n n e s , e, /', /, î , y, q u o i q u e 
d e v a n t u n e V o y e l l e ; Ex. d e s sacs o u v e r t s , d e s 
che f s invincible-; , pér i l s i név i t ab l e s , t r é s o r s " i m ­
m e n s e , <SLC. pion, d e s sac o u v e r t s , d e s e n o f 
i n v i n c i b l e s , &o, V I M I S d a n s le d i s c o u r s s o u t e n u , 
e l le a le son d u Z . 

Si Vu es t p r é c é d é d e er, ou d e ier, - dans I"'? 
N o u s S u b s t a n t i f s , ou p r o n o n c e c e t t e a anale 
d e v a n t u n e v o y e l l e ou u n e il m u e t t e , ma i s s a n s 
p r o n o n c e r IV. E x . D a n g p t s in t ims , m é t i e r s i n ­
c o m m o d e s , o u v r i e r s h a b i l e s , «iic. prononc z 
l>ungêzinfinis, m é t i é z i n c o m m o d e s , o u v r i c a n a -
b i l e s , & e . 

D e u x S s(? p r o n o n c e c o m m e u n e »eulp * 
f o r t e : K x . P o i s s o n , r e s s e m b l e r , r e s sen t i r , d e s ­
sus , d e s s o u s , pron. Po i sou , re s e m b l e r , s'e s e u -
t i r , d e su s , d e s o u s . 

T 

7 7 d e v a n t o, a, e; et n ' é t a n t p o i n t du c o m ­
m e n c e m e n t d ' u n m u t , S P p r o n o n c e u v e c le son 
d e l's ; E x . A c t i o n , martial, p a t i e n c e , proiion, 
Acsi m , niarsi il , p a s i e u c e , <fcc 

T g a r d e le sou p r o p r e , 1 •'. D a n s les m o t s 
t e r m i n î s en lie, tit, tier: E x . P a r t i e , o r t i p , 
amitié, mé t i e r , «Se. e x c e p t é d a n s P r i n i a t i e , p r o ­
p h é t i e , & c . pron. Pr i inacre, p r o p h é c i e , e t les 
n o m s d e P a y s ; comme L la la t i e , pr. G a l a u e . 
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2 ° . D a n s les n o m s t e r m i n é s en tien : E x e m . 
C h i é t i e n , s o u t i e n , 6ic. E x c e p t e G r a t i e n , b i o -
c. 'é t ieu, & c . 

Q >and il y a un t à la lin d e la m ê m e S y l ­
l abe , le p r e m i e r / a ie son d u c , Exem. Q u o t i ­
e n t , p a t i e n t , pron. Q u o c i e n t , p a t i e n t , e t s e i 
d é r i v é s . 

3 ° D a n s les V e r b e s : Ex. N o u s c h â t i o n s , 
v o u s c h â t i e z , ils c h â t i e n t , j e châ t i a i , &c. 

N o u s portions, i£c . n o u s s o r t i o n s , n o u s 
é t i o n s , & c . 

4 ° . Q u a n d ion su i t 1*4? ou \'g : Ex. M i x t i o n , 
bas-l ion, q u e s t i o n , d i g e s t i o n , & c . 

T s o n n e t o u j o u r s d a n s M u t , fat, h u i t , s ep t , 
E s t , O u e s t , Z e n i t h , &c. 

I L ne s o n n e j a m a i s a u p lu r i e l , ni d e v a n t 
u n e C o n s o n n e : Ex. des é t a t s , des fayo ts , & e , 
pion, (k ' / .ètà, dè f agô , & c . 

U n lit d e p l u m e , un effet d a n g e r e u x , & c . 
prononcez un l u l p l u m e , u n ê f è d a n g e r e u x , & c . 

M a i s II se p r o n o n c e d e v a n t u n e V o y e l l e : 
Ex. un t r i b u t a c c a b l a n t , il fait u n l ivre , & c . 
pron. un t r i b u t a c e a b l a u t , il f a i tun l i v r e , & î . 

A i l l e u r s il n e f au t p o i n t p r o n o n c e r le t n t 
d a n s la C o n j o n c t i o n et : Ex. s a v a n t e t h o n u r t e , 
p r o n p t et v io l en t , & c . pronon. s a v a u é o n é t e , 
p r o n é v i o l e n t , & c . 

Il es t t o u j o u r s m u e t d a n s A o û t , a s p e c t , r es ­
p e c t , s u s p e c t : Ex. M o i s d ' A o û t , e t d e M a r s , 
a s p e c t a g r é a b l e , r e s p e c t infini, s u s p e c t a u H o i , 
prononcez. M o i d ' O u e t d e M a r s , a«pec a g r é a ­
b le , r e s p e o infini, s u s p e c a u K u i , ûtc. 
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Ô'n pfononee le t dans le mot Cent d e v a i t 
tin S i j.t-i îtit' ou un Adject if qui on a m'iica 
par une V >y-llp, ou linf k m iette : ËX. C e n t 

ecin , c«»nt hoiiiaies ; pron. ceutccus, cento u-
m ' s & c . 

M lis il °s t ui'i-pt devant un antrp mot : -Ex -, 
ce it un. cent onze, un rent ou ileui. , proftù/», 
e e j un, cen o lae, un cen au deux . 

0 i pronorme,toujours le t dans 'vki i j tdéirant 
un u > n le no i iSre : K,x Vinsrt et un, v i -i 41 -
d " i \ , ri 115 titrons; >S£ pron. Vin te deux , v i u -
te trois, <Si<2, 

0 1 ret'rajtiche I P t dans I P pf 1 ri^l (\n* n o u s 
d>» pins 1 1 ie S y i l a ><», I »nt le s i nç ' u iw S P t r-
m in-» par nt : Ev. S'j«if. un eu ta ut, u.i savant : 
flur, d-s ënt'ans, d e s snvans, 

M lis l es M inosyUîibe.s retipnnpnt ! P / : F.r. 
Stihg. Une dent, un pont, u 1 point, PLur. 
d e , deut». des pont-, d^s p unis, & e . 

E.FCepté P P ' l t , qui c ' H ' l » » I P /. P U .t R i | p l u . 
rip| : Ex. an c ut, •/-•« c cens, xc. à m >insq 1 3 
le rapt lient n- >oit -i 1 1 1 \ 7 1 H'u I P autre nu.u dd 
uo.uure, Je ix cent cinquante, 

V 

£ e r se nrotionc" pjs; Cet te f v P t l t r e ( n o i 
plus qup .1 ) n- s- met j a m 4 i s q u n en 11 n >nce-
Bi-*nt l 'une Sy i laoe et i l -van une V o y - l l e : 
Ji-Pi van i t J , a vanie, arri vera, ar-lie v- , (Sec. 

M^j'.a infaUtibie po.tr bien placer ta V et le}-,. 
l i n 

http://po.tr
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T o p ' p s 1P« fois qpp watts fcrniP7. imp psrcr*» 
é* sifip men l lo: I d o u x , pi ououennt line Ny l — 
bilx, met tez ^ l i f i n p n l l u n e on l 'autre r)e c e * 
d e u x Le t t r e s , en é ' r i v a n t : le « / , nu l ieu de I ' / , 
lorsque |e siffl-mcnl est clair : el le v. au l ieu 
de loiai jUr ie siiHeuieut npuroche du so ut­
i l e . 

X 

O n p rononce cet te L e t l r p /fer; 

1. A u comiriwucemput d'unp S j l ! a o ° : / \ ? \ 
Jv^rxes, X m o p h o n , sexe , reflexion, & c . pron. 
Ksorsès , Ksénoj .hon , sekse, réfleksiou, & c . 

2 . D e v a n t une C o n s o n n e : A . r . l e x t e , ex­
p e r t ; prottoîicez l eks te , ekspprt . & c 

3. A la fin d'un mot : K x A j a x , S t ix , P h é -
D I X , p rononcez , A j i k s , St iks Phén iks . 

X a le son du k dpvant un c : K x . E x ppptc; 
f x c i t é ; ex c e l l e u t ; p io r ioucez ekcep té ekci tp; 
ekepl lpnt ; <S"C. 

X. à la tin d'unp syl labe , devan t une V o y ­
e l l e , ou nrjp h muet te , a le son de gz : Ex. e x ­
e m p l e , e x - M u o e r , ex amen , pron. e g z e m p l e , 
e g z a o c e r , e g z a m e n , tic. 

X a le sou de deux ss dans So ixan te , B n i x -
e l l e , A u x e r r e , d ix-sept , pr. Sousant , Brusselles,. 
A u s « e r r e , disset, <&c. 

X » le sou du z dans d e u x i è m e , s ix ième, d i x 
hui t , dix neuf : pron. deuz iemp, siziemp, le. 

L ' A ' fiualp np se prononep qup devant une 
V o y e l l e , et alors P I I P a le son du z: E x . d i x 
ecus, six enfans, pron. dizéous «Se 

D i x et Six .pron. dis, sis. avec un «.quand» 

•cous proiioucez. ces mots seuls. 
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ÇJCWP C i - i « i i n ° V trottve ! m « u ir. v i z ' * , 

jtf>h, ;v • I^I I J «U ut'i^tte .i I i li i I mots, 
uo/sz, c.fjz, n^z, \'c. > i. aoié, cïé, ni, ïjc. 

Il E I \ R 2 U E. 

O n <! >il employer le Z loa l que datif 
les verbes ; c'est-à-dire, dans les mots pré-
ce.lé de voua : Ex. vous avez , vous aurez, 
Vous parlez, vous donnez . &c Et dans les 
mots qui ne changent point ; comme u e ^ 
citez, assez, &c. 

C H A P , V I . 

Jllots que F1 on prononce de même on fort 
approchant, et rjwe l'on orthographie 

dijfércmimnt. 

A, il y a 
à, à la lin 
Ah ! Interjection 
abaù>tte\ hunilie 
Ab')***e, H e l i^riBi ise 

ait. sorte de plante 
ai tie, qu'il aille 
ai, ai-je ? 
ai*, pUnche 
est, il est 

et, vnn« et moi 
eh ! Interjection 
aile, sorte de h i è r « 

el'e, elle vent 
aite, de poulet 
air, élément 
erv, il erre 
at.èifi, de cordonnier 
haleine, respiration 
amu/iUe, sorts de fruit 



«Trit'eM t'\ o ' in ' t ion 
an, i i n i i H 

en, i l e ' i i veut 

enere, p u n r e v n r e 
< 7 " ' r » , Iro i 
r / r ' •<• , P i t r e r . /> iH 

<i> - / , » c i > B c è r 

o ' ^ ' , i l p o i s s o n 

o ' ' é / / ' , a r r è t e - t o i 

0 7 , a n t<<>i 

ea«, p o u r b o i r e 

O .' h i t e r j c l i o a 

a 'tie/, o n i o n sacrifie 
hôtel, m i w i • d e G r a n 
avant, a u p a r a v a n t 

Avent, t e t e 

autan, v i M i t du midi 
o -liant, tout ftuta u t 

Btâni, d u v e r b e û i f r 

ll-it, o u I ' m d a u > e 

bailf, i i o n l f t 

£ s o r t e d e c o n t r a t 

è u'Le, g r a n d e c u v e 

b i ' a i , i i . e l l o y e r 

ballet, d a n » » 
6 m , p u b l i c a t i o n 

b t i c , s i è g e 

b > i * , p o u r b r û l e r 

toi, p o u r b o i r e 

i o n , c e l a e s t b o a 

•bom/, s a u t 

è u i / c , l i . i i u D 

&•>•(', ( i l V T ' I P boui l l i ; ' 

6 - < C A T , de* i | . i< 

b-j'-,'l. -f, S >rt<> . ) . • : i . > i s « o n : 

6 < -, « t r i e d ' a i i n e n f r 
6 o U/ir, c i n r < " d i n s I ' M J 

C p nnte t i e t e r r j 

Ol/ji', g r a n d e v o i l e 

ç / , niti rjectou 
* < / , l a sienne 
San, t a m i s 

c imp, c a m p e m » n t 
quitnrl, lorsque 
Win', d u v e r b e ceindre ' 
* c 7 / i , g o r g e 

seing; » igua t | i r s 
loin /, 5 
c r / 7 e . q u ? j ' a i m e 

s c e a u 

« e ^ , p o u r s a l e r 

C'è i e , r e p a s s a r - r é 

saine, q u i est e n s a n t é 

Si e œ. d e c o r a t i o n 

Opine, It m e r e 

cent, 100 
sanj, î l e s v e i n e s 

tail8, s a n s f a u t e 

sen*, li* s e n s c o i i i m t i T î 

nent, d u v e r l i e s e n t i r 

* V / i , > ' e n t a l - i l 

Censé, r é p u t é 

sen^é, q u i a d u « e n s 

cerf, s o r t e d ' a n i m a l 

* « * / , p s c l a v e 

eest c e s ^ u s i« i 
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&eif, c'est lui 
c/i i i chaleur 
t/i nix, p i ir bâtir 
cygne, oi<seau iquatiqu 
Signe, marque 
Cire, à c . icl ieler 
iStVe, titre Je it >L 
c7, ici 
e*. en Sag 
ilai'e, 4»>rre »ns> :e 
c i . -le la porte 
c! tir, transparent 
clerc, celui qui écrit 
c ; / co.i i i i ion 
cl >se, fermée 
en m i f , d'Efirlisfe 
C e ir. de l ' homme 
o r , de chasse 
carpsif humain 
car», des piés 
cour, la cour du roi 
c J Y / ' V , courant 
court, bref 
co/z, col 
coup, ac t ion 
CJirier, messager 
C i iriez, vous cour iez 
craint c ram D i e u 
c r i n , poi l 

crue, pour marque? 
crée, Dieu crée lont 
croi, j e c ro is 
cr.ji.v, t 
C T « , j ' a i cru 

cr;/ / , qui n 'e«t rv»« ̂ uit 

crue, accro issement 
cuir, du cuir 
cuire, au feu, 
c- /prè», sorte d 'arbre 
c / - / T i v , tout p i è à 

JJiiï, pav i l lon 
à coud re 

rfev, d u s <jens 
de^, dè-i à présent 
dans, en 

de / / v , de la boucha 
d irise, la da use 
. « / c / s « , épais 
depend', il d é p e n d 
dépens. Irais 
rftV, j e dis 
rfr, 10 
r/o//, il rl ut 
r/>•' rft de la main 
t/o'?, nu- don 
donc, d o iqués 
</ m£, du |ll -I 
doré, avec rie l 'or 
</o>7, du v. dor iiir 
d'où, d'oà veue/, vous 
do i c, douceur . 
Echo, sou repété 
éco/ , p u t 

Jiang, réservoir d 'eau 
it tu', du v. ê t re 
elcii'/i, laine pe ignée 
élain, sorte de melul 
éteint, du v . é te indra 
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F'r', one dps 4 saison 
été j 'ai été 
(• tre, du v rp 

hélrç, sorte d 'arbre 
épi, de l)ié 
epif, du v . ép ie r 

eut, il put 
note ( J P mirsiqtie 

exaiwer, aceordpr 
exhausser, é l eve r . 
Fac'tS, v i s i t e 

fai»e, qu'il lassa 
fui m, appét i t 

la du 

fei'it, fait « e m b l a n t 
fait*, ac t ions 
fuir, cha rge 
faisan, sortp tî 'bîseao 
fa *ant, du v . fuire 
faiftt, so in met 
faites, v o t r e d e v o i r ' 
y^/C, j ^ u r consacré 
finit, un faon 
y i ? « ( / fend du bois 
faute, pour faucher 
faut, il fu i t 
y ' (H*p , point vér i table 
fausse, nouve l l e 
f>sse, t ombeau 
faire, que lque chose 
fer, sorte de métal , 
Ji. d o n c , 
y Is mon fils 

je fi* 

i f i le t , rets 

Jiloit, du filer 
c r o y a n c e 

foi", du corps 
/ ( j ( ->\ que lque toiÉ 
fouet, pour fo ' i e te r 
/'o;/ / , en pleurs 

fonts, le l'on Is 
font, du v. taira' 
flam, «or tp «le m a n g e r 
Jl.i'ic, tèté 
jt'rtii, di's poissons 
fr ( i s , I ra c l i H i i r , 

frai»', dépens, 
fret, d'un vaisseau 
futaie, bois dp futa ie 
tnfie, sorte de nmsi io 

fuir, r n se 
força, il me f >rça 

fiirçaf, ga lé r ien . 
Gens, de bien 
7 ' ' / / ( , st. Jt-an 
y e n , suis bien aisp, 
grare, faveur 
giai*e, e l le est grasse 
graisïtei gras 
Uiè(;e, pays 
g r i l , pour g r i l l e r 
gris, cou leur grisa 
giteres, peu 
guerre, art mi l i ta i re 
gOt , j o y e u x 
g « e , d 'une r ivière 
g u e / , luire le guet-
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JTaie, une haie 
finis, j e vous l,aÎ3 
hé •' in te r jec t ion 
halle, d 'une v i l l e 
hû/e, g r ande cha leur 
haul, haut Canada 
ho ! in ter jec t ion 
haule, exa l t é 
hotte, pamcr 
hole, matte de logis 
6/e, ô i r - l o i de là 
h< ve, bêche 
houx, t l.cne snore 
Jtuiie, j e u n e Ixunme 

jeûne, abst inence 
jura, fit serment 
final, E c B e v i o 
11, il y a 
tic, une î le 
ils, ils «on t 
La, la H r l ig ioH 
la, a l t z là 
las, fatigué 
lais, pièges 
lacer, a \ < c un lace t 
lasser, fat iguer, 
laie, sorte de bête 
laid, désagréable 
lais, ba l iveau 
lail, de v a c h e 
lat«>e, laissiz 
let0e, Î I t ache 
le, de moussel ine 
les, les gens , 

lest, balast 
leste, ag i l e 
lande, b ruyère 
levdes, œufs de pou 
lie, de bière 
lis, fleur, 
lit, pour couche r 
lieu, endro i t 
lieue, trois mil les 
lire, un l iv re 
lyie, ins t rument 
livrée, m a r q u e 
livrer* donne r 
lut, il lut 

Iule, sorte d ' ex t rc ie© 
luth, ins t rument 
louer, louanges 
louer, une maison 
Ma, la mienne 
nul, de vaisseau, 
mais, con jonc t ion 
3i.es, proi ioq 
me/s, v iandes 
Maire, magis t ra t 
llttr, ocra îi 

mère, qui a des enfans 
moins, l 'âme 
manne, du C i e l 
mal, qui n'est pas bien 
malle, une ira Ile 
maie, et f eme l l e 
marc, sort de poids 
Mars, mois de l ' annc» 
mart, amas d 'eau 

http://3i.es
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UFarc, St . M a r c mon, p r o n o n 
maique, s igue [ p i t w o w / , m o n t a g e 
tharais, où l ' eau c r o u - mon, t e n d r e 
marée, la m a r é e moue, g r i m a c e . 
maître, c h e f A'e, d u v. n a î t r e 
mettre, p l a c e r , nez d u v i sage 
marchand, n é g o c i a n t ni, ni vous ni moi 
marchant, v. m a r c h e r nid d ' o i s eau 
marché, où l 'on v e n d nie, d u v. n i e r 
tua')(ker, a l l e r 
matin e t hoir 
?, atïn, s o t t e d e cLien 
«At ; î*x , plurie I du m a l 
» / . c / , e x p r e s s i o n 

iimvre, h e m m e î.oir 
moid, il m o r d 
?. o?« d ' u n e I n d e 
il ort, la moi t 

Ont on d i t 
cft/) ils o n t 
cigr.cn, un o i g n o n 
tigi.oiix, du v. o i n d r e 
c î i î , e.ui-dà 

ouï, eiiie i d u 
cuviiir, un o u v r i e r 
ouvriez, vous o u v u e z 
7 a » » à m»; nge r 

menton, Las d u vi ' f ige /did, d u \ . p u n d r e 
mentons, d u v. m e u l i r y i » , arbr«? 

j aire, c o u p l e 
pair, «gai 
j i it d e f a m i l l e 
•j ei ds, j e p< i ci s 

^ ai*, ilu v. p i * 
•j ayt, d'u v. j e r 

t r a n q u i l i t y 
^ alais d u JÎ en 
7 ultt, sort i de j e u x 
/ / 0 7 / d e rohe 

ti.titer, professie n 
t; ( / / t i ~, d u v . m » 11 re 

?/. (i/ t i fo i te d e fi u i t 

mur, m u r a i l l e 

meurs, JH m e me u r s 
mœurs, m a n i è r e s 
a i, moi t i é 
»;<<-> d e j a in 

mis, y n is 
m ii ou u I Ï c, 1 f t 0 
thille, < ? | M e rie i Le n i i n ; e.e//, e i s i M i 
tine, n =• m u e y <i.d, i l | n r ! 
»/ iii- d ' u n l n s i l f anse, la j a i se 

mirent, n» nmi.ul ].tnt,e, j'y ^ t i - t e 

http://cigr.cn
http://nmi.ul


or 
par, par-ci, par-là 
pare, orne 
pars, va-t-en 
part, portion 
parant, o rnant 
parent, de parentage 
pari, gageure 
far is, ville de F r a n c e 
parti, un parti 
partie, portion 
Paul, nom d 'homme 
Pôle, du N o i d , du sud 
peau, la pf au 
pot, sorte de vaisseau 
pause, repos 
pose, pose ce la là 
pomme, sorte de fruit 
peaume, de la main 
pécher, ofJVnser 
pécher, sorte d'arbre 
peu, un peu 
peux, tu peux 
pie, sorte d 'oiseau 
pis, pire 
pieu, poteau 
pieux, dévot 
pic, instrument de fer 
piqiie, sorte d 'arme 
pilier, un pilier 
pititr, butiner 
pilon, un pilon 
pilons, nous pilons 
pinçon, sorte d'oiseau 
pinsons, nous pinçons 

peinte, de poiuture 
pinte, sorte de mesure 
plaie, nue plaie 
plais, j e plais 
plain, uni , plat 
plein, rempli 
plaine, une plaine 
pleine, remplie 
p/w, du verbe plaire 
plus, d ' a v a n t H g e 

poids, à peser 
pois, sorte de l égume 
po'l, la barbe 
poë'e, à frire 
poing, main fermée 
point, pas 
pond, fait des œufs 
po?if, de passage 
portier, garde de ports 
portiez, vous portiez 
pouce, de la main 
pousse, poussez 
pou , sorte d ' insecte 
pouls, tâter le pou l s 
prîr, prairie 
près, proche 
pré/, préparé 
prie, d e m a n d e 
pris, j 'c . i pris 
pr ;>, valeur 
puce, sorte d ' insecte 

ptlSSf, j e plisse 
puits, un puits 
pMi's. j e puis 
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Baie, l i ^ n e 
rais, r a y o n 
rayon, uîi r a y o n 
rayons, e f f a ç o n s 
ra?tg, l o u r , o i d r e 
lend, r e n d e z 
rirent, n o u v e a u 
ressens, j e r e s sens 
ris, j e ris 
riz, d u riz 
r >c, r o c h e r 
rajiaun, e n r o u é 
Tone, u n e r o u e 
roux, so r t e d e c o u l e u r 
rue, u n e rue 
rut, t e r m e de c h a s s e 
Backef, p e t i t s a c 
sachez a y e z à s a v o i r 
saut, l 'aire un s a u t 
seau, so r t e d e v a i s s e a u 
Sceau, c i - c h e t 
tot, s ans e s p r i t 
sa/on, c h a m b r e 
éditais, a v e c d u se l 
savon, p o u r b l a n c h i r 
suçons, n o u s s a v o n s 
saumon, s o r t e d e p o i s ­

son 

gommons, c i t o n s 
sanglier, so r te d e b ê t e 
san<r/.i'Z, v o u s s a n g l i e z 
sel/ier, fa i seur d e se l l e s 
cellier, c a v e à viu 
sûr, c e r t a i n 

s w , an d e s s u s 
s u r , aigre 
«e t» , p o u r s c i e r 
si, e n c a s 
six, fi. 

scieur, qu i s c i e 
tfieur, le S i e u r 
scions, n o u s s c i o n » 
àion, m o n t a g n e 
•so/, s o i - m r i n e 
6010, d e la so i e 
soil, q u ' i l so i t 
souhait, désir 
soir, nu i t 
seoir, a s s e o i r 
sow , le son 
«07//, il s o n t 

sommelier,, bnnffillier 
sonuntiltier, s ' e n d o r m i r 
«or , r o u x 
sors, v a df h o r s 
«OU, 4 l a r d u . s 
«f>«/, I v r e 
sous, d e s s o u s 
soulier, c h a u s s u r e 
souiller, t o u c h e r 

s « / « , s u i v e z 
#«/>, d e la c h e m i n é e 

• M l * , J p S11 iS 
'l'a, la t i e n n e 
las, a m a s 

Uiche, s o u i l l u r e 
lai lie, c h o s e à fa i re 

lune, se t a i r e 
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terre, la terre 
ttii, tais toi 
les, les tiens 
the, du thé 

taillon, sorte de t a x e 
taillons, coupons 
talion, loi du talion 
tan, passer en tau 
tant, de (| uKnt i te 
tenia, le tems 
tfitl I, t endez 
ta'*r, quiil se ta i«e 
t/i-v, proposi t ion 
teint, c o m p l e x i o n 
thym, sorte de plante 
tint, il tint parole 
tapi, accroupi 
till l'v, un t;i;• is 
tante, soeur de m è r e 
tente, sorte de c o u v e r t 
ti/rin, un tyran 
tarant, en tirant 

to i -même 
AW, c o u v e r t u r e 
ton, le tien 
M o n , sorte de poisson 
ton / , il tond 
tone, t o i l a g e 
tout, le tout 
ton F , la t o u x 
toril, t o r d ° z 
tort, vous avez tort 
tortu, de t ravers 
tortue, sorte d'uuiraal 

tribu, fHCe 
tribut, m , o t 
f / » / / , aspect 
train, suite 
/ / / , tu v e u x 
f//e, Ole la v ie 
yain, o rgue i l l eux 

Î7t'«, ( I H v I 11 

vingt, 
vint, il vint 
vaine, o rgue i l l euse 
veine, où le saug coule 
vent, v eudez 
vent, air aiiju 
î;pr, vermisseau 
verre, à boire 
vera, vers nous 
tfcrl, de c o u l e u r 
vera, poésie 
vaut, il vaut mi=Mix 
t i e n » , sorte d 'an imal 
vus, les vôtres 
fc»ce', défaut 
vi&nè, j e v i « « e 
vAte, ah jec te 
vide, <J:te 
veux, j e v e u x 
î;u?</, resolution 
f / / f , p rompt( ment 
Vîtes, v i t e s -vou i ? 
tHMe, m o y e n 
voi.r, son de voix 
?;o/, larcin 
vole il voie 
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NOMBRES ou CHIFRES. 

Arabes. Romains. 
U Q 1 I 
D e u x 2 I I 
Trois 3 111 
Qua t r e 4 I V 
Cinq 5 V 
Six G V I 
Sep t 7 V I I 
H u i t 8 V I I 
Neuf 9 I X 
D i x 10 X 
Onze ] 1 X I 
Douze ' 12 X I I 
Treize Ï3 X I I I 
Qualorza 14 X I V 
Quinze 15 X V 
Seize 16 X V I 
Dix sept 17 XV 11 
Dix-hui t 18 X V I I I 
Dix-neuf 19 X I X 
Ving t 20 X X 
Vingt et UQ 21 X X I 
T r e n t e 30 X X X 
Quaran te 40 X I , 
Cinquante 60 L 
Soixante eo L X 
Soixante et dix 70 L X X 
Quatre-vingts 80 L X X X 
Quatre-vingt-dix 90 X C 
Cent 1C0 c 
Cent dix 1 10 ex 
Cent vingt UQ cxx 
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D P I I X cens 2 0 0 c e 
T r o i s cens 3 0 0 e c c 
Q I I H K P cens 4 0 0 c c c c 
Cinq ceus 500 i ) 
S i x cens 600 D C 
S e p t cens 7t,0 D( C 
H u i t cens H.O D C C C 
N P I I I ' cens 900 D C C C C 
Mille 10110 A I 

Mil huit cent vingt deux M DCCC XXII . 

T A B L E DE M U L T I P L I C A T I O N . 

3 2 3 4 .r) 6 . 7 B 9 

2 4 6 8 10 12 14 16 18 

3 6 9 1 2 15 18 2 1 2 4 2 7 

4 8 12 1G 2 0 24 2 8 32 36 

5 10 1 5 2 0 2 5 3 0 3 5 4 0 4 5 

6 12 13 2 1 3 0 3G 4 2 43 5 4 

7 14 2 1 2 8 35 4 2 4 0 56 63 

8 16 2 4 32 4 0 415 5G Gl 7 2 

9 18 27 3G 4 5 54 03 7 2 81 

1 i 
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PRIERES CHRETIENNES, 

Q c ' i L faut a p p r e n d r e de bonne h e u r e a u x . 

e i i f ar s , au moins en leur l a n g u e , afin qu'ils 

les puissent réc i ter M a t i n et S o i r . 

Le Signe de la Croix. 

t A u N o m du P è r e , 

e t du F i l s et du S a i n t 

E s p r i t . Ains-i soit-il. 

t i n n o m i n e P a t r i s e t 

F i h i , et S p i n t u s S u u c l i . 

A m e n . 

L'Oraison Dominicale, 

N o T R £ P è r e , qui êtes 
aux en ux 

1. (j)ue votre nom soil 
iarc t i f ié . 

2 . que votrerègne arr ive 
3 . Que voi re volonté soil 

faite en la terre comme au 
c i e l . 

4 . Donnez-nous aujour­
d 'hui noire pain quotidien. 

c . Et pardonnez-nom 
ro< off*. nse<, comme nou> 
pardonnonsà ceux qui nous 
ont o t len 'és . 

6 . E l ne nous i n d u i e z 
point en tentation. 

7 Mais d é ' i v r e z T O U S 

du tuai. Ainsi-soii-il. 

P A T E R Nos te r , qui e» 
ijn e u I s 

l . banctif îceiur ncmen 
tuuin. 

z . A d v e n i a t regnum tu 
um. 

3 . F ia t voluntas tua t icul 
in coelo el in terra. 

4.. Panem n o s t t u m quo* 
tidianum Ca nobis hodie. 

5 . E t dimitte nobis de» 
biia n c i M r a , t icul et not 
a i m i t t i i D u s debuoribus nos, 
tris. 

6. E t ne no» inducas in 
temat ionem. 

7 . Sed libera nos À <n*« 
lo. Amen. 
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La Salutation Angélique, 

JeTOuS?alue,'Varie, pleine 
«le g'Jce, le seigneur e t avt:c 
vous : vous Htes bfnie entrr 
touies les femmes, et J<">u-
le fruit de vos entraide* e s 
béni. 

Sainte Marie, m?re de 
Dieu, priez pour nous pé­
cheurs, maintenant et à 
l 'heure de notre mort. 

Ainsi soie—il. 

A v e , Maria, pxaciâplena-
Dominus tecum benedicta 
ri niulierihus, et benedictu» 
ructus ventiis tui, Jesu». 

Sanc'a Maria, malet Dei , 
ira pro nob.s psetaroribus, 

nunc et in hor j munis nos» 
-1 x . Amen. 

Le Symbole des Apôtres. 

1 . J e croi< en Dieu tel ! . C R E D O in D e u m 
P è i e rout-puissant, cré;—Patrem omnipoten tem, 
leur du ciel et de la t r i re . créa, tor fm cœh et terrât. 

2 . Kl en J é > u - ' ^ hrUt 2 . E t in J e s u m C h r i s 
JOn F i l s uninique notre 'um F i l ium ejus u n i i u m 
S e i g n e u r . D >minuin nostrum. 

3 Q"i a été conçu du 3 . Qu i couceptus est 
S a ' i u Espr i t , f i t ne de U de Spi r i iu Sancto, natus ex 
Vie i |>e M a r i e . Maria v i r g i n e . 

4 . A .-ouliert «ous Ponce! 5 . Passus sub Pon t io 
Pil-nte, a e t é c ' u c i f H , est lM. to , c ruc i f ixus , moi tuui 
mor t et a été en»evel i . |et sepultus. 

c. E-t decendu aux t n . 5 . De-rendi t ad in fe -
fer>, !e troisième jour est ros, t e rnâ die re.-u'exit à 
ressuscité des morts. jmortuis* 

6 . Est monté aux c ieuv, 1 6 . A ' c e n d i t ad coe 'os , 
est as«is à la droite de Dieu sedet ad dcxte iam Dei Pa­
le P é r e tout-puissant tris omoipotent is . 

7 D 'où il uiendia jnger, 7 , Inde venturus es t 
les v ivans et les morts, judicare v ïvn i et murtuos. 

8, J e crou au Saint 8. C r e d o in S p i u l u a j 
Espr i t . .Suuctuin. 



lot 

§ I.a sainte E g l i s e C a . | 9 . Sanc tam E e r i e - J a m 

f n o l i q u e , la Communion O t h o l i c a m , Sanc to rum 

d t f S u m s , c o m m u n i o n e m . 

i » . L a Remiss ion des 10 . R e m i s s i o n e m pec-

peches . j c a i c i u m 
1 1 . L a résurrect ion de 

la cl i i . r . 

1 2 . L a v i e é . e m c l l e . 
A i n s i soi t_t l . 

l i C a r n i s resurectio» 

!•> m 

i 2. V i l a m se .e rnam. 

A m e n . 

La Cntifpniioti des rt<héx. 
Je m e c o n f < < e a D i e u <ou' 

p u i s a n t , à la b ienheu reux 

M a r i e rnujours » i i f f , a 
S u i n t M i hel A r change , à 

S u n t Jean Bapt i s te , au> 

A p Ô t l C I Sa in t 1 ' i f i r e ei 

S a i n t P a u l , et à mu 

L o N F i r e c R D e o orn-

n ipotent i , Bca'ae Vtar a-> 
amper Vtreini i I V a ' o 

11 c h a e 1 • A r c h a n g e l ' , B •« 

ito Ji»ait ' i i B u n i i i x , S a n c -

lia A p o s u i l i s Pet ro et l ' a i » 
I n , et o m n i b u s S a u d i s 

Sa in t s fet à vous rtvon ! ' è r r ) (et t ib ' Pater ) q ' i ia pec 

pa rc rque )'at g> andr ment c a v i ni ni ls c o g i u l i O ' i e • ' t r 

pèche r n pensée* ,enp*rn les ho et ope r r . V leà t u ! , à 

ei en œ u v i e s , Par ma f*ute 

par ma faute.par ma n é s 

g i a n d e faute. (_'e*t t vur -

r m a c u l ; a , mea m a x i m a 

cu lpa Iden preccr Béa» 
' a m M a r i a m sem • er V i i -

ciiiu' je prie la b ienheureuse g m e m , Bent i im \ l i c h a I m 

N la r ie tnu|eur« v i r r ^ e , A r c h a n g e ' u m , Bea ium |o« 

S<iint M i c h e l A r c hanvje. a n r e m B^pt i ta in, Sanc tns 

S |ean Hte. les A ôtres S . 'Apos io l os l 'e t rum et Pau» 

P i e n e et S l 'aul et tou< Ir:, l u m , et entires S-inctos \<-\ 

Sa in ts (et m u s mon père) t>-, P a e t ) orare pro me a d 

de pr ier pour moi le i c i - D o m i n u m D c u m nos t rum, 

near notre l ) i u. 

Q.,e le D ieu tout-pui-sant' M " E S £ " " n

J

n ' , r i î  

nouOas ie mii /r icorde.et que ° < ™ ' P ° " n« l\us. e t -d .m is -
tiou- ayant pardonné nos pecca u n n s t n - , ne d . i -
peché*. il n<ius conduise a>.ai non ad v i U m «eiei n a m . 
la vie n t rnc l l e . A ins i .oit iLi A m e n , 

6 
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Q u e le Se igneur too< 
pui sant et m^éncord ieu > 
nous accorde le pardon, I' 
absolution et la remission 
de nos péchés . 

Ainsi SJK i l . 

I N D U L G E N T I A M abjo» 
lutionem et remissionem 
jeccatorum nostrorum tri 
buat nobis omnipotens e t 
miseiicors û o m i n u s . 

Ainen. 

Acte cï Adoration. 
MON D i eu , j e vous a lore '.'t vous r^connois pour 

mon Créateur et m o n souverain ïigtieur et poui la 

maître absolu de toutes cho '-s. 

Acte de Foi. 
M O N D ieu , je crois fermement tout ce q u e ! » 

iainte Egl ise Citb,olique croit et enseigne, parce que 
c'e>t vous oui l ' avez dit et que vous êtes la v e n t é 
c e me. 

Acte d'Espérance. 
M">N D i eu , a:îpuyé sur vos promesses et sur l e i 

mérites de mon ba iveur, j ' e spère avec une ferme c o n ­
fiance que vous me ferez la grâce d 'observer vo» 
comman lemens en ce monde et d'être r écompencé 
dans l 'autre . 

Acte d'Amour ou de Charité. 

M IN D i eu , qui êtes digne de tout amour à causa 
de vos perfections infi.iies, j e vous aime de tout mon 
c œ ir, et j ' a i ne mon prochain comme moi -même 
pour l'amour de vous. 

Acte de Contrit ion. 
Mon D 'eu , j ' a i un ext tè ne regret de vous avoir 

o f f ' n s - , pirce iiue v o u s êtes infiniment bon et infi­
niment ai nable et que le péché vous déplait : par-
O n u e z n u j i r les mîr i tes le J i . u s - C h r i s t mon sau­
veur : je me propose, moyennant votre sainte g r â c e , 
de ne plus vous cnf.u.it:r et de faire péni tence . 
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Acte de Bemerciment. 

M O N D ' e u , j e vous remercie de tout les biens q u « 

j ' a i r . çus de vous , pr incipalement de m'avoir c r é é , 

racheté par votre (ils et t'ait enfant de votre E g l i s e . 

Acte d'OjJ'rande. 

M O N D ieu , j ' a i tout r.-Ç 'i de vmis : J e v m n offre 
jnes censées, m e s paroles, met actions, ina v i f cl tout 
c e i | U - j e i obsède, j e ne v c m l ' em, loyer qu 'a v o i r » 
«ci v i ce . 

Acte d'Humilité. 

M O N D i e o , ie ne suis que cendre et p o n m è ' e ; î é -
pr i .ncz les rnouvemens d ' o r g u e i l q M s e é 'rnt dnns) 
D i o n â<ne et *pp cnez moi a me mépriser m> ' - -néme 
»ous qui l e s t i e z aux superbes et qal donnez voir» 
g r â c e aux huuiu.es. 

Acte de Demande. 

M O N D i e u , source intime de tous les biens , ^onne» 
moi iout ce qui m'est nécessaires, p u u r Id n e et la 
santé de mon co rps , mais surtout, la g r a i . c de taire 
en toutes choses l O t r c sainte vo 'on .é J e vous d e ­
mande ceite g ' â c e par le mente intime de noirs 
Seigneur J e s u s - O m rst. 

lies Dix Commandements de Dieu. 

1 . U n seul Dieu tn adoreras et aimeras p ' r fa i temen! 

2 . Dieu en vain tu ne jureras, ni a u n e choses pd» 

reil lement . 

3 . Les Dimanches tu garderas en servant Dieu 
dévo temen t . 

4. Père et mère tu honoreras , a â a de vivre 
longuement» 

http://huuiu.es
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' ç . H o m i c i d e p o i n t n e s e r a » d e fa i t n i v o l o n t a i r e ­

m e n t . 

6 . I m p u d i q u e p o i n t ne s e r a s d e c o i p s n i d e c o n ­

s e n t e m e n t . 

7 . L e b i e n d ' a u t i u i tu n e p r ê t d i a s ni r e t i e n d r a s 

« c i f i n m e o l , 

8 . l ' a u x t é m o i n a g e ne d i r a s , n i n e m e n t i r a s a u » 

c u r e m e n t . 

9 . L ' œ u v r e d e c h a i r n e d é s i i e r a s q u ' e n m a r i a g e 

s e u l e m e n t . 

1 0 . B i t n s û ' a u t r t i ne d é s i i e i a s p o u r l e s a v o i r i n « 

j u s u m e n t . 

Les Sept Commandemens de l'Eglise. 

1 . I es F ê i e s tu i a n c t i f i e r a s q u i te son t de c o r n -

O a i i d e m t n t . 

2 . L e . - D i c n a r c h e s M e s . - e e n t e n d r a s , e t les F è i e s 

p a > e i l I t m e n i . 

3 . T o u s l e s r é c h é s c o n f e s s e r a s à tou t le m o i n s u n e 

f o i s l ' a n , 

4 1 on C r é a t e u r tu r e c e v r a s au m o i n s à P a q u e j 

h u m b l e m e n t . 

ç (2 a t r e t e m s , v i g i l e s , j e û n e r a s , e t l e c a r ê m e 

e n t i è r e m e n t . 

6 V e n d r e d i , c h a i r n e m a n g e r a s , n i l e S a m e d i 

Bif tr i i" . T i e n t . 

7 . D i o i t s e t c i m e s tu p a y e r a s à l ' E g l i s e fidèlement. 

Louange à la Sai/de Trinité. 
G 1 o I R E so i t au P è r e , 

a u F i ! s , a u S t . E s p r i ' . 

C o m m e il é t o u au c o m ­

m e n c e m e n t , c o m m e il e t i 

m a i n t e n a n t el c o m m e il t e 

r a p e n d a n t l e s s i è c l e s d e . 

« i è c l e s . A i n s i s o i t i l . 

GLORIA P a t r i , e t F i l i o 

et S p i r i t u i s a n c i o 

S i c u t e r a t in p t i n c i p i o , 

et nunc e t s e m p c t , e t i n s ac­

uta s ï c u l o i u m , 

A t r w n . 
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Prière à la Sa ivte Vierge 
SAINTE M è r e d e D i e u , 

n o u s r e c o u r o n s à v o t r e 
p r o i e c t i o n : ne d é d a i g n e z 
p a s nos p r i è r e s dans ncs 
b e g i n s ; ma i s ô g lo r i euse 
e t Sa in t e V i e r g e , d é l i v r e z 
n o u s c o n s t a m m e n t a< 
t o u s les d a n g e r s . 

S u n t u u m pracs id iu f l 
r o n f u g i m u s , s a n c t a D e i 
G e n e l r i x ; nos t r a s d e p r e » 
c a t i o n e s ne desp ic i a s in n e . 
ces s i t a t ibus , sed à p t r i c u l u t 
i: 11 n c t i S l ibera nos s e m p e r , 
V i r g o g l o n o s a e t b e n e d u » 

Prière au Saint Ange Gardien 
A N G E de D i e u , qui ^tes 

i r o n g a r d i e n ; puisque le ci 
el rD*a confif à vous dans sa 
b u n t t , é c l a i i e z - m o i , ga rdez 
m o i , d i r igez moi et me g o u ­
ve rnez au j cu id ' hu i . 

.riinsi s o u - i l . 

/ N C E L E D e i , qui custos e l 
mei , me ubi c o n m i s s u m pie-
tate supernâ bodrè illumina 
custodi, t ege et gube rna . 

A m e n . 

Bénédicité ou prière avant le repas. 
B E N E D I C I T E . Dominus 

Nos t t t a (juae sumus si mp— 
i u r i benedical dext< ta Cl ins-
ti. In nomine Patr is , 6cc. 

B E N i s s r z - n o u s , 6 mon 

D i e u , ainsi que la nourr i tur t 
que nous allous p r e n d r e . 

An n o m du P è r e , &c 

Grâces o u prière après le repas. 

N o u s vous v e n d o n s 
g r â c e s d e t ous v o s b i t n s 
fa i t? , ô D i e u t o u s - p u i s s a n t , 
q u i v i v e z t t r e g n t z dan 
l e s S i è c l e s des. s iùc les . 
A i n s i s o i t - i l . A u n o m Ce 
Fcre, e t d u F i l s , & c . 

ACIMVS t ibi g r a t t a » , 
o m n i p e i e n s D e u s Pic u n i -
i t r s i s be rc f i c i i s l u i s , q u i 
v i v i s e t r e g n a s in .-accula 
accu Ion m . A m e r . In 

n o m i n e l'ai s , et F i i i , e t 
S p r i n tu i i a n t i i . A m e o . 

F I N . 






